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ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE KOMISJI (UE) nr 1031/2010
z dnia 12 listopada 2010 r.

w sprawie harmonogramu, kwestii administracyjnych oraz pozostalych aspektéw sprzedazy na aukgji
uprawniefi do emisji gazéw cieplarnianych na mocy dyrektywy 2003/87/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady ustanawiajacej system handlu przydzialami emisji gazéw cieplarnianych we

Wspélnocie

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe 2003/87/WE Parlamentu Europejskie-
go i Rady z dnia 13 pazdziernika 2003 r. ustanawiajaca system
handlu przydzialami emisji gazéw cieplarnianych we Wspélno-
cie oraz zmieniajaca dyrektywe Rady 96/61/WE (1), w szczegdl-
nosci jej art. 3d ust. 3 i art. 10 ust. 4,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

1)

Dyrektywa 2003/87/WE zostala poddana przegladowi
i zmieniona dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady
2008/101/WE z dnia 19 listopada 2008 r. zmieniajaca dy-
rektywe 2003/87/WE w celu uwzglednienia dzialalnosci
lotniczej w systemie handlu przydzialami emisji gazéw cie-
plarnianych we Wspdlnocie (?) i dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady 2009/29/WE z dnia 23 kwietnia
2009 r. zmieniajacg dyrektywe 2003/87/WE w celu
usprawnienia i rozszerzenia wspélnotowego systemu
handlu uprawnieniami do emisji gazéw cieplarnianych ().
Podczas przegladu dyrektywy 2003/87/WE ustalono m.i-
n., ze podstawowq zasadg przydzialu uprawnien powinna
by¢ sprzedaz na aukcji, poniewaz jest to najprostsza me-
toda dokonywania tego przydzialu, a oprocz tego jest po-
wszechnie  uwazana za  najbardziej efektywna
ekonomicznie. Skuteczno$¢ systemu handlu uprawnienia-
mi do emisji w postaci ograniczenia, jak najnizszym kosz-
tem, emisji gazéw cieplarnianych zalezy od wyraznego

(1) Dz.U. L 275 z 25.10.2003, s. 32.
() Dz.U.L 8 z 13.1.2009, s. 3.
() Dz.U. L 140 z 5.6.2009, s. 63.

sygnalu cenowego dotyczgcego emisji dwutlenku wegla.
Sprzedaz na akcji powinna wspiera¢ i wzmacniaé ten
sygnal.

Artykul 10 ust. 1 dyrektywy 2003/87/WE zobowigzuje
panistwa cztonkowskie do sprzedazy na aukcji uprawnien
objetych przepisami rozdziatu III tej dyrektywy, ktére nie
sa przydzielone jako bezplatne uprawnienia. Paistwa
czlonkowskie majg zatem obowiazek sprzedawaé na au-
kcji uprawnienia, ktdre nie sa przydzielone jako bezplatne
uprawnienia. Pafistwa czlonkowskie nie moga stosowacd
innych sposob6éw przydziatu ani wstrzymywa¢ badz anu-
lowaé uprawnien nieprzydzielonych jako bezplatne
uprawnienia zamiast sprzedawac je na aukgji.

Artykut 10 ust. 4 dyrektywy 2003/87/WE ustanawia sze-
reg celow procesu aukcyjnego. Proces ten powinien by¢
przewidywalny, w szczegdlno$ci w odniesieniu do harmo-
nogramu oraz przebiegu aukcji, a takze szacunkowych
wolumenéw uprawnieri, ktére majg by¢ udostepnione.
Aukcje powinny by¢ zaprojektowane w taki sposéb, aby
male i $rednie przedsigbiorstwa objete systemem handlu
uprawnieniami do emisji mialy pelny, uczciwy i sprawie-
dliwy dostep do aukcji, aby dostep do nich uzyskaly male
podmioty uczestniczace w systemie, aby uczestnicy mieli
dostep do informacji w tym samym czasie, aby uczestnicy
nie stwarzali zagrozenia dla wiarygodnosci prowadzonych
aukgji oraz aby organizacja aukcji i uczestnictwo w nich
byly efektywne pod wzgledem kosztéw, unikajac nieuza-
sadnionych kosztow administracyjnych.
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low przegladu dyrektywy 2003/87/WE, m.in. zwickszenia
harmonizacji, unikania zaklécen konkurencji i poprawy
przewidywalnosci, ktore to cele powinny wzmocnic sygnat
cenowy dotyczacy emisji dwutlenku wegla w celu ograni-
czenia emisji jak najmniejszym kosztem. Zintensyfikowa-
nie dzialan na rzecz ograniczenia emisji rzeczywiscie
wymaga osiagniecia najwyzszego mozliwego poziomu
efektywnosci ekonomicznej w oparciu o warunki przy-
dziatu, ktére bytyby w pelni zharmonizowane w obrebie
calej Unii.

Artykut 3d ust. 1 dyrektywy 2003/87/WE przewiduje
sprzedaz na aukcji 15 % uprawnien objetych przepisami
rozdziatlu II tej dyrektywy w okresie od dnia 1 stycz-
nia 2012 r. do dnia 31 grudnia 2012 r., podczas gdy
art. 3d ust. 2 przewiduje sprzedaz na aukcji tego samego
odsetka uprawnieri objetych przepisami rozdziatu IT dyrek-
tywy 2003/87/WE w okresie rozpoczynajacym si¢ dnia
1 stycznia 2013 r. Artykut 3d ust. 3 wymaga przyjecia roz-
porzadzenia zawierajgcego szczegbtowe przepisy regulu-
jace sprzedaz na aukcji przez panstwa czlonkowskie
uprawnien objetych przepisami rozdziatu II, ktére nie mu-
sza zostaé wydane nieodplatnie zgodnie z art. 3d ust. 1
i ust. 2 lub art. 3f ust. 8 dyrektywy 2003/87/WE.

Zdaniem wigkszosci zainteresowanych stron uczestniczg-
cych w konsultacjach poprzedzajacych przyjecie niniejsze-
go rozporzadzenia i zdecydowanej wigkszosci pafstw
cztonkowskich oraz zgodnie z oceng skutkéw przeprowa-
dzong przez Komisj¢ wspdlna infrastruktura aukcyjna
pozwalajgca na prowadzenie aukcji przez wspdlna platfor-
mg¢ aukcyjng jest najlepszym instrumentem pozwalajagcym
osiaggna¢  nadrzedne cele przegladu  dyrektywy
2003/87[WE. Takie podejscie pozwala uniknaé zaklocen
w funkcjonowaniu rynku wewnetrznego. Umozliwia ono
réwniez osiagniecie najwyzszego stopnia efektywnosci
ekonomicznej i przydzial uprawnien w drodze sprzedazy
na aukgji na podstawie w pelni zharmonizowanych w ob-
rebie Unii warunkéw. Ponadto prowadzenie aukgji za po-
mocg wspélnej platformy aukcyjnej najbardziej wzmacnia
sygnal cenowy dotyczacy emisji dwutlenku wegla, ktéry
jest potrzebny przedsigbiorcom do podejmowania decyzji
inwestycyjnych niezbednych do ograniczenia emisji gazéw
cieplarnianych jak najnizszym kosztem.

Zdaniem wigkszosci zainteresowanych stron uczestniczg-
cych w konsultacjach poprzedzajacych przyjecie niniejsze-
go rozporzadzenia i zdecydowanej wigkszosci pafstw
czlonkowskich oraz zgodnie z oceng skutkéw przeprowa-
dzona przez Komisj¢ wspélna infrastruktura aukcyjna
pozwalajgca na prowadzenie aukcji przez wspdlng platfor-
me¢ aukcyjng jest réwniez najlepszym instrumentem
pozwalajacym osiagna¢ cele art. 10 ust. 4 dyrektywy
2003/87|WE. Takie podejscie jest najefektywniejsza pod
wzgledem kosztéw metody sprzedazy uprawnien na au-
kcji, zapobiegajaca nieuzasadnionym obcigzeniom admi-
nistracyjnym, ktére powstalyby z pewnoscig przy
stosowaniu wielu infrastruktur aukcyjnych. Wspélna infra-
struktura najlepiej zapewnia otwarty, przejrzysty
i niedyskryminacyjny dostep do aukcji zaréwno z punktu
widzenia prawnego, jak i faktycznego. Takie wspdlne po-
dejscie zapewnitoby przewidywalno$¢ kalendarza aukcji

®)

dotyczacego emisji dwutlenku wegla. Wspdlna infrastruk-
tura aukcyjna jest szczeg6lnie wazna w celu zapewnienia
sprawiedliwego dostepu dla matych i $rednich przedsie-
biorstw objetych systemem handlu uprawnieniami do emi-
sji oraz dostgpu dla malych podmiotéw uczestniczacych
w systemie. Niewatpliwie koszty zgromadzenia informa-
Gji, rejestracji, a takze uczestnictwa w wigcej niz jednej
platformie aukcyjnej bylyby szczegdlnie dotkliwe dla ta-
kich przedsigbiorstw. Wsp6lna platforma aukcyjna ulatwia
zapewnienie uczestnictwa jak najwigkszej liczby przedsie-
biorstw z calej Unii i zmniejsza w ten sposéb ryzyko utra-
ty wiarygodnosci aukcji na skutek wykorzystywania ich
przez uczestnikéw do celow prania pieniedzy, finansowa-
nia terroryzmu, dziatalnosci przestepczej lub naduzy¢ na
rynku.

Niemniej jednak, aby zmniejszy¢ ryzyko ograniczenia kon-
kurencji na rynku uprawnien do emisji dwutlenku wegla,
niniejsze rozporzadzenie przewiduje dla panstw czlon-
kowskich mozliwo$¢ niekorzystania (opt-out) ze wspdlnej
platformy aukcyjnej i wyznaczenie wlasnych platform au-
keyjnych, z zastrzezeniem, ze powinny by¢ one wpisane
do wykazu platform opt-out w zalaczniku do niniejszego
rozporzadzenia. Podstawg takiego wpisu jest powiadomie-
nie Komisji o platformie opt-out przez wyznaczajace ja
panstwo cztonkowskie. Mozliwo$¢ ta oznacza jednak nie-
uchronnie mniej niz pelng harmonizacj¢ procesu aukeyj-
nego i w zwiazku z tym ustalenia wprowadzone na mocy
niniejszego rozporzadzenia powinny zosta¢ poddane prze-
gladowi w ciagu poczatkowego okresu pigciu lat i w po-
rozumieniu z zainteresowanymi stronami w  celu
dokonania zmian uznanych za niezbedne w Swietle zdo-
bytych doswiadczen. Po otrzymaniu od panstwa czlon-
kowskiego powiadomienia dotyczacego platformy opt-out
Komisja powinna bez zbednej zwloki podja¢ dzialania
w celu wpisania tej platformy opt-out do wykazu.

Ponadto nalezy przewidzie¢ mozliwo$¢ poproszenia
monitorujgcego aukcje przez panstwo czlonkowskie
o sporzadzenie sprawozdania na temat funkcjonowania
platformy aukcyjnej, ktérg zamierza wyznaczy¢, na przy-
klad przy przygotowywaniu zmiany do niniejszego rozpo-
rzadzenia dotyczacej wykazu platform opt-out. Ponadto
monitorujacy aukcje powinien weryfikowaé zgodnosé
wszystkich platform aukcyjnych z niniejszym rozporzg-
dzeniem i celami okreslonymi w art. 10 ust. 4 dyrektywy
2003/87|WE i informowac¢ o tym panistwa czlonkowskie,
Komisje i dang platforme aukcyjng. Taki przeglad powi-
nien obejmowaé wplyw aukecji na pozycje rynkows plat-
form aukcyjnych na rynku wtérnym. Aby unikna¢ sytuacji,
w ktorej panstwa cztonkowskie sprzedajace uprawnienia
na aukcji nieSwiadomie zostatyby zwigzane z jakakolwiek
platforma aukcyjng na czas wykraczajacy poza termin, na
ktory zostala ona wyznaczona, kazda umowa wyznacza-
jaca platforme aukcyjng powinna zawieraé odpowiednie
postanowienia zobowiazujace platforme aukcyjna do prze-
kazania nastepcy danej platformy aukcyjnej wszystkich ak-
tywéw materialnych i niematerialnych niezbednych do
prowadzenia aukji.
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podmiotu, ktory moze staé si¢ platforma aukcyjna, stano-
wig podstawe przyjetych w niniejszym rozporzadzeniu
przepisow dotyczacych opracowania przewidywalnego
kalendarza aukgji, a takze Srodkéw uzyskiwania dostepu
do aukgji, zalozen aukcji oraz przepiséw dotyczacych za-
rzadzania zabezpieczeniem, platnosci i dostawy oraz nad-
zoru nad aukcjami. Takie przepisy nie moglyby zostaé
przyjete przez Komisje we w pelni zharmonizowanym
rozporzadzeniu bez uprzedniego ustalenia liczby platform
aukcyjnych i szczegdtowych kompetencji podmiotu wy-
branego do prowadzenia aukcji. W zwigzku z tym $rodki
przyjete w niniejszym rozporzadzeniu sg oparte na zato-
zeniu, ze aukcje s3 prowadzone za pomoca wspélnej plat-
formy aukcyjnej oraz okreslaja jednoczesnie procedure
ustalenia liczby i jakosci wszelkich innych platform aukcyj-
nych, o ktérych wykorzystaniu moze zadecydowaé pan-
stwo czlonkowskie.

Ze wzgledu na ograniczenia przedstawione w motywie 10
wlasciwe jest, aby wpisanie platformy aukcyjnej opt-out do
wykazu w zalaczniku do niniejszego rozporzadzenia bylo
uzaleznione od warunkéw lub obowiazkéw. Wpisanie
platformy opt-out do wykazu w zalgczniku do niniejszego
rozporzadzenia pozostaje bez uszczerbku dla uprawnien
Komisji dotyczacych proponowania usunigcia platformy
aukcyjnej z wykazu, w szczegdlnosci w przypadku naru-
szenia niniejszego rozporzadzenia lub celéw okreslonych
w art. 10 ust. 4 dyrektywy 2003/87/WE. W przypadku
braku wpisu panstwo cztonkowskie sprzedajgce uprawnie-
nia na aukcji powinno sprzedawaé swoje uprawnienia za
pomocg wspélnej platformy aukcyjnej. Komisja powinna
przewidzie¢ w rozporzadzeniu Komisji przyjetym na pod-
stawie art. 19 ust. 3 dyrektywy 2003/87/WE srodki zawie-
szajace realizacje procedur dotyczacych sprzedazy
uprawnieft na aukgji, w przypadku gdy platforma opt-out
narusza przepisy niniejszego rozporzadzenia lub cele okre-
$lone w art. 10 ust. 4 dyrektywy 2003/87/WE.

Szczegblowe przepisy zwigzane z procesem aukcyjnym,
jaki ma zostaé przeprowadzony przez platforme aukcyjng
opt-out, powinny zosta¢ ocenione przez Komisje i powin-
ny zosta¢ skonsultowane z komitetem, o ktérym mowa
wart. 23 ust. 3 dyrektywy 2003/87/WE zgodnie z proce-
durg regulacyjng polaczona z kontrola, okreslong w art. 10
ust. 4 dyrektywy 2003/87/WE. Tego rodzaju ocena jest
niezbedna, aby zagwarantowac, ze wyznaczenie platformy
aukcyjnej opt-out, ktore jest prowadzone na poziomie kra-
jowym przez kazde z panstw czlonkowskich niekorzysta-
jacych ze wspdlnej platformy, podlega podobnemu
poziomowi kontroli, jakiemu podlega wyznaczenie wspdl-
nej platformy aukcyjnej na mocy wspdlnego dziatania
przewidzianego w niniejszym rozporzgdzeniu. Pafstwa
cztonkowskie uczestniczace we wspdlnych zaméwieniach
publicznych dotyczacych wspdlnej platformy aukcyjnej
beda dzialaly w tym zakresie razem z Komisjg, ktéra be-
dzie zaangazowana w caly ten proces. Ponadto pafistwom
czlonkowskim niekorzystajacym ze wspdlnej platformy
zostanie przyznany status obserwatora we wspélnej pro-
cedurze udzielania zaméwien publicznych, z zastrzeze-
niem odpowiednich warunkéw uzgodnionych przez
Komisje i uczestniczace pafistwa cztonkowskie w umowie
dotyczacej wspdlnego udzielania zamoéwient publicznych.

Niniejsze rozporzgdzenie powinno mie¢ zastosowanie do
sprzedazy na aukcji uprawnien objetych przepisami roz-
dzialu 1 dyrektywy 2003/87/WE, poczawszy od dnia
1 stycznia 2012 r., a rozdziatu III dyrektywy 2003/87|WE
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to powinno mieé réwniez zastosowanie do sprzedazy na
aukgji jakichkolwiek uprawnien objetych przepisami roz-
dziatu III dyrektywy 2003/87/WE przed rozpoczeciem
okresu w roku 2013, jezeli jest to niezbedne do zapewnie-
nia prawidtowego funkcjonowania rynku uprawnien do
emisji dwutlenku wegla i rynku energii elektrycznej.

W celu zapewnienia prostoty i dostepnosci systemu
uprawnienia sprzedawane na aukcji powinny by¢ dostep-
ne na potrzeby dostawy w ciggu maksymalnie pigciu dni
handlowych. Tak krétkie terminy dostawy ograniczylyby
ewentualne negatywne skutki dla konkurencji pomiedzy
platformami aukcyjnymi a platformami handlu na rynku
wtornym uprawnien. Ponadto krétkie terminy dostawy sg
prostsze i zachecajg do szerokiego uczestnictwa, dzigki
czemu ogranicza si¢ ryzyko wystapienia naduzy¢ na ryn-
ku i zapewnia wigksza dostepno$¢ dla matych i $rednich
przedsigbiorstw objetych systemem oraz malych podmio-
téw uczestniczgcych w systemie. Zadaniem rynku nie po-
winno by¢ oferowanie na aukcjach kontraktow
terminowych typu forward lub future, ale oferowanie opty-
malnych rozwigzan w celu zaspokojenia popytu na instru-
menty pochodne bazujgce na uprawnieniach. Aby oceni¢
najlepsze rozwigzania co do wyboru optymalnych produk-
tow sprzedawanych na aukgji, nalezy umozliwi¢ wybér —
podczas procedury wyznaczenia platformy aukcyjnej — po-
miedzy dwudniowymi kontraktami na rynku kasowym
a pigciodniowymi kontraktami terminowymi typu future.
Dwudniowy kontrakt na rynku kasowym nie jest instru-
mentem finansowym w rozumieniu unijnych przepisoéw
dotyczacych rynkéw finansowych, natomiast pigciodnio-
we kontrakty terminowe typu future sg instrumentami fi-
nansowymi w rozumieniu unijnych  przepiséw
dotyczacych rynkéw finansowych.

Wybdr, czy produkty sprzedawane na aukeji powinny by¢
instrumentami finansowymi, powinien by¢ czescia proce-
dury wyboru platformy aukcyjnej i powinien by¢ dokony-
wany na podstawie ogdlnej oceny kosztéw i korzysci
rozwiazan oferowanych przez kandydatéw bioracych
udzial w konkurencyjnej procedurze udzielania zaméwien
publicznych. Ocena ta powinna dotyczy¢ w szczegdlnosci
efektywnosci pod wzgledem kosztéw, sprawiedliwego do-
stepu dla matych i Srednich przedsigbiorstw objetych sys-
temem i dla malych podmiotéw uczestniczacych
w systemie, odpowiedniego poziomu ochrony i nadzoru

nad rynkiem.

Do czasu wdrozenia $rodkéw prawnych i technicznych
niezbgdnych do dostawy uprawnien nalezy ustanowié
alternatywny sposob sprzedazy uprawnien na aukcji.
W tym celu w niniejszym rozporzadzeniu przewidziano
mozliwos¢ sprzedazy na aukcji kontraktéw terminowych
typu future i forward z dostawa nie p6Zniej niz dnia 31 grud-
nia 2013 r. Powyzsze kontrakty terminowe typu future
i forward sg instrumentami finansowymi pozwalajacymi za-
réwno prowadzacemu aukgje, jak i oferentom na korzys-
tanie z takiej samej ochrony, jaka przystuguje im
w kontekscie uregulowan dotyczgcych rynkéw finanso-
wych. Do celéw niniejszego rozporzadzenia kontrakty ter-
minowe typu future rznig si¢ od kontraktéw terminowych
typu forward tym, ze w przypadku pierwszego typu depo-
zyt zabezpieczajacy jest uzupelniany w gotowce w zwigz-
ku ze zmianami ceny, natomiast w przypadku drugiego
typu kontraktéw z tytulu zmian cen dostarczane jest za-
bezpieczenie niegotdwkowe. Nalezy umozliwi¢ panstwom
cztonkowskim dokonanie wyboru typu produktu, ktéry
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ma by¢ wykorzystywany do sprzedazy uprawnien na au-
keji, w zaleznosci od tego, ktére zasady dotyczace uzupel-
niania  depozytu zabezpieczajacego s3  najlepiej
dostosowane do sytuacji budzetowej tych panstw czlon-
kowskich. Jesli niezbedne byloby skorzystanie z takich al-
ternatywnych metod sprzedazy uprawnien na aukcji,
kontrakty terminowe typu future i forward bylyby sprzeda-
wane przejsciowo na jednej lub dwoch platformach
aukcyjnych.

W obliczu koniecznosci zapewnienia prostoty, sprawiedli-
wosci i efektywnosci pod wzgledem kosztow, a takze ogra-
niczenia ryzyka wystgpienia naduzy¢ na rynku aukcje
powinny by¢ prowadzone jednoetapowo, przy zastosowa-
niu modelu przewidujacego jedna ceng¢ rozliczeniowa
i skladanie ofert w zaklejonych kopertach. Ponadto kolej-
nos$¢ ofert z takg sama ceng powinna by¢ ustalana w spo-
sob losowy, gdyz utrudnia to zmowy oferentéw dotyczace
oferowanej ceny. Oczekuje sig, ze cena rozliczenia aukgji
bedzie zblizona do cen dominujacych na rynku wtérnym,
jesli natomiast cena rozliczenia aukcji sytuuje si¢ znacznie
ponizej cen dominujacych na rynku wtérnym, prawdopo-
dobnie oznacza to wadliwo$¢ aukgji. Zezwolenie na rozli-
czenie aukgji po takiej cenie mogloby znieksztalcic sygnat
cenowy dotyczacy emisji dwutlenku wegla, zaklocic rynek
uprawnien do emisji dwutlenku wegla, jak i nie gwaranto-
waloby, ze oferenci zaplaca uczciwg ceng za uprawnienia.
W zwiazku z tym w takiej sytuacji nalezy uniewaznié
aukgje.

Konieczne jest stosunkowo czgste przeprowadzanie aukcji,
gdyz pozwoli to na ograniczenie ich wplywu na funkcjo-
nowanie rynku wtérnego, przy czym nalezy jednocze$nie
zapewni¢, ze wielko$¢ aukgji jest wystarczajgca, aby przy-
ciagna¢ odpowiednia liczbe¢ uczestnikow. Stosunkowo czg-
ste przeprowadzanie aukgji ogranicza ryzyko wystgpienia
naduzy¢ na rynku, gdyz obniza faczng warto$¢ uprawnien,
o ktore ubiegaja si¢ oferenci w poszczegdlnych aukcjach,
a takze zwigksza mozliwosci korzystania przez nich z p6z-
niejszych aukcji w celu elastycznego dostosowywania po-
zycji handlowych. Z powyzszych wzgledéw w niniejszym
rozporzadzeniu nalezy przewidzie¢ co najmniej cotygo-
dniowe przeprowadzenie aukcji na uprawnienia objete
przepisami rozdziatu I dyrektywy 2003/87/WE. Z uwagi
na duzo mniejszy wolumen uprawnien objetych przepisa-
mi rozdziatu II tej dyrektywy aukcje na te uprawnienia po-
winny si¢ odbywaé przynajmniej raz na dwa miesiace.

W celu zapewnienia przewidywalnosci na rynku wtérnym
w niniejszym rozporzadzeniu nalezy ustanowi¢ nastepu-
jace zasady i procedury. Po pierwsze, powinno ono zawie-
ra¢ przepis, zgodnie z ktérym wolumeny uprawnien
sprzedawanych na aukcjach w latach 2011-2012 powin-
ny zosta¢ okreslone jak najszybciej po przyjeciu niniejsze-
go rozporzadzenia. Ustalone w ten sposéb wolumeny,
a takze produkty, w formie ktérych uprawnienia te maja
by¢ sprzedawane na aukcji, beda wymienione w zalaczni-
ku do niniejszego rozporzadzenia. Po drugie, w niniejszym
rozporzadzeniu nalezy przewidzie¢ jasne i przejrzyste za-
sady ustalania wolumenu uprawnien, ktére maja by¢ sprze-
dawane w kazdym roku po tym okresie. Po trzecie,
w niniejszym rozporzadzeniu nalezy okresli¢ zasady i pro-
cedury ustanawiania szczegdtowego kalendarza aukcji na
kazdy rok kalendarzowy, zawierajacego odpowiednie
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informacje dotyczace poszczegélnych aukgcji, na dlugo
przed poczatkiem tego roku kalendarzowego. Wszelkie
poZniejsze zmiany ustalonego kalendarza aukcji powinny
by¢ mozliwe jedynie w SciSle okreslonych przypadkach.
Wszelkie zmiany powinny by¢ wprowadzane w taki spo-
sob, aby jak najmniej wplywaly na przewidywalnos¢ ka-
lendarza aukgji.

Wolumen uprawnien, ktére maja by¢ sprzedawane na au-
keji kazdego roku, powinien zasadniczo odpowiadaé wo-
lumenowi uprawnien przypisanych na ten rok.
Uprawnienia objete przepisami rozdzialu II dyrektywy
2003/87|WE, ktére maja by¢ sprzedawane na aukcji w la-
tach 2011-2012, stanowilyby wyjatek od tej zasady. Bio-
ragc pod uwage oczekiwang dostepno$¢ uprawnien
przeniesionych z drugiego do trzeciego okresu rozlicze-
niowego, oczekiwang dostgpnos¢ jednostek poswiadczo-
nej redukcji emisji (CER) i oczekiwany wolumen
uprawnien, ktére maja by¢ sprzedawane na podstawie
art. 10a ust. 8 dyrektywy 2003/87/WE, nalezy rozwigzaé
kwestie wplywu ,wczesnych aukcji” w latach 2011-2012
poprzez dostosowanie wolumenu uprawnien, ktére maja
by¢ sprzedawane w latach 2013-2014.

Zgodnie z popytem na rynku wtérnym wolumen upraw-
niefi, ktére maja by¢ sprzedawane na aukcji w kazdym
roku, powinien by¢ réwnomiernie rozlozony na caly ten
rok.

Otwarty dostep jest niezbedny, aby zacheci¢ oferentéw do
uczestnictwa w aukcjach, a przez to zapewni¢ konkuren-
cyjne wyniki aukcji. Rownie wazne dla zapewnienia uczest-
nictwa w aukcjach i ich konkurencyjnego wyniku jest
przekonanie o rzetelnosci procesu aukcyjnego, w szczeg6l-
nosci jezeli chodzi o uczestnikéw przyczyniajacych sie do
wypaczania aukcji poprzez wykorzystywanie ich do pra-
nia pieniedzy, finansowania terroryzmu, dziatalnosci prze-
stepczej lub naduzyé na rynku. W celu zapewnienia
rzetelnosci aukeji dostep do nich powinien by¢ uzaleznio-
ny od spelnienia minimalnych wymogdéw dotyczacych
srodkéw nalezytej starannosci wobec klienta. Aby zapew-
ni¢ efektywnos¢ pod wzgledem kosztéw takich kontroli,
uprawnienie do ubiegania si¢ o dopuszczenie do aukcji na-
lezy przyznad fatwym do zidentyfikowania, wyraznie okre-
Slonym kategoriom uczestnikéw, w szczeg6lnosci
operatorom instalacji stacjonarnych i operatorom statkow
powietrznych objetym systemem handlu uprawnieniami
do emisji, a takze regulowanym podmiotom finansowym,
takim jak przedsi¢biorstwa inwestycyjne i instytucje kre-
dytowe. Réwniez ugrupowania gospodarcze zlozone
z operatoréw lub operatoréw statkéw powietrznych, ta-
kie jak spotki, spotki joint venture i konsorcja dziatajace jako
przedstawiciel w imieniu swoich cztonkéw, powinny by¢
uprawnione do ubiegania si¢ o dopuszczenie do skladania
ofert na aukcjach. W zwiazku z tym celowe byloby okres-
lenie kryteriéw uprawniajacych do ubiegania si¢ o dopusz-
czenie do aukcji na poczatku, zachowujac jednak
mozliwos¢ rozszerzenia dostgpu do aukgji na dalsze kate-
gorie uczestnikow w oparciu o doswiadczenia zgromadzo-
ne podczas kolejnych aukcji lub po zbadaniu przez
Komisj¢, na mocy art. 12 ust. 1la dyrektywy 2003/87/WE,
czy rynek uprawnien do emisji jest wystarczajaco chronio-
ny przed naduzyciami na rynku.



18.11.2010 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 302/5
(23)  Ponadto w celu zachowania pewnosci prawa w niniejszym ktére go wyznaczylo. Jedynym zadaniem platformy auk-

(24)

(25)

(26)

(27)

rozporzadzeniu nalezy przewidziel, ze odpowiednie prze-
pisy dyrektywy 2005/60/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady z dnia 26 pazdziernika 2005 r. w sprawie przeciw-
dzialania korzystaniu z systemu finansowego w celu pra-
nia pienigdzy oraz finansowania terroryzmu (!) maja
zastosowanie do platformy aukcyjnej. Ma to szczeg6lne
znaczenie z uwagi na fakt, ze do platformy aukcyjnej maja
mie¢ dostep nie tylko przedsigbiorstwa inwestycyjne i in-
stytucje kredytowe, ale takze operatorzy i operatorzy stat-
kéw powietrznych oraz inne osoby uprawnione do
skladania ofert na wilasny rachunek i w imieniu innych
osob, ktére same nie podlegaja przepisom dyrektywy
2005/60/WE.

W niniejszym rozporzadzeniu nalezy umozliwi¢ uczestni-
kom dokonanie wyboru w zakresie uzyskania dostgpu do
aukgji bezposrednio za pomoca internetu albo specjalnych
polaczen, badz za posrednictwem nadzorowanych posred-
nik6éw finansowych posiadajacych zezwolenie na prowa-
dzenie dzialalno$ci lub innych oséb posiadajacych
zezwolenie wydane przez panistwo czlonkowskie pozwa-
lajace im sklada¢ oferty na wlasny rachunek lub w imieniu
klientow z gléwnego zakresu swojej dzialalnosci, jesli ich
glowna dzialalnoscia nie jest Swiadczenie ustug inwestycyj-
nych lub w zakresie bankowosci, pod warunkiem ze oso-
by te stosujg si¢ do takich samych $rodkéw ochrony
inwestoréw i $srodkow nalezytej starannosci wobec klien-
ta, jakie maja zastosowanie do przedsi¢biorstw
inwestycyjnych.

Dodanie innych oséb, ktérym panstwa czlonkowskie wy-
daly zezwolenie, do listy 0s6b uprawnionych do ubiega-
nia si¢ o dopuszczenie do skladania ofert ma na celu
zapewnienie posredniego dostepu operatorom i operato-
rom statkéw powietrznych nie tylko przez posrednikéw fi-
nansowych, ale takie przez innych posrednikow,
z ktérymi pozostaja oni w stosunkach gospodarczych, ta-
kich jak ich dostawca energii lub paliwa, ktérzy sa wyla-
czeni z zakresu stosowania dyrektywy 2004/39/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 21 kwietnia
2004 r. w sprawie rynkéw instrumentéw finansowych
zmieniajacej dyrektywe Rady 85/611/EWG i 93/6[EWG
i dyrektywe 2000/12/WE Parlamentu Europejskiego i Ra-
dy oraz uchylajacej dyrektywe Rady 93/22/EWG (?), zgod-
nie z art. 2 ust. 1 lit. i) tej dyrektywy.

W celu zachowania pewno$ci prawa i przejrzystosci niniej-
sze rozporzadzenie powinno zawieraé szczegdlowe prze-
pisy dotyczgce innych aspektéw sprzedazy na aukgji takich
jak: wielko$¢ partii, mozliwo$¢ wycofania lub zmodyfiko-
wania zlozonych ofert, waluta stosowana w ofertach i do
dokonywania platnosci, skfadanie i rozpatrywanie wnio-
skéw o dopuszczenie do skladania ofert, a takze odmowa,
cofnigcie lub zawieszenie dopuszczenia.

Kazde panistwo czlonkowskie powinno wyznaczy¢ prowa-
dzacego aukgje, ktéry bylby odpowiedzialny za sprzedaz
uprawnien na aukgji w imieniu pafistwa cztonkowskiego,

() Dz.U.L 309 z 25.11.2005, s. 15.
() Dz.U. L 145 z 30.4.2004, s. 1.
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cyjnej powinno by¢ prowadzenie aukcji. Nalezy przewi-
dzie¢ mozliwo$¢ wyznaczenia tego samego prowadzacego
aukgje przez wigcej niz jedno pafnistwo cztonkowskie. Pro-
wadzacy aukcje powinien dzialaé oddzielnie w imieniu
kazdego panstwa cztonkowskiego, ktére go wyznaczyto.
Prowadzacy aukcje powinien odpowiadaé za sprzedaz
uprawnief na aukgji za porednictwem platformy aukcyj-
nej oraz za otrzymywanie i wyplate wplywow z aukcji do-
tyczacych kazdego panstwa czlonkowskiego, ktore go
wyznaczylo, na rzecz tego panstwa czlonkowskiego. Istot-
ne jest, by umowa(-y) pomiedzy panistwami cztonkowski-
mi a wyznaczonym przez nie prowadzacym aukcje
byla(-y) zgodna(-e) z umowg(-ami) pomiedzy prowadzg-
cym aukgje a platformg aukcyjng oraz by w przypadku
konfliktu rozstrzygajace byly postanowienia tej ostatniej

umowy.

Ponadto konieczne jest, aby prowadzacy aukcje wyznaczo-
ny przez panstwo czlonkowskie nieuczestniczace we
wspolnej platformie aukeyjnej i wyznaczajace swoja wla-
sng platforme aukcyjna byl dopuszczony nie tylko przez
platforme aukcyjng wyznaczong przez dane panstwo
cztonkowskie, ale rowniez przez wspdlng platforme auk-
cyjna. Jest to wlasciwe, aby zapewnic¢ $rodki umozliwiaja-
ce plynne przejscie z platformy aukcyjnej opt-out do
wspdlnej platformy aukcyjnej, jezeli bedzie to konieczne,
zwlaszcza w przypadku gdy platforma aukcyjnej nie jest
wpisana do wykazu w zalgczniku do niniejszego
rozporzadzenia.

Wymog okreslajacy, ze platforma aukcyjna jest rynkiem
regulowanym, wynika z zamiaru wykorzystywania infra-
struktury organizacyjnej dostgpnej na rynku wtérnym na
potrzeby zarzadzania aukcjami. Rynki regulowane sa
zobowigzane w szczegdlnosci do zapewnienia szeregu
srodkéw bezpieczenstwa w prowadzonej przez nie dzia-
falnosci na mocy dyrektywy 2004/39/WE oraz dyrektywy
2003/6/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
28 stycznia 2003 r. w sprawie wykorzystywania poufnych
informacji i manipulacji na rynku (naduzy¢ na rynku) (3).
Srodki te obejmuja ustalenia majace na celu: identyfikacje
konfliktow intereséw, ktore moglyby mie¢ potencjalnie
niekorzystne skutki dla funkcjonowania rynku regulowa-
nego badz jego uczestnikow i zarzadzanie nimi; identyfi-
kacje ryzyka, na ktore rynek ten badz jego uczestnicy sa
narazeni oraz zarzadzanie nim, a takze wdrozenie skutecz-
nych $rodkéw majacych na celu jego ograniczenie; zapew-
nienie  prawidlowego  zarzadzania  technicznymi
operacjami ich systeméw poprzez ustanowienie skutecz-
nych procedur awaryjnych okreslajacych postepowanie
w przypadku grozby wystapienia zaktocen systemow; po-
siadanie przejrzystych i nieuznaniowych zasad i procedur
sprawiedliwego i prawidlowego handlu oraz ustanowienie
obiektywnych kryteriow sprawnej obstugi zlecen; utatwie-
nie wydajnej i terminowej finalizacji transakcji przeprowa-
dzanych w ramach ich systeméw; posiadanie
wystarczajacych zasobéw finansowych, aby mogly one
prawidlowo funkcjonowaé, uwzgledniajac charakter i za-
kres transakcji zawieranych na rynku oraz zasigg i stopien
ryzyka, na ktére s3 one narazone.

() Dz.U.L 96 z 12.4.2003, s. 16.
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regulowanym, ma szereg dalszych zalet. Pozwala na sko-
rzystanie z infrastruktury organizacyjnej, do§wiadczenia,
zdolnosci i przejrzystych obowiazkowych zasad operacyj-
nych dotyczacych rynku regulowanego. Ma to znaczenie
dla m.in. rozliczania i rozrachunku transakgji, a takze kon-
trolowania zgodnosci z wlasnymi zasadami rynku i z in-
nymi zobowiazaniami prawnymi, takimi jak zakaz
naduzy¢ na rynku i ustanowienie mechanizmu pozasado-
wego rozstrzygania sporow. Jest to efektywne pod wzgle-
dem kosztéw i pozwala chroni¢ rzetelny charakter aukcji
pod wzgledem operacyjnym. Wigzace dla rynkéw regulo-
wanych zasady dotyczgce konfliktu intereséw wymagaty-
by od prowadzacego aukcje zachowania niezaleznosci od
platformy aukcyjnej, jej whascicieli badZ podmiotu gospo-
darczego, tak aby nie stwarza¢ zagrozenia dla prawidlowe-
go funkcjonowania rynku regulowanego. Ponadto wielu
potencjalnych uczestnikéw aukgcji bedzie juz czlonkami
lub uczestnikami réznych regulowanych rynkéw dziataja-
cych na rynku wtérnym.

Na mocy dyrektywy 2004/39/WE rynki regulowane i ich
podmioty gospodarcze uzyskuja zezwolenie od wlasci-
wych organdéw krajowych pafistwa cztonkowskiego,
w ktérym rynek regulowany lub jego podmiot gospodar-
czy jest zarejestrowany lub ma siedzibe (tj. macierzystego
panstwa czlonkowskiego) i sg przez nie nadzorowane. Nie
naruszajac stosownych przepisow dyrektywy 2003/6/WE,
a w szczeg6lnoci sankgji karnych przewidzianych w prze-
pisach krajowych dotyczacych naduzy¢ na rynku, prawem
majacym zastosowanie do rynkéw regulowanych jest pra-
wo publiczne macierzystego panstwa czlonkowskiego.
A zatem podlegaja one jurysdykcji sadéow administracyj-
nych tego panstwa, jak przewidziano w prawie krajowym.
Powyzsze ramy prawne maja zastosowanie do obrotu giet-
dowego, a nie do sprzedazy na aukgji, i wylacznie do in-
strumentéw finansowych, a nie do kontraktéw na rynku
kasowym. W zwigzku z tym w celu zapewnienia pewno-
Sci prawa w niniejszym rozporzadzeniu nalezy przewi-
dzie¢, ze macierzyste panstwo czlonkowskie rynku
regulowanego wyznaczonego na platform¢ aukcyjna
dopilnowuje, by prawo krajowe tego pafistwa cztonkow-
skiego rozszerzalo odpowiednie czgsci wspomnianych
ram prawnych na aukcje prowadzone przez platforme
aukcyjng podlegajacy jego jurysdykcji. Ponadto w niniej-
szym rozporzadzeniu nalezy zobowigzaé platforme auk-
cyjng do zapewnienia mechanizmu pozasgdowego
rozstrzygania sporéw. Oprdcz tego wlasciwe panstwo
cztonkowskie powinno réwniez przyznaé prawo do od-
wolania si¢ od decyzji podjetych w ramach tego mechaniz-
mu, niezaleznie od tego, czy produkt sprzedawany na
aukdji jest instrumentem finansowym, czy kontraktem na

rynku kasowym.

Nalezy zapewni¢ konkurencje pomigedzy réznymi poten-
cjalnymi platformami aukcyjnymi za pomocg konkuren-
cyjnej procedury udzielania zaméwienia dotyczgcego
wyznaczenia platformy aukcyjnej, jesli jest to wymagane
przez przepisy Unii lub krajowe w zakresie zaméwien pu-
blicznych. Platforma aukcyjna powinna by¢ polaczona
z co najmniej jednym systemem rozliczeniowym lub
rozrachunkowym. Platforma moze by¢ polaczona z wig-
cej niz jednym systemem rozliczeniowym lub rozrachun-
kowym. Wspélna platforma aukcyjna powinna zostaé
wyznaczona na ograniczony okres wynoszacy maksymal-
nie pig¢ lat. Platformy aukcyjne opt-out powinny by¢ wy-
znaczane na ograniczony okres wynoszacy maksymalnie

podczas ktérych nalezy dokonaé przegladu ustalen doty-
czacych wszystkich platform aukcyjnych. Wyznaczenie
okresu trzech lat dla platformy aukcyjnej opt-out ma na
celu zapewnienie minimalnego okresu waznos$ci wyzna-
czenia platformy opt-out, a jednocze$nie umozliwienie
panstwu czlonkowskiemu, ktére wyznaczylto dang platfor-
me, przylaczenia si¢ do wspdlnej platformy, jezeli podej-
mie ono taka decyzje po zakoficzeniu trzyletniego okresu,
bez uszczerbku dla mozliwosci przedtuzenia przez dane
panstwo cztonkowskie okresu wyznaczenia platformy opt-
out na kolejne dwa lata w oczekiwaniu na wyniki przegla-
du przeprowadzanego przez Komisj¢. Po uplywie kazdego
okresu, na ktéry wyznaczono dang platforme aukcyjna,
nalezy przeprowadzi¢ nowg konkurencyjng procedure
udzielania zamowienia, jedli jest ona wymagana przez
przepisy Unii lub krajowe w zakresie zaméwien publicz-
nych. Oczekuje si¢, ze wyb6r wspdlnej platformy aukeyj-
nej do przeprowadzania aukcji bedzie mial ograniczony
wplyw na rynek wtorny, gdyz na aukcji sprzedawane moga
by¢ jedynie uprawnienia o maksymalnie pieciodniowym
terminie dostawy.

Prowadzenie aukgji, ustanowienie kalendarza aukcji i za-
rzadzanie nim oraz szereg innych zadan dotyczgcych au-
keji, takich jak biezgce aktualizowanie strony internetowej
dostepnej w calej Unii, wymaga wspdlnego dziatania ze
strony panstw czlonkowskich i Komisji w rozumieniu
art. 91 ust. 1 akapit trzeci rozporzadzenia Rady (WE, Eu-
ratom) nr 1605/2002 z dnia 25 czerwca 2002 r. w spra-
wie rozporzadzenia finansowego majacego zastosowanie
do budzetu ogdélnego Wspdlnot Europejskich (1) (rozpo-
rzadzenie finansowe). Potrzeba takiego wspdlnego dziala-
nia wynika z ogdlnounijnego zakresu systemu handlu
uprawnieniami do emisji, nadrzednych celéw politycznych
przegladu dyrektywy 2003/87 [WE oraz faktu, Ze na mocy
tej dyrektywy Komisja jest bezposrednio odpowiedzialna
za kompleksowe wdrozenie szeregu aspektéw systemu
handlu uprawnieniami do emisji majacych bezposredni
wplyw w szczegdlnoséci na kalendarz aukeyjny i monito-
rowanie aukcji. Niniejsze rozporzadzenie powinno zatem
przewidywac, ze konkurencyjna procedura udzielania za-
moéwienia publicznego dotyczacego wyznaczenia wspol-
nej platformy aukcyjnej i monitorujacego aukcje jest
przeprowadzana w drodze procedury udzielania za-
moéwien wspdlnie przez Komisje i panistwa czlonkowskie
w rozumieniu art. 125¢ rozporzadzenia Komisji (WE, Eu-
ratom) nr 2342/2002 z dnia 23 grudnia 2002 r. ustana-
wiajacego szczegbdlowe zasady wykonania rozporzadzenia
Rady (WE, Euratom) nr 1605/2002 w sprawie rozporzg-
dzenia finansowego majacego zastosowanie do budzetu
ogdlnego Wspodlnot Europejskich (2). Artykut 125¢ rozpo-
rzadzenia (WE, Euratom) nr 2342/2002 zezwala na stoso-
wanie przepiséw dotyczacych udzielania zaméwien
majgcych zastosowanie do Komisji w przypadku procedu-
ry udzielania zaméwien prowadzonej wspdlnie przez pan-
stwa cztonkowskie i Komisje. Uwzgledniajac ogdlnounijny
zakres procedury udzielania zaméwien, wlasciwe jest sto-
sowanie —w odpowiednim zakresie — przepiséw rozporza-
dzenia finansowego i rozporzadzenia (WE, Euratom)
nr 2342/2002 dotyczacych udzielania zaméwien w ra-
mach wspolnej procedury udzielania zaméwien. W niniej-
szym rozporzgdzeniu nalezy okresli¢ ustugi zwigzane ze

(1) Dz.U.L 248 2 16.9.2002, s. 1.

(?) Dz.U.L 357 z 31.12.2002, s. 1.
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http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2002:357:0001:0001:PL:PDF
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sprzedaza na aukcji, ktére maja by¢ przedmiotem za-
moéwienia pafistwa cztonkowskiego, badz ustugi wsparcia
technicznego, ktére majg by¢ przedmiotem zaméwienia
Komisji, w szczegdlnosci w odniesieniu do ewentualnych
decyzji w sprawie uzupenienia niekompletnych zalgczni-
kéw do niniejszego rozporzadzenia, odpowiednio czgste-
go przeprowadzania aukcji, koordynowania kalendarzy
aukcji réznych platform aukcyjnych, ograniczenia maksy-
malnej wielkoSci oferty, zmian niniejszego rozporzadze-
nia, w szczegblnosci w zakresie tworzenia powigzan
z innymi programami i ustugami w celu rozpowszechnia-
nia wiedzy o zasadach dotyczacych sprzedazy na aukcji
poza Unig. Wlasciwe jest, by Komisja zamawiata takie
ustugi od wspélnej platformy aukcyjnej posiadajacej naj-
wigksze do$wiadczenie w przeprowadzaniu aukcji w imie-
niu wigcej niz jednego panstwa cztonkowskiego. Pozostaje
to bez uszczerbku dla konsultacji z innymi platformami
aukcyjnymi lub innymi zainteresowanymi stronami.

Procedura wyboru platform aukcyjnych powinna by¢
otwarta, przejrzysta i konkurencyjna, chyba ze wyznacze-
nie platformy aukcyjnej przez panstwo czlonkowskie
nieuczestniczace we wsp6lnym dziataniu nie podlega unij-
nym ani krajowym przepisom w zakresie zaméwien pu-
blicznych. Podczas wyznaczania platform aukcyjnych oraz
polaczonego z nimi systemu rozliczeniowego lub rozra-
chunkowego nalezy uwzgledni¢ rozwiazania oferowane
przez kandydatéw w celu zapewnienia efektywnosci pod
wzgledem kosztow, pelnego, uczciwego i sprawiedliwego
dostepu do skladania ofert na aukcjach przez male i $red-
nie przedsigbiorstwa oraz dostepu dla matych podmiotow
uczestniczgcych w systemie, a takze staranny nadzor na
aukcjami, w tym ustanowienie mechanizmu pozasagdowe-
go rozstrzygania spor6w. Platformie aukcyjnej, na ktorej
sprzedawane sa kontrakty terminowe typu forward lub fu-
ture, mozna udzieli¢ zaméwienia publicznego — w drodze
wyjatku — na postawie tego, ze moze stosowac przepisy
dotyczace dostepu, zasady dotyczace platnosci i dostawy
oraz przepisy dotyczace nadzoru nad rynkiem obowigzu-
jace na rynku wtoérnym. Szczegdlowe procedury, ktore
majg by¢ stosowane podczas procesu udzielania zamowie-
nia publicznego dotyczacego wspdlnej platformy aukcyj-
nej powinny by¢ okreslone w umowie zawartej pomiedzy
Komisjg a panstwami cztonkowskimi, w ktérej zgodnie
z art. 125¢ rozporzadzenia (WE, Euratom) nr 23422002
powinny by¢ zawarte praktyczne reguly oceny wnioskow
o udzial lub dotyczace ofert i udzielenia zaméwienia, a tak-
ze prawo wiasciwe dla danej umowy i sad wlasciwy do
rozstrzygania sporow.

Z zastrzezeniem obowigzujacych przepiséw w zakresie za-
moéwien publicznych, w tym dotyczgcych unikania kon-
fliktu intereséw 1 zachowania poufnosci, panstwa
czlonkowskie nieuczestniczace we wspélnym dzialaniu
prowadzacym do wyznaczenia wspélnej platformy aukcyj-
nej moga otrzymac status obserwatora w odniesieniu do
calosci lub czgs$ci wspdlnej procedury udzielania za-
mowien, na warunkach uzgodnionych pomigdzy panstwa-
mi czlonkowskimi uczestniczagcymi we wspolnym
dzialaniu i Komisja, zawartych w umowie dotyczacej
wspdlnego udzielania zaméwien publicznych. Taki dostep
moze by¢ pozadany, aby ulatwi¢ zblizenie migdzy platfor-
mami aukcyjnymi opt-out a wsp6lng platformg aukcyjna
w odniesieniu do aspektéw procesu aukcyjnego, ktore nie
zostaly w pelni zharmonizowane w niniejszym
rozporzadzeniu.

Pafistwa czlonkowskie, ktore podejmuja decyzje o nie-
uczestniczeniu we wspolnym dzialaniu prowadzacym do

(37)

wyznaczenia wspolnej platformy aukcyjnej, lecz zdecyduja
si¢ na wyznaczenie wlasnej platformy aukcyjnej, powinny
poinformowa¢ Komisje o swojej decyzji stosunkowo szyb-
ko po wejsciu w zycie niniejszego rozporzadzenia. Ponadto
niezbedne jest, by Komisja ocenila, czy panstwa cztonkow-
skie wyznaczajace swoje wiasne platformy aukcyjne podej-
mujg Srodki niezbedne do tego, by doprowadzi¢ proces
aukcyjny do zgodnosci z przepisami niniejszego rozporza-
dzenia oraz celami art. 10 ust. 4 dyrektywy 2003/87/WE.
Co wigcej, niezbedne jest, by Komisja koordynowatla szcze-
gotowe kalendarze aukcji proponowane przez inne platfor-
my aukcyjne niz wspdlna platforma  aukcyjna
z kalendarzami aukcji proponowanymi przez wspdlna plat-
forme¢ aukcyjng. Po przeprowadzeniu oceny wszystkich
platform aukcyjnych opt-out Komisja powinna zamiescic
w zalaczniku do niniejszego rozporzadzenia wykaz tych
platform aukcyjnych, panstw cztonkowskich, ktére je wy-
znaczyly, oraz wszelkich majacych zastosowanie warun-
kéw lub obowiazkéw, w tym warunkéw lub obowigzkéw
dotyczacych kalendarzy aukcyjnych poszczeg6lnych plat-
form. Taki wpis nie jest réwnoznaczny z potwierdzeniem
przez Komisje przestrzegania przez panstwo czlonkowskie,
ktére wyznaczylo dang platforme aukcyjng, zasad udziela-
nia zamowien publicznych majgcych zastosowanie do wy-
znaczenia przez nie wybranej platformy aukcyjnej.

Artykut 10 ust. 3 dyrektywy 2003/87 WE stanowi, ze pan-
stwa czlonkowskie okreslaja sposob wykorzystywania do-
chodéw uzyskanych ze sprzedazy uprawnien na aukgji.
W celu uniknigcia wszelkich watpliwo$ci w niniejszym
rozporzadzeniu nalezy przewidzie¢ transfer wplywow
z aukcji bezposSrednio na rzecz prowadzacego aukcje
wyznaczonego przez kazde panstwo cztonkowskie.

Uwzgledniajac fakt, ze sprzedaz uprawniefi na aukgji po-
lega na ich pierwszym wprowadzeniu od razu na rynek
wtérny zamiast bezposredniego przydzialu bezplatnych
uprawniefi na rzecz operatoréw i operatoréw statkéw po-
wietrznych, na systemie(-ach) rozliczeniowym(-ych) lub
rozrachunkowym(-ych) nie powinno spoczywac zobowia-
zanie do okreSlonego $wiadczenia w postaci dostawy
uprawnien zwycigskim oferentom lub ich nastepcom
prawnym w przypadkach ich niedostarczenia z przyczyn
niezaleznych od systemu. Niniejsze rozporzadzenie po-
winno zatem przewidywac, ze jedynym Srodkiem zarad-
czym dostepnym dla zwycieskich oferentéw lub ich
nastepcow prawnych w przypadkach niedostarczenia
uprawnien sprzedawanych na aukgji jest przyjecie odro-
czonej dostawy. Wazne jest jednak, aby zezwoli¢ na sprze-
daz na kolejnych aukcjach organizowanych przez t¢ sama
platforme aukcyjna uprawnien sprzedawanych na aukcji,
ktore nie zostaly dostarczone oferentowi z powodu zale-
gania z pelng platnoscia.

Podczas sprzedazy na aukji panstwa cztonkowskie nie po-
winny by¢ zobowigzane do zlozenia zabezpieczenia inne-
go niz same uprawnienia, gdyz jedyne zobowigzania
panstw czlonkowskich dotycza dostawy uprawnien.
W zwigzku z tym w niniejszym rozporzadzeniu nalezy
przewidzied, ze jedynym zobowigzaniem parnstw czlon-
kowskich podczas sprzedazy na aukcji dwudniowych kon-
traktow na rynku kasowym badz pieciodniowych
kontraktéw terminowych typu future — zdefiniowanych
w niniejszym rozporzadzeniu — jest wcze$niejsze zdepo-
nowanie sprzedawanych na aukcji uprawnien na rachun-
ku powierniczym prowadzonym w rejestrze Unii przez
system rozliczeniowy lub rozrachunkowy dzialajacy jako
powiernik.
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(40)  Platforma aukcyjna, a takze kazdy system rozliczeniowy (44)  Nalezy wyznaczy¢ niezaleznego monitorujacego aukcje
lub rozrachunkowy z nig polaczony, powinny jednak sto- w celu monitorowania procesu aukcyjnego i skladania
sowa¢ odpowiednie procedury dotyczace zabezpieczen sprawozdan z jego zgodnosci z celami art. 10 ust. 4 dy-
i wszelkie inne procedury zarzadzania ryzykiem koniecz- rektywy 2003/87/WE, zgodnosci z przepisami niniejsze-
ne do dopilnowania, aby prowadzacy aukcje uzyskat pel- go rozporzgdzenia oraz na temat wszelkich dowodéw na
ng zaplatg za sprzedane na aukcji uprawnienia po cenie zachowanie antykonkurencyjne badZ naduzycia na rynku.
rozliczenia aukcji niezaleznie od ewentualnego niewywia- Podobnie jak w przypadku aukcji, ich monitorowanie wy-
zania si¢ z platnosci przez zwycigskiego oferenta lub jego maga wspélnego dzialania ze strony panstw czlonkow-
nastepcy prawnego. skich 1 Komisji i wlasciwa jest zatem wspdlna procedura
udzielania zaméwienn publicznych. Platformy aukcyjne,
(41)  Aby zapewnic efektywnos¢ pod wzgledem kosztéw, zwy- prowadzacy aukcje i wiasciwe organy krajowe odpowie-
cigskim oferentom nalezy przyzna¢ mozliwo$¢ handlu dzialne za nadzorowanie platformy aukcyjnej, przedsie-
uprawnieniami, ktére zostaty im przydzielone na aukdji, biorstw inwestycyjnych lub instytucji kredytowych badz
jeszcze przed ich dostarczeniem. Wyjatek od wspomnia- innych o0séb, ktéorym wydano zezwolenie na skladanie
nego wymogu Zbywa]noéci mozna przewidzieé wy}qcznie ofert w imieniu innych uczestnikdéw aukcji, lub za prowa-
w sytuacji, gdy uprawnienia sa dostarczane w terminie dzenie dochodzen w sprawie naduzy¢ na rynku i ich $ci-
dwdch dni handlowych od zakoniczenia aukeji. Odpowied- ganie, powinni by¢ zobowigzani do wspélpracy
nio do tego w niniejszym rozporzadzeniu przewidziano z monitorujagcym aukcje podczas pelnienia jego funkdji.
mozliwo$¢ przyjecia platnodci od nastgpcéw prawnych
zwycieskich oferentéw i dostarczenia uprawnien im za- o o o )
miast zwycieskim oferentom. Stosowanie wspomnianej (45)  Aby zapewnic mezaleznpsc monitorujacego aukc!e, wwy-
opdji nie powinno jednak umozliwia¢ omijania wymagan mogach dotyczgcych jego wyznaczania powinno sie
dotyczacych uprawnienia do ubiegania si¢ o skladanie uwzglednia¢ kandydatow, ktérzy wykazujg najmniejsze ry-
ofert na aukcjach. zyko wystapienia konfliktu intereséw badZz naduzy¢ na
rynku, ze szczegdlnym uwzglednieniem ich ewentualnych
. . ) dziatan na rynku wtérnym, a takze ich wewnetrznych pro-
(42) Strukt}lra i poziom 0p1at.pob1.eranych przez platformy ceséw i procedur majacych na celu ograniczanie ryzyka
auk.cyj‘ne oraz system rozlgzemow}y lub. r‘ozrachunkovs()_f wystgpienia konfliktu intereséw badz naduzy¢ na rynku,
z mimi polaczony nie .powmny.byc.mme] korzystn'e iz bez uszczerbku dla ich zdolnosci do pelnienia swoich
poréwnywalne oplaty i warunki majace zastosowanie do funkcji w sposéb terminowy i zgodnie z najwyzszymi
transakcji na rynku wtérnym. W celu zachowania przej- standardami zawodowvmi i iakoéciowymi
rzystosci wszystkie oplaty i warunki powinny by¢ latwe do wymi wymt
zrozumienia, wyszczegdlnione i publicznie dostepne.
Koszty procesu aukcyjnego powinny by¢ zasadniczo po- (46)  Zachowanie antykonkurencyjne i naduzycia na rynku sg
krywane z oplat wniesionych przez oferentow, okreslo- niezgodne ze stanowigcymi podstawe niniejszego rozpo-
nych w Pmowie wyznaczajacej platformf; aukC)fjnq. Aby rzadzenia zasadami otwartosci, przejrzystosci, harmoniza-
zapewnic efektywng pod wzgledem k‘fSZtOW wsp6lng plat- ¢ji i niedyskryminacji. Niniejsze rozporzadzenie powinno
forme aukcyjna, wazne jest, by pafistwa cztonkowskie zatem zawiera przepisy majace na celu ograniczenie ry-
uczestniczyly we WSPOIPY m QZia}aniu od samego poczat- zyka wystgpienia takich zachowan na aukcjach. Aspekta-
ku.’ Z tego \jvzgle;du wlasciwe jest, ab}r mozna bylo wyma- mi pomagajacymi ograniczy¢ ryzyko wystapienia naduzyc
ga¢ od panstw c;}onkoYV?k}ch, kedre przy}qczq si¢ do na rynku s3: wspélna platforma aukcyjna, prosty model
wsp6lnego dziatania na pozniejszym etapie, aby pokrywa- aukdji, stosunkowo czeste przeprowadzanie aukcji, loso-
ly swoje W}asqe koszty i aby kwoty te zmme)szaly koszty wy wybor ofert z taka samg cena, odpowiedni dostep do
ponoszone w.mny.ch przypadkach przez oferentpw. Teg,o, aukdji, ujawnianie tych samych informacji wszystkim za-
rodzaju przepisy nie powinny jednak dziafac na niekorzys¢ interesowanym i przejrzysto$¢ zasad. Instrumenty finan-
paﬁs} v czlonkows'kich, kt(’)re. pragna przylaczy¢ si¢ do sowe jako $rodek sprzedazy uprawnien na aukcji
wspdlnego dzialania po up{yww riesu wyznaczenta plat- pozwalajg zar6wno prowadzacemu aukgje, jak i oferentom
formy opt-out. Podobnie nie powinny by¢ one niekorzyst- k ta¢ 2 ochrony. ktéra przvshuouie im w kontekécie
ne dla panstw czlonkowskich w przypadku, gdy te orzystac z ochrony, przystugt) o
rzylaczaja si¢ do wspélnego dzialania z uwagi na brak ram prawnych dotyczacych rynkow finansowych. Niniej-
Przylaczaja si¢ poneg . 8 ; sze rozporzadzenie powinno okresli¢ zasady podobne do
wpisu do wykazu platformy opt-out, ktéra byta przedmio- d maiacvch e do i w fi
tem powiadomienia. Prowadzacy aukcje powinien ewen- zasah maj?cyc zastosowanie ko InSrUmentow d tnanso-
tualnie placi¢ jedynie za dostep do platformy aukcyjnej, Wwych wcelu ograniczenia ryzyka wystgpicnia naduzyc na
. o : ku w przypadku, gdy produkt sprzedawany na aukgji
natomiast koszty systemu rozliczeniowego i rozrachunko- fynku w przyp 8¢V P pr yany na auxe)
wego, jezeli takie wystepuja, powinny by¢ ponoszone nie jest instrumentem flnapSf)wym. N1ezalezny.m0n1t0ru—
przez oferentéw zgodnie z ogdlng zasads. jacy aukcp powinien oceniac caly proces aukcyjny, w tym
same aukgcje i stosowanie si¢ do zasad dotyczacych aukdji.
(43)  Niemniej jednak nalezy przewidzie¢, ze koszty monitoru-
jacego aukcje ponosza panstwa czlonkowskie i ze po- (47)  Ponadto niezbedne jest zapewnienie przestrzegania etyki

mniejszajg one wplywy z aukcji. Ponadto wiasciwe jest,
aby w umowie wyznaczajacej monitorujacego aukcje do-
konac rozr6znienia miedzy kosztami monitorujgcego au-
kcje, ktére zaleza przede wszystkim od liczby aukcji, oraz
wszelkimi pozostalymi kosztami. Kryteria precyzyjnego
rozdzielenia tych kosztéw powinny zostaé ustalone w ra-
mach  wspélnej procedury udzielania zamoéwien

publicznych.

zawodowej przez prowadzacego aukcje. W zwiazku z tym
wyznaczajac prowadzacego aukcje, pafistwa cztonkowskie
powinny uwzgledniaé kandydatéw, ktérzy wykazuja naj-
mniejsze ryzyko wystapienia konfliktu intereséw badz
naduzy¢ na rynku, ze szczegblnym uwzglednieniem ich
ewentualnych dziatan na rynku wtérnym, a takze ich we-
wnetrznych proceséw i procedur majacych na celu ogra-
niczanie ryzyka wystapienia konfliktu intereséw badz
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naduzy¢ na rynku, bez uszczerbku dla ich zdolnosci do
pelnienia swoich funkcji w sposéb terminowy i zgodnie
z najwyzszymi standardami zawodowymi i jako$ciowymi.
Wynika z tego wymdg, aby w wyrazny sposéb zakazad
panstwom czlonkowskim udostepniania prowadzacemu
aukgje jakichkolwiek informacji wewnetrznych dotycza-
cych aukgji. Przekroczenie tego zakazu powinno powodo-
wal  nalozenie  skutecznych,  proporcjonalnych
i odstraszajacych sankgji.

Ponadto pozadane jest zobowiazanie platformy aukcyjnej
do monitorowania zachowania oferentéw i do powiada-
miania wlasciwych organéw krajowych w razie naduzy¢
na rynku, prania pienigdzy i finansowania terroryzmu
zgodnie z obowigzkami sprawozdawczymi ustano-
wionymi ~ w  dyrektywie 2003/6/WE  oraz
w dyrektywie 2005/60/WE.

Przy stosowaniu krajowych S$rodkéw transponujgcych
w odpowiednim zakresie tytuly III i IV dyrektywy
2004/39/WE i dyrektywe 2003/6/WE wlasciwe organy
panstw czlonkowskich powinny nalezycie uwzgledniaé
odpowiednie przepisy Unii wykonujace te dyrektywy.

Ponadto w niniejszym rozporzadzeniu nalezy przewidzie¢
opcje wprowadzenia maksymalnego ograniczenia liczby
uprawnien, o ktére moze ubiegac si¢ pojedynczy oferent,
odpowiadajacego okreslonej czg¢sci calkowitego wolume-
nu uprawnien, ktére maja by¢ sprzedane na poszczegdl-
nych aukcjach lub w trakcie danego roku kalendarzowego,
badz innych odpowiednich $rodkéw zaradczych.
Uwzgledniajac potencjalne obcigzenie administracyjne, do
ktorego moze przyczynic si¢ ta opcja, powinna ona by¢
uruchomiona jedynie po powiadomieniu whasciwych or-
ganéw krajowych o naduzyciu na rynku, praniu pieniedzy
i finansowaniu terroryzmu i po podjeciu przez nie decyzji
o niepodejmowaniu dzialan, pod warunkiem ze udowod-
niona zostanie potrzeba udostgpnienia takiej opcji i jej
skuteczno$¢. Uruchomienie tej opcji powinno by¢ uzalez-
nione od uzyskania uprzedniej opinii Komisji na jej temat.
Przed wydaniem opinii Komisja powinna przeprowadzi¢
konsultacje z pafistwami cztonkowskimi i monitorujagcym
aukcje na temat propozycji przedstawionej przez platfor-
me¢ aukcyjng. Wspomniana opinia bedzie opierac sie takze
na wlasnej ocenie Komisji w sprawie dostatecznej ochro-
ny rynku uprawnien do emisji gazéw cieplarnianych przed
naduzyciami na rynku zgodnie z art. 12 ust. la
dyrektywy 2003/87|WE.

Stosowne jest rowniez, by inne osoby, ktérym panstwa
czlonkowskie wydaly zezwolenie na skladanie ofert
w imieniu klientéw z gléwnego zakresu swojej dziatalno-
Sci, stosowaly si¢ do zasad postgpowania przewidzianych
w niniejszym rozporzadzeniu w celu zapewnienia odpo-
wiedniej ochrony ich klientéw.

W niniejszym rozporzadzeniu nalezy réwniez przewidzie¢
zasady dotyczace systemu jezykowego majace zastosowa-
nie do dowolnej platformy aukcyjnej w sposéb zapewnia-
jacy przejrzysto$¢ i rownowazacy cel, jakim jest
niedyskryminacyjny dostep do aukgji, a jednocze$nie za-
pewniajace najbardziej efektywny pod wzgledem kosztow
system jezykowy. Dokumenty niepublikowane w Dzienni-
ku Urzgdowym Unii Europejskiej powinny by¢ opublikowa-
ne w jezyku zwyczajowo uzywanym w dziedzinie
finanséw miedzynarodowych, czyli w jezyku angielskim.

(54)

(55)

(56)

Postugiwanie si¢ jezykiem zwyczajowo uzywanym w dzie-
dzinie finanséw migdzynarodowych zostalo juz przewi-
dziane w  dyrektywie 2003/71/WE  Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 4 listopada 2003 r. w sprawie
prospektu emisyjnego publikowanego w zwigzku z pu-
bliczng oferta lub dopuszczeniem do obrotu papieréw
warto$ciowych i zmieniajacej dyrektywe 2001/34/WE (1).

Pafistwa cztonkowskie mogg zapewni¢ na wiasny koszt
thumaczenie wszelkich dokumentéw na ich krajowy(-e)
jezyk(-)) urzgdowy(-e). W przypadku gdy panstwo czton-
kowskie skorzysta z tej mozliwosci, platformy opt-out po-
winny réwniez przettumaczy¢ na koszt panstwa
cztonkowskiego, ktére wyznaczyto dang platforme opt-out,
wszystkie dokumenty dotyczace ich wlasnej platformy
aukcyjnej na jezyk() danego pafistwa czlonkowskiego.
Réwnolegle z tym platformy aukcyjne powinny by¢ w sta-
nie obstugiwaé wszelkie komunikaty ustne i pisemne po-
chodzace od kandydatéw ubiegajacych si¢ o dopuszczenie
do skladania ofert, os6b dopuszczonych do skfadania ofert
lub oferentéw sktadajacych oferty na aukcjach, w dowol-
nym jezyku, w odniesieniu do ktérego pafistwo czlonkow-
skie zapewnia thumaczenie na wlasny koszt, jezeli zazadaja
tego od nich te osoby. Platformy aukcyjne nie moga ob-
ciaza¢ tych oséb dodatkowymi kosztami z tego tytulu.
Wspomniane koszty powinny natomiast by¢ ponoszone
w réwnej mierze przez wszystkich oferentéw uczestniczg-
cych w aukcjach na danej platformie aukcyjnej, aby zapew-
ni¢ réwny dostep do aukeji w calej Unii.

W celu zapewnienia pewnosci prawa i przejrzystosci ni-
niejsze rozporzadzenie powinno zawieraé szczegélowe
przepisy dotyczace innych aspektow sprzedazy na aukdji,
takich jak: publikacja, ogloszenie i powiadamianie o wyni-
kach aukgji, ochrona informacji poufnych, korekta bledow
w dokonanych platnosciach lub transferach uprawnien
badz zabezpieczeniu udzielonym lub zwolnionym na
mocy niniejszego rozporzadzenia, prawo do odwolania si¢
od decyzji platformy aukcyjnej i wejscie w Zycie.

Do celéw niniejszego rozporzadzenia przedsigbiorstwa
inwestycyjne skladajace oferty dotyczace instrumentow fi-
nansowych na wlasny rachunek badz w imieniu klientow
nalezy uznaé za $wiadczace ustuge inwestycyjna badz pro-
wadzace dziatalno$¢ inwestycyjna.

Niniejsze rozporzadzenie nie przesadza o zbadaniu przez
Komisj¢ na podstawie art. 12 ust. la dyrektywy
2003/87|WE, czy rynek uprawnien do emisji jest wystar-
czajaco chroniony przed naduzyciami na rynku, ani
o przedstawieniu przez Komisje wnioskéw w celu zapew-
nienia takiej ochrony. Niniejsze rozporzadzenie ma na celu
zapewnienie uczciwych i uporzadkowanych warunkow
transakcji w oczekiwaniu na wyniki tego badania Komisji.

Niniejsze rozporzadzenie pozostaje bez uszczerbku dla
stosowania przepiséw art. 107 i 108 Traktatu, na przyklad
w kontekscie uzgodnien majacych na celu zapewnienie
uczciwego, pelnego i sprawiedliwego dostepu matych
i $rednich przedsigbiorstw objetych unijnym systemem
handlu uprawnieniami do emisji i dostgpu matych pod-
miotéw uczestniczacych w systemie.

(1) Dz.U. L 345 z 31.12.2003, s. 64.
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(58)  Niniejsze rozporzadzenie pozostaje bez uszczerbku dla
stosowania przepisow dotyczgcych rynku wewnetrznego,
ktére majg zastosowanie.

(59) Niniejsze rozporzadzenie szanuje prawa podstawowe
i przestrzega zasad uznanych zwlaszcza w Karcie praw
podstawowych Unii Europejskiej, w szczegdlnosci w jej
art. 11, i w art. 10 europejskiej konwencji praw czlowie-
ka. W tym zakresie niniejsze rozporzadzenie w zaden spo-
s6b nie uniemozliwia pafstwom  czlonkowskim
stosowania ich norm konstytucyjnych odnoszacych si¢ do
wolnosci prasy i wolno$ci wypowiedzi w mediach.

(60) W celu zapewnienia przewidywalnych i terminowych au-
keji niniejsze rozporzadzenie powinno wejs¢ w zycie w try-
bie pilnym.

(61) Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa
zgodne z opinig Komitetu, o ktérym mowa w art. 23
ust. 1 dyrektywy 2003/87/WE,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL 1
PRZEPISY OGOLNE

Artykut 1

Przedmiot

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia przepisy dotyczace harmo-
nogramu, kwestii administracyjnych oraz pozostatych aspektow
sprzedazy uprawnien na aukcji na mocy dyrektywy 2003/87/WE.

Artykut 2
Zakres

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do przydziatu w drodze au-
keji uprawnien na podstawie rozdziatu 1I (lotnictwo) dyrektywy
2003/87|WE oraz do przydzialu w drodze aukcji uprawnien na
podstawie rozdziatu III (instalacje stacjonarne) tej dyrektywy waz-
nych na potrzeby umarzania w okresach rozliczeniowych od
1 stycznia 2013 r.

Artykut 3
Definicje

1. Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace
definicje:

1) ,kontrakty terminowe typu future” oznaczajg uprawnienia
sprzedawane na aukgji jako instrumenty finansowe, na mocy
art. 38 ust. 3 rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1287/2006 (1),
z dostawg w uzgodnionym terminie w przysztosci, po cenie
rozliczenia aukgji okreslonej na mocy art. 7 ust. 2 niniejsze-
go rozporzadzenia, w przypadku ktérych wymagane jest do-
konywanie platnosci w gotéwce z tytulu wezwan do
uzupelnienia zmiennego depozytu zabezpieczajacego
w Zwia;zku ze zmianami ceny;

() Dz.U. L 241 z 2.9.2006, s. 1.

2) ,kontrakty terminowe typu forward” oznaczaja uprawnienia
sprzedawane na aukgji jako instrumenty finansowe, na mocy
art. 38 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1287/2006, z dostawa
w uzgodnionym terminie wykonania kontraktu, po cenie
rozliczenia aukgji okre$lonej na mocy art. 7 ust. 2 niniejsze-
go rozporzadzenia, w przypadku ktérych zabezpieczenie we-
zwai  do  uzupelnienia  zmiennego  depozytu
zabezpieczajacego w zwigzku ze zmianami ceny jest mozli-
we w formie zabezpieczenia niegotéwkowego lub za pomo-
cg uzgodnionej gwarancji rzagdowej, zgodnie z wyborem
kontrahenta centralnego;

3) ,dwudniowe kontrakty na rynku kasowym” oznaczajg
uprawnienia sprzedawane na aukcji z dostawg w uzgodnio-
nym terminie przypadajacym nie pdzniej niz drugiego dna
handlowego od dnia aukcji, na mocy art. 38 ust. 2 lit. a) roz-
porzadzenia (WE) nr 1287/2006;

4) ,pieciodniowe kontrakty terminowe typu future” oznaczaja
uprawnienia sprzedawane na aukgji jako instrumenty finan-
sowe, na mocy art. 38 ust. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 1287/2006, z dostawg w uzgodnionym terminie przypa-
dajacym nie pdzniej niz piatego dnia handlowego od dnia
aukgji;

5) ,oferta” oznacza propozycje zlozong w ramach aukcji doty-
czacg nabycia okreSlonej ilosci uprawnien po okreslonej
cenie;

6) ,okres skladania ofert” oznacza okres, podczas ktérego moz-
na skladac oferty;

7) ,dzien handlowy” oznacza kazdy dzien, w ktérym prowa-
dzone sg transakcje na danej platformie aukcyjnej oraz pola-
czonym z nia systemie rozliczeniowym lub systemie
rozrachunkowym;

8) ,przedsigbiorstwo inwestycyjne” oznacza przedsigbiorstwo
okreslone w art. 4 ust. 1 pkt 1 dyrektywy 2004/39/WE;

9) ,instytucja kredytowa” oznacza instytucje okreslong w art. 4
ust. 1 dyrektywy 2006/48/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady (2);

10

=

Jinstrument finansowy” oznacza instrument okreslony
wart. 4 ust. 1 pkt 17 dyrektywy 2004/39/WE, chyba ze ni-
niejsze rozporzadzenie stanowi inaczej;

11) ,rynek wtérny” oznacza rynek, na ktérym osoby kupuja lub
sprzedaja uprawnienia przed lub po ich nieodplatnym przy-
dziale albo przydziale w drodze sprzedazy na aukgji;

12) ,jednostka dominujaca” oznacza jednostke okreslong
wart. 112 dyrektywy Rady 83/349/EWG (3);

13) ,jednostka zalezna” oznacza jednostke okre$long w art. 11 2
dyrektywy 83/349/EWG;

() Dz.U.L 177 z 30.6.2006, s. 1.
() Dz.U.L 193 2 18.7.1983, s. 1.
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14) ,jednostka powiazana” oznacza jednostke powigzang z jed-
nostka dominujaca lub jednostka zalezng relacjg, o ktorej
mowa w art. 12 ust. 1 dyrektywy 83/349/EWG;

15) ,kontrola” oznacza kontrole zdefiniowang w art. 3 ust. 2i 3
rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 (?) stosowang zgod-
nie ze Skonsolidowanym obwieszczeniem Komisji dotycza-
cym kwestii jurysdykcyjnych (). Motyw 22 tego
rozporzadzenia oraz ust. 52 i 53 tego obwieszczenia majg
zastosowanie do celow ustalenia pojecia kontroli w odniesie-
niu do przedsigbiorstw pafistwowych;

16) ,proces aukcyjny” oznacza proces obejmujacy okreslenie ka-
lendarza aukgji, procedury dopuszczenia do skladania ofert,
procedury skfadania ofert, sposéb prowadzenia aukgji, obli-
czanie i oglaszanie wynikoéw aukgji, a takze ustalenia doty-
czace wniesienia naleznej ceny, dostawe uprawnien
i zarzadzanie zabezpieczeniem majacym chronié przed ryzy-
kiem transakcji, jak réwniez nadzoér nad prawidtowoscig pro-
wadzenia aukgji przez platforme aukcyjng i monitorowanie
prowadzenia tych aukdji;

17) ,pranie pieniedzy” oznacza czyny okreslone w art. 1 ust. 2
dyrektywy 2005/60/WE, uwzgledniajac art. 1 ust. 31 5 tej

dyrektywy;

18) ,finansowanie terroryzmu” oznacza czyny okre$lone w art. 1
ust. 4 dyrektywy 2005/60/WE, uwzgledniajac art. 1 ust. 5 tej

dyrektywy;

19) ,dzialalnos¢ przestepcza” oznacza dzialalnos¢ okreslong
w art. 3 pkt 4 dyrektywy 2005/60/WE;

20) ,prowadzacy aukcje” oznacza podmiot publiczny lub pry-
watny wyznaczony przez panistwo czltonkowskie do sprze-
dazy uprawnien na aukcji w jego imieniu;

21) ,wyznaczony rachunek posiadania” oznacza typ lub typy ra-
chunkéw posiadania, ktére sg okreslone w majacym zasto-
sowanie rozporzadzeniu Komisji przyjetym na mocy art. 19
ust. 3 dyrektywy 2003/87/WE do celéw udzialu w procesie
aukcyjnym lub prowadzenia procesu aukcyjnego, w tym do
celow przechowywania uprawnien w depozycie do czasu ich
dostarczenia na mocy niniejszego rozporzadzenia;

22) ,wyznaczony rachunek bankowy” oznacza rachunek banko-
wy wskazany przez prowadzacego aukcje lub przez oferenta
lub jego nastgpce prawnego do celéw otrzymania platnosci
naleznych na mocy niniejszego rozporzadzenia;

23) ,$rodek nalezytej staranno$ci wobec klienta” oznacza $rodek
okreslony w art. 8 ust. 1 dyrektywy 2005/60/WE, uwzgled-
niajac art. 8 ust. 2 tej dyrektywy.

24) ,rzeczywisty beneficjent” oznacza osobg okreslong w art. 3
pkt 6 dyrektywy 2005/60/WE;

(1) Dz.U. L 24 7 29.1.2004, s. 1.
() Dz.U. C 95 z 16.4.2008, s. 1.

25) ,uwierzytelniony odpis” oznacza autentyczng kopie oryginal-
nego dokumentu pos$wiadczong za zgodno$¢ z oryginalem
przez posiadajacego uprawnienia do wykonywania swojego
zawodu prawnika, bieglego rewidenta lub notariusza lub
przez przedstawiciela innego zawodu, ktory zgodnie z pra-
wem krajowym danego panstwa cztonkowskiego moze urzg-
dowo poswiadcza¢ kopie dokumentéw za zgodno$é
z oryginalem;

26) ,osoby zajmujgce eksponowane stanowiska polityczne”
oznaczajg osoby okreSlone w art. 3 pkt 8 dyrektywy
2005/60/WE;

27) ,naduzycie na rynku” oznacza wykorzystywanie informacji
wewnetrznych okre§lone w pkt 28 niniejszego artykutu lub
zakazane w art. 38 albo manipulacj¢ na rynku okreslong
w pkt 30 niniejszego artykutu lub w art. 37 lit. b) badZ obie
te czynnosci;

28) ,,wykorzystywanie informacji wewn@trznych” oznacza wyko-
rzystywanie informacji wewnetrznych, ktore jest zakazane na
mocy art. 2, 3 i 4 dyrektywy 2003/6/WE w odniesieniu do
instrumentéw finansowych w rozumieniu art. 1 pkt 3
dyrektywy 2003/6/WE, o ktérych mowa w art. 9 tej dyrek-
tywy, chyba ze niniejsze rozporzadzenie stanowi inaczej;

29) ,informacja wewnetrzna” oznaczaja informacj¢ okreslona
w art. 1 pkt 1 dyrektywy 2003/6/WE w odniesieniu do in-
strumentéw finansowych w rozumieniu art. 1 pkt 3 dyrek-
tywy 2003/6/WE, o ktérych mowa w art. 9 tej dyrektywy,
chyba ze niniejsze rozporzadzenie stanowi inaczej;

30) ,manipulacja na rynku” oznacza manipulacje okre$long
w art. 1 pkt 2 dyrektywy 2003/6/WE w odniesieniu do in-
strumentéw finansowych w rozumieniu art. 1 pkt 3 dyrek-
tywy 2003/6/WE, o ktérych mowa w art. 9 tej dyrektywy,
chyba ze niniejsze rozporzadzenie stanowi inaczej;

31) ,system rozliczeniowy” oznacza infrastrukture lub wigkszg
liczbe infrastruktur polaczona(-ych) z platforma aukcyjna,
ktora(-e) moze (moga) Swiadczy¢ ustugi rozliczenia, uzupel-
niania depozytu zabezpieczajacego, saldowania zobowigzan,
zarzadzania zabezpieczeniem, rozrachunku i dostaw oraz
inne ustugi, do ktérej(-ych) istnieje dostep bezposredni lub
poprzez czlonkéw kontrahenta centralnego dzialajacych
jako posrednicy miedzy klientami a kontrahentem
centralnym;

32) ,rozliczenie” oznacza wszystkie procesy zachodzace przed
otwarciem okresu skladania ofert, w tym okresie oraz od za-
mknigcia okresu skladania ofert do rozrachunku, w tym za-
rzadzanie ryzykiem pojawiajacym si¢ w tym czasie,
obejmujace m.in. uzupelnianie depozytu zabezpieczajacego,
saldowanie zobowigzan lub konwersj¢ wierzytelnosci lub
inne ustugi, ktore moga by¢ potencjalnie wykonywane przez
system rozliczeniowy lub rozrachunkowy;
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33) ,uzupelnianie depozytu zabezpieczajacego” oznacza proces,

34

=

w ramach ktérego prowadzacy aukcje lub oferent albo po-
$rednik lub posrednicy dzialajacy w imieniu tych oséb, skla-
da w zastaw zabezpieczenie danej pozycji finansowej,
obejmujgcy calg procedure okreslania i obliczania skladane-
go zabezpieczenia tych pozycji finansowych, a takze admi-
nistrowania tym zabezpieczeniem; proces ten ma na celu
zapewnienie mozliwosci bardzo szybkiego uregulowania
wszystkich zobowigzan oferenta z tytulu platnosci oraz
wszystkich zobowigzan z tytutu dostawy po stronie prowa-
dzacego aukcje lub posrednika dzialajacego w ich imieniu
albo wigkszej liczby takich posrednikéw;

,rozrachunek” oznacza zaplate przez zwycieskiego oferenta
lub jego nastepce prawnego, lub przez kontrahenta central-
nego, lub agenta rozrachunkowego kwoty naleznej z tytutu
uprawnien, ktére maja by¢ dostarczone temu oferentowi lub
jego nastepcy prawnemu, lub kontrahentowi centralnemu,
lub agentowi rozrachunkowemu, oraz dostawe tych upraw-
nief zwycigskiemu oferentowi lub jego nastgpcy prawnemu,
lub  kontrahentowi  centralnemu, lub  agentowi
rozrachunkowemu;

35) ,kontrahent centralny” oznacza podmiot stawajacy albo bez-

36

=

posrednio pomiedzy prowadzacym aukcje a oferentem lub
jego nastepcg prawnym, albo pomiedzy posrednikami
reprezentujacymi te osoby, ktéry dziala jako wylaczny kon-
trahent kazdej z tych stron i gwarantuje platnos¢ wplywow
z aukcji na rzecz prowadzacego aukcje lub reprezentujacego
go posrednika lub dostarczenie uprawnien sprzedawanych
na aukgji na rzecz oferenta lub reprezentujacego go posred-
nika, z zastrzezeniem art. 48;

,System rozrachunkowy” oznacza infrastrukture, zaréwno
polaczona, jak i niepolgczong z platforma aukcyjng, ktéra
moze §wiadczy¢ ustugi rozrachunkowe takie jak rozliczenia,
saldowanie zobowigzaf, zarzadzanie zabezpieczeniem lub
inne ustugi, dzigki ktdrej uprawnienia s3 ostatecznie dostar-
czane w imieniu prowadzacego aukcje na rzecz zwycigskie-
go oferenta lub jego nastepcy prawnego, a prowadzacy
aukcje otrzymuje platno$¢ kwoty naleznej od zwycigskiego
oferenta lub jego nastgpcy prawnego w jeden z nastepujg-
cych sposobow:

a) za pomocg systemu bankowego i rejestru Unii;

b) przez agenta rozrachunkowego lub agentow rozrachun-
kowych dziatajagcych w imieniu prowadzgcego aukcje
i oferenta lub jego naste¢pcy prawnego, ktérzy zwracaja
si¢ do agenta rozrachunkowego bezposrednio lub po-
przez czlonkéw agenta rozrachunkowego dzialajacych
jako posrednicy pomiedzy swoimi klientami a agentem
rozrachunkowym;

37) ,agent rozrachunkowy” oznacza podmiot dzialajacy jako

agent prowadzgcy rachunki dla platformy aukcyjnej, za po-
moca ktérych wykonywane s3 bezpiecznie, w sposdb
gwarantowany i jednocze$nie lub niemal jednoczesnie pole-
cenia wydawane przez prowadzgcego aukcje lub reprezentu-
jacego go posrednika, dotyczace transferu uprawnien
sprzedawanych na aukgji oraz polecenia wydawane przez
zwycigskiego oferenta, jego nastgpce prawnego lub reprezen-
tujacego ich posrednika, dotyczace zaplaty ceny rozliczenia
aukdji;

38) ,zabezpieczenie” oznacza formy zabezpieczenia, o ktérych

39

40

41

42

43

—

)

N

—

Nubd

mowa w art. 2 lit. m) dyrektywy 98/26/WE Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady z dnia 19 maja 1998 r. ('), w tym upraw-
nienia przyjete jako zabezpieczenie przez system
rozliczeniowy lub rozrachunkowy;

,rynek regulowany” oznacza rynek okreslony w art. 4 ust. 1
pkt 14 dyrektywy 2004/39/WE;

,MSP” oznaczaja operatoréw lub operatoréw statkéw po-
wietrznych bedgcych matymi i Srednimi przedsigbiorstwami
w rozumieniu zalecenia Komisji 2003/361/WE (2);

,male podmioty uczestniczace w systemie” oznaczaja opera-
torow lub operatoréw statkéw powietrznych, ktérzy pod-
czas trzech lat kalendarzowych poprzedzajacych rok,
w ktérym biorg udzial w aukcji, wyemitowali $rednio nie
wigcej niz 25 000 ton ekwiwalentu dwutlenku wegla, zgod-
nie z ich zweryfikowanymi emisjami;

,podmiot gospodarczy” oznacza podmiot okreslony w art. 4
ust. 1 pkt 13 dyrektywy 2004/39/WE;

,siedziba” ma jedno z nastgpujacych znaczen:

a) do celéw art. 6 ust. 3 akapit trzeci — miejsce zamieszka-
nia lub stale miejsce zameldowania na terytorium Unii;

b) do celéw art. 18 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia —
znaczenie wynikajace z art. 4 ust. 1 pkt 20 lit. a) dyrek-
tywy 2004/39/WE, biorgc pod uwage wymogi art. 5
ust. 4 tej dyrektywy;

¢) do celow art. 18 ust. 3 niniejszego rozporzadzenia,
w przypadku oséb, o ktérych mowa w art. 18 ust. 1
lit. b) niniejszego rozporzadzenia — znaczenie wynikaja-
ce z art. 4 ust. 1 pkt 20 lit. a) dyrektywy 2004/39/WE,
biorac pod uwage wymogi art. 5 ust. 4 tej dyrektywy;

d) do celéw art. 18 ust. 3 niniejszego rozporzadzenia,
w przypadku oséb, o ktérych mowa w art. 18 ust. 1
lit. ¢) niniejszego rozporzadzenia — znaczenie wynikaja-
ce z art. 4 pkt 7 dyrektywy 2006/48/WE;

e) do celéw art. 19 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia,
w przypadku ugrupowan gospodarczych, o ktérych
mowa w art. 18 ust. 1 lit. d) niniejszego rozporzadzenia
- znaczenie wynikajace z art. 4 ust. 1 pke 20 lit. a)
dyrektywy 2004/39/WE;

f) do celow art. 35 ust. 4, 51 6 oraz art. 42 ust. 1 niniej-
szego rozporzadzenia — znaczenie wynikajgce z art. 4
ust. 1 pkt 20 lit. b) dyrektywy 2004/39/WE.

(1) Dz.U.L 166 z 11.6.1998, s. 45.
(?) Dz.U. L 124 z 20.5.2003, s. 36.
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ROZDZIAL II
ZALOZENIA AUKCJI

Artykut 4

Produkty sprzedawane na aukcji

1. Uprawnienia sg oferowane do sprzedazy na platformie auk-
cyjnej za pomocy standaryzowanych kontraktéw elektronicz-
nych, sprzedawanych na tej platformie aukcyjnej (,produkty
sprzedawane na aukgji”). Produkty sprzedawane na aukgji nie mu-
szg by¢ przedmiotem handlu na tej samej platformie aukcyjnej, je-
zeli uprawnienia sa dostarczane w ciggu dwoch dni handlowych
od aukgji.

2. Do czasu wdrozenia §rodkéw prawnych i srodkéw tech-
nicznych koniecznych do dostarczania uprawnien pafistwa czlon-
kowskie sprzedaja uprawnienia na aukcji wylacznie w postaci
kontraktéw terminowych typu future albo kontraktéw termino-
wych typu forward.

Kontrakty terminowe typu future lub forward sa sprzedawane na
aukcji zgodnie z art. 11 ust. 1 i art. 32 oraz zalgcznikiem L.

Przy sprzedazy kontraktow terminowych typu future lub forward
dostawa uprawnienl moze zosta¢ odroczona najpézniej do dnia
31 grudnia 2013 r.

3. Nie pdzniej niz trzy miesigce od wdrozenia Srodkow praw-
nych i $rodkéw technicznych koniecznych do dostarczania
uprawnien panstwa cztonkowskie sprzedaja uprawnienia na au-
kcji w postaci dwudniowych kontraktéw na rynku kasowym albo
pieciodniowych kontraktéw terminowych typu future.

Artykut 5
Model aukdji
Aukgje sg przeprowadzane w systemie, w ktorym oferenci skia-
daja swoje oferty podczas jednego okresu skladania ofert, nie wi-
dzgc ofert skladanych przez innych oferentéw. Kazdy zwycieski
oferent placi t¢ sama ceng rozliczenia aukcji, o ktérej mowa

w art. 7, za kazde uprawnienie niezaleznie od tego, jaka cen¢ po-
dal w swojej ofercie.

Artykut 6
Skladanie i wycofywanie ofert
1. Minimalny wolumen oferty wynosi jedng partie.

Jedna partia dwudniowych kontraktéw na rynku kasowym lub
pieciodniowych kontraktéw terminowych typu future obejmuje
500 uprawnien.

Jedna partia kontraktéw terminowych typu future lub kontraktéw
terminowych typu forward obejmuje 1 000 uprawnien.

2. Kazda oferta zawiera nastepujace informacje:

a) tozsamo$¢ oferenta oraz informacj¢, czy oferent bierze udziat
w aukcji na wlasny rachunek czy w imieniu klienta;

b) w przypadku gdy oferent sklada oferte w imieniu klienta —
tozsamos¢ tego klienta;

¢) wolumen oferty podany jako liczba uprawnien wyrazona po-
przez calkowita wielokrotno$¢ partii 500 lub 1 000
uprawnien;

d) ceng oferty w euro za kazde uprawnienie podang z doklad-
noscig do dwoch miejsc po przecinku.

3. Ofert¢ mozna sklada¢, zmienia¢ lub wycofal wylacznie
w trakcie danego okresu skladania ofert.

Zlozone oferty mozna zmienia¢ lub wycofaé w okreslonym ter-
minie przed zamknigciem okresu skladania ofert. Taki termin
ustalany jest przez dang platforme aukcyjna i publikowany na jej
stronie internetowej z wyprzedzeniem co najmniej pigciu dni
handlowych przed otwarciem okresu sktadania ofert.

Do zlozenia, zmiany lub wycofania oferty w imieniu oferenta
uprawniona jest tylko osoba fizyczna z siedzibg w Unii, ktéra zo-
stala wyznaczona na mocy art. 19 ust. 2 lit. d) i upowazniona do
zaciggania zobowigzan w imieniu oferenta do wszystkich celow
zwigzanych z aukcjami, w tym do zlozenia oferty (,przedstawi-
ciel oferenta”).

Kazda oferta jest wigzaca od chwili jej zloZenia, chyba Ze zosta-
nie wycofana lub zmieniona zgodnie z niniejszym ustepem lub
wycofana na podstawie ust. 4.

4. Na wniosek przedstawiciela oferenta platforma aukcyjna
moze uznaé oferte zlozong przez tego oferenta na platformie
aukcyjnej za wycofang po zamknigciu okresu skladania ofert, ale
przed obliczeniem ceny rozliczenia aukji, jesli uzna, ze przy skla-
daniu oferty rzeczywicie popetniono biad.

5. Przyjecie, przekazanie i zlozenie oferty przez przedsiebior-
stwo inwestycyjne lub instytucje kredytowa na dowolnej platfor-
mie aukcyjnej uznaje si¢ za ustuge inwestycyjng w rozumieniu
art. 4 ust. 1 pkt 2 dyrektywy 2004/39/WE, jezeli produkt sprze-
dawany na aukcji jest instrumentem finansowym.

Artykut 7

Cena rozliczenia aukgji i ustalanie kolejnosci ofert z taka
samg ceng

1. Cena rozliczenia aukcji ustalana jest po zamknigciu okresu
skfadania ofert.

2. Platforma aukcyjna szereguje ztozone oferty wedlug poda-
nej w nich ceny. W przypadku gdy w kilku ofertach podana jest
taka sama cena, kolejnos¢ tych ofert ustalana jest losowo, zgod-
nie z algorytmem okre§lonym przez platforme aukcyjna przed
aukdja.

Wolumeny ofert s3 sumowane, poczawszy od najwyzszej oferty
cenowej. Cena oferty, przy ktdrej suma wolumenu ofert jest row-
na lub przekracza wolumen uprawnien sprzedawanych na danej
aukgji jest ceng rozliczenia aukgji.
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3. Wszystkie oferty skladajace si¢ na sum¢ wolumenu ofert
okreslong na podstawie ust. 2 otrzymuja przydzial po cenie roz-
liczenia aukdji.

4. W przypadku gdy catkowity wolumen zwycigskich ofert
okreslony na podstawie ust. 2 przekracza wolumen uprawnief
sprzedawanych na danej aukcji, ostatniej ofercie dopelniajacej
sume wolumenu ofert przydzielany jest pozostaly wolumen
uprawnien sprzedawanych na danej aukji.

5. W przypadku gdy catkowity wolumen ofert uszeregowa-
nych na podstawie ust. 2 jest mniejszy od wolumenu uprawnien
sprzedawanych na danej aukcji, platforma aukcyjna uniewaznia
aukgje.

6. W przypadku gdy cena rozliczenia aukgji jest znacznie niz-
sza od ceny obowiazujacej na rynku wtérnym w okresie oraz bez-
posrednio przed okresem skladania ofert, uwzgledniajac
krétkoterminowe wahania ceny uprawnienn w okreslonym okre-
sie poprzedzajagcym aukgcje, platforma aukcyjna uniewaznia
aukgje.

7. Platforma aukcyjna okresla przed rozpoczeciem aukcji me-
todyke stosowania ust. 6, po konsultacji z monitorujacym aukcje
i uzyskaniu jego opinii na ten temat oraz poinformowaniu wia-
Sciwych organéw krajowych, o ktérych mowa w art. 56. Platfor-
ma aukcyjna uwzglednia opini¢ monitorujgcego aukcje w jak
najwiekszym stopniu.

Miedzy dwoma okresami skladania ofert na tej samej platformie
aukcyjnej dana platforma aukcyjna moze zmieni¢ metodyke po
konsultacji z monitorujacym aukcje i po poinformowaniu wia-
Sciwych organéw krajowych, o ktérych mowa w art. 56.

8. W przypadku gdy aukcja zostaje uniewazniona na podsta-
wie ust. 5 lub 6, wolumen do sprzedania na aukgji jest rozdzie-
lany réwnomiernie na kolejne zaplanowane aukcje na tej same;j
platformie aukcyjnej.

W przypadku uprawnieni objetych przepisami rozdziatu III dyrek-
tywy 2003/87/WE wolumen do sprzedania na aukdji jest rozdzie-
lany réwnomiernie na cztery najblizsze zaplanowane aukgcje.

W przypadku uprawnien objetych przepisami rozdziatu II dyrek-
tywy 2003/87/WE wolumen do sprzedania na aukgji jest rozdzie-
lany réwnomiernie na dwie najblizsze zaplanowane aukcje.

ROZDZIAL 1II
KALENDARZ AUK(JI

Artykut 8

Harmonogram i czestotliwo$¢

1. Platforma aukcyjna przeprowadza aukcje osobno podczas
swojego regularnie powtarzajacego si¢ okresu skladania ofert.
Okres skladania ofert jest otwierany i zamykany w tym samym
dniu handlowym. Okres skladania ofert trwa nie mniej niz dwie
godziny. Okresy skladania ofert dwdch lub wigkszej liczby plat-
form aukcyjnych nie mogg si¢ naktada i miedzy dwoma kolej-
nymi okresami skladania ofert wystepuje przynajmniej
dwugodzinna przerwa.

2. Platforma aukcyjna ustala daty i godziny aukcji z uwzgled-
nieniem $wiat pafistwowych, ktére majg wplyw na migdzynaro-
dowe rynki finansowe, oraz wszelkich innych istotnych wydarzen
lub okolicznosci, ktére zdaniem platformy aukcyjnej moga mieé
wplyw na prawidlowy przebieg aukcji i powodowac konieczno$é
zmian. Aukcje nie odbywaja si¢ w dwutygodniowym okresie po-
miedzy $wigtami Bozego Narodzenia i Nowego Roku kazdego
roku.

3. W wyjatkowych okolicznosciach, po skonsultowaniu sie
z monitorujgcym aukcje i zasiggnieciu jego opinii, platforma auk-
cyjna moze zmieni¢ godziny dowolnego okresu skladania ofert,
uprzedzajac o tym wszystkie potencjalnie zainteresowane osoby.
Platforma aukcyjna uwzglednia opini¢ monitorujacego aukcje
w jak najwickszym stopniu.

4. Najpdzniej od szostej aukji platforma aukcyjna wyznaczo-
na na podstawie art. 26 ust. 1 lub 2 przeprowadza aukcje upraw-
nien objetych przepisami rozdziatu I dyrektywy 2003/87/WE
przynajmniej co tydzien, a aukcje uprawnient objetych przepisa-
mi rozdziatu II dyrektywy 2003/87/WE przynajmniej co dwa
miesigce.

Zadna inna platforma aukcyjna nie przeprowadza aukgji
w ktérymkolwiek z maksymalnie dwéch dni w tygodniu, podczas
ktérych aukeje przeprowadza platforma aukcyjna wyznaczona na
podstawie art. 26 ust. 1 lub 2. W przypadku gdy platforma auk-
cyjna wyznaczona na podstawie art. 26 ust. 1 lub 2 przeprowa-
dza aukcje czgsciej niz dwa dni w tygodniu, okresla ona i podaje
do wiadomosci publicznej dwa dni, podczas ktérych nie mozna
przeprowadza¢ zadnych innych aukcji. Dokonuje tego najp6zniej
wraz z czynno$ciami ustalenia i publikacji, o ktérych mowa
wart. 11 ust. 1.

5. Najpo6zniej od szostej aukeji wolumen uprawnien sprzeda-
wanych na aukgji na platformie aukcyjnej wyznaczonej na pod-
stawie art. 26 ust. 1 lub 2 jest rozdzielany réwnomiernie na aukcje
odbywajace si¢ w danym roku, z wyjatkiem wolumenu sprzeda-
zy na aukcjach odbywajacych sie w sierpniu kazdego roku, ktéry
jest rowny polowie wolumenu sprzedazy na aukcjach odbywajg-
cych si¢ w pozostalych miesiacach roku.

6.  Dodatkowe przepisy dotyczace harmonogramu i czestotli-
wosci aukeji prowadzonych przez platformy aukcyjne inne niz
platformy aukcyjne wyznaczone na podstawie art. 26 ust. 112 s3
okreslone w art. 32.

Artykut 9

Okolicznosci uniemozliwiajgce przeprowadzenie aukcji

Bez uszczerbku dla stosowania w odpowiednich przypadkach za-
sad, o ktérych mowa w art. 58, platforma aukcyjna moze unie-
wazni¢ aukgje, jesli zaklocony jest prawidlowy przebieg tej aukcji
lub moze on zostaé zakltécony ze wzgledu na jakiekolwiek oko-
liczno$ci majace wplyw na bezpieczenstwo lub niezawodnosé
systemu informatycznego niezbednego do ubiegania si¢ o do-
puszczenie do skladania ofert, umozliwiajacego dostep do aukdji
lub przeprowadzenie aukgji.

W przypadku uprawnien objetych przepisami rozdziatu IIT dyrek-
tywy 2003/87/WE wolumen do sprzedania na aukgji jest rozdzie-
lany réwnomiernie na cztery najblizsze zaplanowane aukgje.
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W przypadku uprawnien objetych przepisami rozdziatu I dyrek-
tywy 2003/87[WE wolumen do sprzedania na aukdji jest rozdzie-
lany réwnomiernie na dwie najblizsze zaplanowane aukgcje.

Artykut 10

Roczny wolumen uprawnien objetych przepisami
rozdziatu III dyrektywy 2003/87/WE, ktdre sa
sprzedawane na aukgji

1. Wolumen uprawnien objetych przepisami rozdziatu III dy-
rektywy 2003/87/WE, ktére majg by¢ sprzedane na aukgji
w 2011 r. lub 2012 r., oraz produkty sprzedawane na aukgji, za
pomocg ktérych uprawnienia maja by¢ sprzedawane na aukgji, sg
okreslone w zalgczniku I do niniejszego rozporzadzenia.

2. Tlo§¢ uprawnien objetych przepisami rozdziatu Il dyrekty-
wy 2003/87/WE, ktére maja by¢ sprzedane na aukcji w latach
2013 i 2014, stanowi ilo§¢ uprawnien ustalong na podstawie
art. 9 1 9a tej dyrektywy na dany rok kalendarzowy, pomniejszo-
ng o przydzial bezplatnych uprawnien przewidziany w art. 10a
ust. 7 i art. 11 ust. 2 tej dyrektywy, pomniejszong o potowe
calkowitego wolumenu wszystkich uprawnien sprzedanych na
aukgjach w 201112012 r.

Wolumen uprawnien objetych przepisami rozdziatu III dyrekty-
wy 2003/87/WE, ktdre maja by¢ sprzedane na aukcji w kazdym
roku kalendarzowym, poczawszy od 2015 r., stanowi ilo§¢
uprawnien ustalonych na podstawie art. 9 i 9a tej dyrektywy na
dany rok kalendarzowy, pomniejszony o przydzial bezplatnych
uprawnienl przewidziany w art. 10a ust. 7 i art. 11 ust. 2 tej

dyrektywy.

Wolumen uprawnien, ktore majg by¢ sprzedane na aukcji na pod-
stawie art. 24 dyrektywy 2003/87/WE dodaje si¢ do wolumenu
uprawnien, ktére majg by¢ sprzedane na aukcji w danym roku ka-
lendarzowym, okreslonego na podstawie akapitu pierwszego lub
drugiego niniejszego ustepu.

W wolumenie uprawnien objetych przepisami rozdzialu III dy-
rektywy 2003/87/WE, ktére majg by¢ sprzedane na aukgji
w ostatnim roku kazdego okresu rozliczeniowego, uwzglednia sie
zaprzestanie dzialalnosci instalacji na podstawie art. 10a ust. 19
tej dyrektywy, dostosowanie poziomu przydzielonych im bez-
platnych uprawnien na podstawie art. 10a ust. 20 tej dyrektywy
i uprawnienia pozostajgce w rezerwie dla nowych instalacji okre-
Slone w art. 10a ust. 7 tej dyrektywy.

3. Wolumen uprawniefi objetych przepisami rozdziatu III dy-
rektywy 2003/87[WE, ktdre majg by¢ sprzedane na aukcji w kaz-
dym roku kalendarzowym, poczawszy od 2013 r., opiera si¢ na
ustaleniu i publikacji przez Komisj¢ na podstawie art. 10 ust. 1
wspomnianej dyrektywy szacunkowej liczby uprawnien, ktére
maja by¢ sprzedane na aukgji, lub na najbardziej aktualnych
zmianach pierwotnych szacunkéw Komisji opublikowanych do
dnia 31 stycznia poprzedniego roku.

Wszelkie pézniejsze zmiany wolumenu uprawnien, ktére maja
by¢ sprzedane na aukcji w danym roku kalendarzowym, zostaja
uwzglednione w wolumenie uprawnien, ktére majg by¢ sprzeda-
ne na aukcji w nastepnym roku kalendarzowym.

4. Nie naruszajac przepisow art. 10a ust. 7 dyrektywy
2003/87/WE, w odniesieniu do kazdego roku kalendarzowego
czg$¢ uprawnien kazdego panstwa czlonkowskiego objetych
przepisami rozdziatu III tej dyrektywy, ktére majg by¢ sprzedane
na aukgji, stanowi czg$¢ okreslong na podstawie art. 10 ust. 2 tej
dyrektywy, pomniejszong o przejsciowy przydzial bezptatnych
uprawnien przez to panstwo cztonkowskie na podstawie art. 10c
dyrektywy 2003/87[WE w danym roku kalendarzowym, do kt6-
rej dodaje si¢ wszelkie uprawnienia, ktére maja by¢ sprzedane na
aukdji przez to panstwo cztonkowskie w tym samym roku kalen-
darzowym na podstawie art. 24 tej dyrektywy.

Artykut 11

Kalendarz poszczegdlnych aukcji uprawniefi objetych
przepisami rozdziatu Il dyrektywy 2003/87/WE,
sprzedawanych na aukcji przez platformy aukcyjne
wyznaczone na podstawie art. 26 ust. 1 lub 2 niniejszego
rozporzadzenia

1. Platformy aukcyjne wyznaczone na podstawie art. 26 ust. 1
lub 2 niniejszego rozporzadzenia ustalaja i publikuja okresy skia-
dania ofert, poszczegdlne wolumeny, daty aukcji, jak réwniez
produkty sprzedawane na aukgji, terminy platnosci i dostaw, do-
tyczace uprawnien objetych przepisami rozdziatu III dyrektywy
2003/87|WE, ktdre maja by¢ sprzedane na poszczegdlnych auk-
c¢jach w kazdym roku kalendarzowym, do dnia 28 lutego poprze-
dzajacego roku, lub w najkrétszym mozliwym terminie po tej
dacie, po uprzednim zasiegnigciu i uzyskaniu opinii Komisji w tej
sprawie. Przedmiotowe platformy aukcyjne uwzgledniaja opinig
Komisji w jak najwiekszym stopniu.

2. Platformy aukcyjne wyznaczone na podstawie art. 26 ust. 1
lub 2 opierajg swoje ustalenia i publikacje dokonywane na pod-
stawie ust. 1 niniejszego artykutu na ustaleniach Komisji i publi-
kacji szacunkowej ilosci uprawnien, ktore maja by¢ sprzedane na
aukgji, lub na najbardziej aktualnych zmianach pierwotnych sza-
cunkéw Komisji, o ktérych mowa w art. 10 ust. 1 dyrektywy
2003/87|WE.

3. Okresy skfadania ofert, poszczegélne wolumeny i daty au-
keji dotyczace uprawnien objetych przepisami rozdziatu 11T dy-
rektywy 2003/87/WE, ktére maja by¢ sprzedane na
poszczeg6lnych aukcjach w ostatnim roku kazdego okresu rozli-
czeniowego, moga by¢ dostosowane przez dang platforme auk-
cyjna, aby uwzglednié zaprzestanie dzialalnosci instalacji na
podstawie art. 10a ust. 19 tej dyrektywy, dostosowanie poziomu
bezplatnych uprawnieft na podstawie art. 10a ust. 20 tej dyrek-
tywy, lub uprawnienia pozostajace w rezerwie dla nowych insta-
lacji okreslone w art. 10a ust. 7 tej dyrektywy.

4. Kalendarz poszczeg6lnych aukcji uprawniert objetych prze-
pisami rozdziatu III dyrektywy 2003/87/WE prowadzonych
przez platforme aukcyjna inna niz platformy aukcyjne wyznaczo-
ne na podstawie art. 26 ust. 1 lub 2 niniejszego rozporzadzenia
okresla si¢ i publikuje na podstawie art. 32 niniejszego
rozporzadzenia.

Artykut 12

Roczne wolumeny uprawniefi objetych przepisami
rozdziatu II dyrektywy 2003/87/WE, ktére sg
sprzedawane na aukgji

1. Wolumen uprawnien objetych przepisami rozdziatu II dy-
rektywy 2003/87/WE, ktére majg by¢ sprzedane na aukgji
w 2012 r., stanowi wolumen obliczony i zatwierdzony przez Ko-
misj¢ na podstawie art. 3d ust. 1 tej dyrektywy.
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Wolumen uprawnieni objetych przepisami rozdziatu II dyrekty-
wy 2003/87|WE, ktore maja by¢ sprzedane na aukcji w kazdym
roku kalendarzowym, poczawszy od 2013 r., stanowi wolumen
obliczony i zatwierdzony przez Komisj¢ na podstawie art. 3d
ust. 2 tej dyrektywy, podzielony réwno przez liczbe lat sktadaja-
cych si¢ na dany okres rozliczeniowy.

Wolumen uprawnien sprzedawanych na aukcji w ostatnim roku
kazdego okresu rozliczeniowego uwzglednia jednak uprawnienia
ze specjalnej rezerwy, o ktérej mowa w art. 3f dyrektywy
2003/87/WE.

2. Dla kazdego roku kalendarzowego w danym okresie rozli-
czeniowym czg$¢ uprawnieft kazdego panstwa czlonkowskiego
objetych przepisami rozdziatu II dyrektywy 2003/87/WE, ktore
majg by¢ sprzedane na aukdji, stanowi czg$¢ okreslong dla dane-
go okresu rozliczeniowego na podstawie art. 3d ust. 3 tej dyrek-
tywy, podzielong przez liczbe lat skladajacych si¢ na dany okres
rozliczeniowy.

Artykut 13

Kalendarz poszczegdlnych aukcji uprawnien objetych
przepisami rozdzialu II dyrektywy 2003/87/WE,
sprzedawanych na aukcji przez platformy aukcyjne
wyznaczone na podstawie art. 26 ust. 1 lub 2 niniejszego
rozporzadzenia

1. Platformy aukcyjne wyznaczone na podstawie art. 26 ust. 1
lub 2 niniejszego rozporzadzenia ustalajg i publikuja okresy skla-
dania ofert, poszczegblne wolumeny i daty aukcji dotyczace
uprawnien objetych przepisami rozdzialu II
dyrektywy 2003/87/WE, ktére maja by¢ sprzedane na poszcze-
g6lnych aukcjach w 2012 r., do dnia 30 wrzesnia 2011 r., lub
w najkrétszym mozliwym terminie po tej dacie, po uprzednim
zasiegnieciu i uzyskaniu opinii Komisji w tej sprawie. Przedmio-
towe platformy aukcyjne uwzgledniajg opini¢ Komisji w jak naj-
wigkszym stopniu.

2. 0d 2012 r. platformy aukcyjne wyznaczone na podstawie
art. 26 ust. 1 lub 2 niniejszego rozporzadzenia ustalaja i publiku-
ja okresy skladania ofert, poszczegélne wolumeny, daty aukcji
oraz produkty sprzedawane na aukcji, terminy platnosci i dostaw
dotyczace uprawnien objetych przepisami rozdzialu 11
dyrektywy 2003/87/WE, ktére maja by¢ sprzedane na poszcze-
g6lnych aukcjach w kazdym roku kalendarzowym, do dnia 28 lu-
tego poprzedzajacego roku lub w najkrétszym mozliwym
terminie po tej dacie, po uprzednim zasiggnieciu i uzyskaniu opi-
nii Komisji w tej sprawie. Przedmiotowe platformy aukcyjne
uwzgledniajg opini¢ Komisji w jak najwigkszym stopniu.

Okresy skladania ofert, poszczegdlne wolumeny, daty aukcji oraz
produkty sprzedawane na aukgji, a takze terminy platnosci i do-
staw dotyczgce uprawnien objetych przepisami rozdziatu IT dy-
rektywy 2003/87/WE, ktére maja by¢ sprzedane na
poszczegdlnych aukcjach w ostatnim roku kazdego okresu rozli-
czeniowego, moga by¢ dostosowane przez dang platforme auk-
cyjna, aby uwzgledni¢ uprawnienia ze specjalnej rezerwy, o ktorej
mowa w art. 3f tej dyrektywy.

3. Platformy aukcyjne wyznaczone na podstawie art. 26 ust. 1
lub 2 niniejszego rozporzadzenia opieraja swoje ustalenia i pu-
blikacje dokonywane na podstawie ust. 1 i 2 na decyzji Komisji
przyjetej na podstawie art. 3e ust. 3 dyrektywy 2003/87/WE.

4. Przepisy dotyczace kalendarza poszczegdlnych aukgji
uprawnien objetych przepisami rozdzialu 1I dyrektywy
2003/87|WE prowadzonych przez platforme aukcyjng inng niz
platformy aukcyjne wyznaczone na podstawie art. 26 ust. 1 lub 2
niniejszego rozporzadzenia okresla si¢ i publikuje na podstawie
art. 32 niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 14

Dostosowania kalendarza aukdji

1. Ustalenia i publikacje rocznych wolumenéw uprawnien,
ktére majg by¢ sprzedane na aukgji, oraz okresy skladania ofert,
wolumeny, daty, produkty sprzedawane na aukcji oraz terminy
platnosci i dostaw dotyczace poszczegdlnych aukcji na podsta-
wie art. 10-13 i art. 32 ust. 4 nie s3 zmieniane, z wyjatkiem do-
stosowan wynikajacych z:

a) uniewaznienia aukcji na podstawie art. 7 ust. 5 i 6, art. 9
iart. 32 ust. 5;

b) zawieszenia platformy aukcyjnej niebedacej platformg auk-
cyjng wyznaczong na podstawie art. 26 ust. 1 lub 2 niniej-
szego rozporzadzenia, przewidzianego w rozporzadzeniu
Komisji przyjetym na podstawie art. 19 ust. 3
dyrektywy 2003/87[WE;

¢) decyzji panstwa czlonkowskiego podjetej na podstawie
art. 30 ust. §;

d) niedokonania rozrachunku, o ktérym mowa w art. 45 ust. 5;

€) uprawnien pozostajacych w specjalnej rezerwie, o ktorej
mowa w art. 3f dyrektywy 2003/87/WE;

f)  zaprzestania dzialalnosci instalacji na podstawie art. 10a
ust. 19 dyrektywy 2003/87/WE, wszelkich dostosowan po-
ziomu bezplatnych uprawniert na podstawie art. 10a ust. 20
tej dyrektywy lub uprawnien pozostajacych w rezerwie dla
nowych instalacji okreslonej w art. 10a ust. 7 tej dyrektywy;

g) jednostronnego wlaczania dodatkowych dzialan oraz gazéw
na podstawie art. 24 dyrektywy 2003/87[WE;

h)  wszelkich $rodkéw przyjetych na podstawie art. 29a dyrek-
tywy 2003/87 [WE;

i)  wejscia w Zycie zmian do niniejszego rozporzadzenia lub do
dyrektywy 2003/87[WE.

2. Jesli spos6b wdrozenia zmiany nie zostal przewidziany
w niniejszym rozporzadzeniu, dana platforma aukcyjna wstrzy-
muje si¢ z dokonaniem tej zmiany do czasu zasiggnigcia i uzys-
kania opinii Komisji w tej sprawie. Platforma aukcyjna uwzglednia
opini¢ Komisji w jak najwigkszym stopniu.
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ROZDZIAL IV
DOSTEP DO AUKCJI

Artykut 15
Osoby, ktére moga bezposrednio sklada¢ oferty na aukcji

Nie naruszajac przepiséw art. 28 ust. 3, tylko osoba, ktéra jest
uprawniona do ubiegania si¢ o dopuszczenie do skladania ofert
na mocy art. 18 i zostala dopuszczona do skfadania ofert na pod-
stawie art. 19 i 20, moze sklada¢ oferty bezposrednio na aukji.

Artykut 16
Srodki dostepu

1. Platforma aukcyjna zapewnia $rodki dostepu do swoich au-
kcji w sposéb niedyskryminacyjny.

2. Platforma aukcyjna prowadzaca sprzedaz na aukcji dwu-
dniowych kontraktéw na rynku kasowym lub pieciodniowych
kontraktéw terminowych typu future zapewnia zdalny dostep do
swoich aukgji za pomocg elektronicznego interfejsu, do ktorego
mozliwy jest bezpieczny i niezawodny dostep przez internet.

Ponadto platforma aukcyjna prowadzaca sprzedaz na aukcji dwu-
dniowych kontraktéw na rynku kasowym lub pieciodniowych
kontraktéw terminowych typu future daje oferentom mozliwos¢
dostepu do aukeji za pomocy specjalnych polaczen z elektronicz-
nym interfejsem.

3. Platforma aukcyjna prowadzaca sprzedaz na aukcji dwu-
dniowych kontraktéw na rynku kasowym lub pieciodniowych
kontraktéw terminowych typu future moze oferowaé jedng lub
wiecej alternatywnych mozliwosci dostgpu do swoich aukdiji, jesli
glowne $rodki dostepu do nich beda niedostepne z jakiejkolwiek
przyczyny, pod warunkiem ze takie alternatywne mozliwosci do-
stepu sa bezpieczne i niezawodne, a korzystanie z nich nie po-
woduje dyskryminacji ktéregokolwiek oferenta.

Artykut 17

Szkolenia i infolinia

Platforma aukcyjna prowadzaca sprzedaz na aukcji dwudniowych
kontraktéw na rynku kasowym lub pigciodniowych kontraktéw
terminowych typu future oferuje praktyczny internetowy modut
szkoleniowy na temat prowadzonego przez nig procesu aukcyj-
nego, obejmujgcy wskazéwki dotyczace sposobu wypelniania
i skladania wszelkich formularzy oraz symulacj¢ pokazujaca,
w jaki sposéb skladaé oferty na aukcji. Ponadto udostepnia ona
ustuge infolinii dostepnej za posrednictwem telefonu, faksu i po-
czty elektronicznej, co najmniej w czasie godzin pracy w kazdym
dniu handlowym.

Artykut 18

Osoby uprawnione do ubiegania si¢ o dopuszczenie do
skladania ofert

1. Nastgpujace osoby sg uprawnione do ubiegania si¢ o do-
puszczenie do bezposredniego skladania ofert na aukgji:

a) operator lub operator statkéw powietrznych posiadajacy ra-
chunek posiadania operatora, skladajacy oferty w swoim

wlasnym imieniu, w tym réwniez wszelkie jednostki domi-
nujace, zalezne lub powigzane wchodzace w sklad tej samej
grupy przedsigbiorstw co operator lub operator statkéw
powietrznych;

b) przedsigbiorstwa inwestycyjne, ktérym wydano zezwolenie
na podstawie dyrektywy 2004/39/WE, skladajace oferty na
wlasny rachunek lub w imieniu swoich klientéw;

¢) instytucje kredytowe, ktérym wydano zezwolenie na podsta-
wie dyrektywy 2006/48|WE, skladajace oferty na wlasny ra-
chunek lub w imieniu swoich klientow;

d) ugrupowania gospodarcze ztozone z oséb wymienionych
w lit. a) sktadajace oferty na wlasny rachunek i dzialajace jako
agent w imieniu swoich czlonkéow;

e) podmioty publiczne pafstw cztonkowskich lub podmioty
bedace wlasnoscig panstwa cztonkowskiego, ktére kontrolu-
ja ktorekolwiek z os6b wymienionych w lit. a).

2. Bez uszczerbku dla wylaczenia ustanowionego w art. 2
ust. 1 lit. i) dyrektywy 2004/39/WE, osoby objete tym wylacze-
niem oraz ktérym wydano zezwolenie na podstawie art. 59 ni-
niejszego rozporzadzenia sa uprawnione do ubiegania sig
o dopuszczenie do bezposredniego skladania ofert na aukcji na
wlasny rachunek lub w imieniu klientéw, ktérych obstuguja w ra-
mach gléwnego zakresu swojej dziatalnosci, pod warunkiem ze
panstwo cztonkowskie, w ktérym maja siedzibe, uchwalito prze-
pisy umozliwiajace wlasciwemu organowi krajowemu w tym
panstwie cztonkowskim wydanie im zezwolenia na skladanie
ofert na wlasny rachunek lub w imieniu klientéw, ktérych obstu-
guja w ramach gléwnego zakresu swojej dzialalnosci.

3. Osoby, o ktérych mowa w ust. 1 lit. b) lub c), s3 uprawnio-
ne do ubiegania si¢ o dopuszczenie do bezposredniego skladania
ofert na aukcji w imieniu swoich klientéw w przypadku sklada-
nia ofert na produkty sprzedawane na aukgji, ktére nie sg instru-
mentami  finansowymi, pod warunkiem ze panstwo
czonkowskie, w ktorym majg siedzibe, uchwalilo przepisy umoz-
liwiajace wlasciwemu organowi krajowemu w tym panstwie
cztonkowskim wydanie im zezwolenia na skladanie ofert na wia-
sny rachunek lub w imieniu ich klientéw.

4. Jezeli osoby, o ktérych mowa w ust. 1 lit. b) i ¢) i ust. 2, skia-
daja oferty w imieniu swoich klientéw, doprowadzaja do tego, by
klienci ci sami byli uprawnieni do ubiegania si¢ o dopuszczenie
do bezposredniego skladania ofert na mocy ust. 1 lub 2.

Jezeli klienci os6b, o ktérych mowa akapicie pierwszym, sami
skfadaja oferty w imieniu swoich wiasnych klientéw, doprowa-
dzajg do tego, by klienci ci byli rowniez uprawnieni do ubiegania
si¢ o dopuszczenie do bezposredniego skladania ofert na mocy
ust. 1 lub 2. Odnosi si¢ to réwniez do wszystkich kolejnych kli-
entéw, w imieniu ktorych dzialajg inni klienci i ktérzy w zwiaz-
ku z tym biorg bezposredni udzial w aukcjach.

5. Nastepujace osoby nie s3 uprawnione do ubiegania si¢ o do-
puszczenie do bezposredniego skladania ofert na aukgji, ani nie
moga uczestniczy¢ w aukcjach za posrednictwem osoby lub wigk-
szej liczby osob dopuszczonych do skladania ofert na podstawie
art. 19 i 20, bez wzgledu na to, czy dzialaja na wlasny rachunek
czy w imieniu jakiejkolwiek innej osoby, jesli pelnig jedna z na-
stepujacych funkcji w odniesieniu do przedmiotowych aukgji:

a) prowadzacy aukgje;

b) platforma aukcyjna, jak réwniez wszelki polaczony z nig sys-
tem rozliczeniowy lub rozrachunkowy;
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c) osoby, ktore moga wywieraé, bezposrednio lub posrednio, is-
totny wplyw na zarzadzanie osobami wymienionymi w lit. a)

i b);
d) osoby pracujace dla 0s6b wymienionych w lit. a) i b).

6.  Monitorujacy aukcje nie moze uczestniczy¢ w zadnych auk-
cjach ani bezposrednio, ani za posrednictwem osoby lub wigk-
szej liczby osob dopuszczonych do skladania ofert na podstawie
art. 19 i 20, bez wzgledu na to, czy dziala on na wlasny rachu-
nek, czy w imieniu jakiejkolwiek innej osoby.

Osoby, ktére mogg wywieraé, bezposrednio lub posrednio, istot-
ny wplyw na zarzadzanie monitorujacym aukcje, nie moga
uczestniczy¢ w zadnych aukcjach bezposrednio ani posrednio, za
posrednictwem osoby lub wigkszej liczby 0séb dopuszczonych
do skfadania ofert na podstawie art. 19 i 20, bez wzgledu na to,
czy dzialajg na wlasny rachunek, czy w imieniu jakiejkolwiek in-
nej osoby.

Osoby pracujace dla monitorujgcego aukcje w zwigzku z aukeja-
mi nie mogg uczestniczy¢ w zadnych aukcjach ani bezposrednio
ani posrednio, za poSrednictwem osoby lub wigkszej liczby os6b
dopuszczonych do skladania ofert na podstawie art. 19 i 20, bez
wzgledu na to, czy dzialajg na wlasny rachunek, czy w imieniu ja-
kiejkolwiek innej osoby.

7. Przewidziana w art. 44-50 mozliwo$¢ podjecia decyzji
przez platforme aukcyjng i polaczony z nig system rozliczenio-
wy lub rozrachunkowy o przyjeciu platnosci, dostarczeniu
uprawnien lub przyjeciu zabezpieczenia od nastgpcy prawnego
zwycigskiego oferenta, nie narusza stosowania art. 17-20.

Artykut 19

Wymagania dotyczace dopuszczenia do skladania ofert

1. W przypadku gdy platforma aukcyjna organizuje rynek
wtérny, cztonkowie lub uczestnicy rynku wtérnego zorganizo-
wanego przez platforme aukcyjng prowadzacg sprzedaz na aukcji
dwudniowych kontraktéw na rynku kasowym lub pigciodnio-
wych kontraktéw terminowych typu future, ktérzy sg osobami
uprawnionymi na podstawie art. 18 ust. 1 lub 2, s dopuszczani
do bezposredniego skladania ofert na aukcjach prowadzonych
przez te platforme aukcyjng bez koniecznosci wywigzania sie z ja-
kichkolwiek dalszych wymogéw dotyczacych dopuszczenia, jesli
spelnione sg wszystkie nastgpujace warunki:

a) wymogi dotyczace dopuszczenia cztonka lub uczestnika do
handlu uprawnieniami na rynku wtérnym zorganizowanym
przez platforme aukcyjna prowadzacg sprzedaz na aukcji
dwudniowych kontraktéw na rynku kasowym lub pigciod-
niowych kontraktéw terminowych typu future nie s3 mniej
rygorystyczne niz wymogi wymienione w ust. 2 niniejszego
artykulu;

b) platforma aukcyjna prowadzaca sprzedaz na aukcji dwudnio-
wych kontraktéw na rynku kasowym lub pieciodniowych
kontraktéw terminowych typu future otrzymuje wszelkie do-
datkowe informacje niezbedne do weryfikacji spelnienia
wszelkich wymogdéw, o ktérych mowa w ust. 2 niniejszego
artykulu, ktdre nie zostaly wezesniej zweryfikowane.

2. Osoby, ktére nie sa czlonkami ani uczestnikami rynku
wtdrnego zorganizowanego przez platforme aukcyjng prowadzg-
cg sprzedaz na aukcji dwudniowych kontraktéw na rynku kaso-
wym lub pieciodniowych kontraktéw terminowych typu future,

a ktore s3 osobami uprawnionymi na podstawie art. 18 ust. 1
lub 2, sa dopuszczane do bezposredniego skladania ofert na auk-
cjach prowadzonych przez t¢ platforme aukcyjna, jezeli:

o

) maja siedzibg na terytorium Unii, s3 operatorem lub opera-
torem statkow powietrznych;

b) posiadaja wyznaczony rachunek posiadania;
¢) posiadaja wyznaczony rachunek bankowy;

d) wyznaczyly co najmniej jednego przedstawiciela oferenta
okreslonego w art. 6 ust. 3 akapit trzeci;

e) spelniaja wymagania danej platformy aukcyjnej pod wzgle-
dem majgcych zastosowanie $rodkéw nalezytej starannosci
wobec klienta odnosnie do ich tozsamosci, tozsamosci
rzeczywistego beneficjenta, rzetelnosci, profilu dzialalnosci
i profilu handlowego z uwzglednieniem sposobu ustanowie-
nia relagji z oferentem, rodzaju oferenta, charakteru produk-
téw sprzedawanych na aukcji, wielkosci potencjalnych ofert
i sposobow realizacji ptatnosci i dostawy;

f)  spelniaja wymagania danej platformy aukcyjnej w zakresie
swojej sytuacji finansowej, a zwlaszcza, ze s3 w stanie wy-
wiazywac si¢ na biezaco ze swoich zobowigzan finansowych
i zobowigzan krétkoterminowych;

g) wprowadzily lub sa w stanie wprowadzi¢ na zadanie we-
wnetrzne procesy, procedury i porozumienia umowne nie-
zbedne do wprowadzenia w zycie wymogu dotyczacego
maksymalnej wielkosci oferty, nalozonego na mocy art. 57;

h) spelniaja wymogi okreslone w art. 49 ust. 1.

W przypadku gdy platforma aukcyjna nie organizuje rynku wtér-
nego, osoby, ktére s3 osobami uprawnionymi na podstawie
art. 18 ust. 1 lub 2, s3 dopuszczane do bezposredniego skladania
ofert na aukcjach prowadzonych przez t¢ platforme, pod warun-
kiem ze spelniajg warunki okreslone w lit. a)-h) niniejszego
ustepu.

3. Osoby objete zakresem stosowania art. 18 ust. 1 lit. b) i ¢)
lub art. 18 ust. 2 sktadajace oferty w imieniu swoich klientow sa
odpowiedzialne za dopilnowanie, aby spelnione byly wszystkie
ponizsze warunki:

a) ich klienci sa osobami uprawnionymi na podstawie art. 18
ust. 1 lub 2;

b) wprowadzily one lub sg w stanie wprowadzi¢ odpowiednio
wezesnie przed otwarciem okresu skladania ofert wlasciwe
wewnetrzne procesy, procedury i porozumienia umowne
niezbedne do:

(i) umozliwienia im przetwarzania ofert swoich klientéw,
w tym skladania ofert, pobierania platnosci i transferu
uprawnien;

(i) zapobiegania ujawnianiu poufnych informacji przez te
cz¢§¢ ich przedsigbiorstwa, ktéra odpowiada za przyj-
mowanie, przygotowywanie i skfadanie ofert w imieniu
ich klientéw, wobec tej czesci ich przedsigbiorstwa,
ktéra odpowiada za przygotowywanie i skladanie ofert
na ich wlasny rachunek;
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(ili) zapewnienia stosowania si¢ przez ich klientéw, ktérzy
sami dzialajg w imieniu wlasnych klientéw sktadajacych
oferty na aukcjach, do wymogéw okreslonych w ust. 2
niniejszego artykutu i w niniejszym ustgpie oraz dopil-
nowania, aby wymagali oni tego samego od swoich wla-
snych klientow i klientéw swoich klientéw, jak
przewidziano w art. 18 ust. 4.

Dana platforma aukcyjna moze polegaé na wiarygodnych
kontrolach przeprowadzonych przez osoby, o ktorych
mowa w akapicie pierwszym niniejszego ustepu, ich klien-
téw lub klientow ich klientéw, jak przewidziano w art. 18
ust. 4.

Osoby, o ktérych mowa w akapicie pierwszym niniejszego
ustepu, sa odpowiedzialne za dopilnowanie, aby byly w sta-
nie wykaza¢ wobec platformy aukcyjnej, na kazde jej zada-
nie przedstawione na podstawie art. 20 ust. 5 lit. d), ze
spetnione sg warunki okreslone w akapicie pierwszym lit. a)
i b) niniejszego ustepu.

Artykut 20

Skladanie i rozpatrywanie wniosk6w o dopuszczenie do
sktadania ofert

1. Przed zlozeniem pierwszej oferty bezposrednio na ktorej-
kolwiek z platform aukcyjnych prowadzacych sprzedaz na aukgji
dwudniowych kontraktéw na rynku kasowym lub pigciodnio-
wych kontraktéw terminowych typu future osoby uprawnione na
podstawie art. 18 ust. 1 lub 2 zwracajg si¢ do danej platformy
aukcyjnej o dopuszczenie do skfadania ofert.

W przypadku gdy platforma aukcyjna organizuje rynek wtorny,
cztonkowie lub uczestnicy rynku wtérnego zorganizowanego
przez dang platforme aukcyjna, ktorzy spelniaja wymagania okre-
Slone wart. 19 ust. 1, sg dopuszczani do skladania ofert bez ubie-
gania si¢ o to zgodnie z akapitem pierwszym niniejszego ustepu.

2. Wniosek o dopuszczenie do skladania ofert zlozony na
podstawie ust. 1 sklada si¢ poprzez wypelnienie elektronicznego
wniosku dostepnego przez internet. Dana platforma aukcyjna
udostepnia elektroniczny wniosek i zapewnia dostep do niego za
posrednictwem internetu.

3. Do wniosku o dopuszczenie do skladania ofert dolacza si¢
uwierzytelnione odpisy wszystkich wymaganych przez platforme
aukcyjna dokumentéw potwierdzajacych spelnienie przez kandy-
data wymogow okreslonych w art. 19 ust. 2 i 3. Wniosek o do-
puszczenie do skladania ofert zawiera co najmniej elementy
wymienione w zalaczniku IL

4. Wniosek o dopuszczenie do skladania ofert, wraz z doku-
mentami towarzyszacymi, udostepnia si¢ na zadanie do wgladu
monitorujacemu aukcje, wlasciwym krajowym organom stoso-
wania i egzekwowania prawa panstwa czlonkowskiego prowa-
dzgcym postgpowanie, o ktérym mowa w art. 62 ust. 3 lit. e),
oraz wszelkim wlasciwym organom unijnym prowadzacym
postepowania transgraniczne.

5.  Platforma aukcyjna prowadzaca sprzedaz na aukeji dwu-
dniowych kontraktéw na rynku kasowym lub pigciodniowych
kontraktéw terminowych typu future moze odméwi¢ dopuszcze-
nia do skladania ofert na prowadzonych przez siebie aukcjach, je-
zeli kandydat odmawia spelnienia jednego z nastepujgcych
warunkow:

a) zastosowania si¢ do wezwania przez platforme aukcyjna do
dostarczenia dodatkowych informacji lub przedstawienia
wyjasnien lub potwierdzenia podanych informacji;

b) stawienia si¢, na wniosek platformy aukcyjnej, cztonkéw kie-
rownictwa kandydata w celu przeprowadzenia z nimi roz-
mowy, w tym w siedzibie jej przedsigbiorstwa lub w innym
miejscu;

¢) zezwolenia na badania lub weryfikacje wymagane przez plat-
forme¢ aukcyjna, w tym wizyty na miejscu lub kontrole na
miejscu w siedzibie przedsi¢biorstwa kandydata;

d) zastosowania si¢ do wezwania przez platforme aukcyjng do
dostarczenia wszelkich informacji wymaganych od kandyda-
ta, klientow kandydata lub klientéw ich klientéw, jak prze-
widziano w art. 18 ust. 4, w celu sprawdzenia zgodnosci
z wymogami okre$lonymi w art. 19 ust. 3;

e) zastosowania si¢ do wezwania przez platforme aukcyjna do
dostarczenia wszelkich informacji wymaganych w celu
sprawdzenia zgodnosci z wymogami okreslonymi w art. 19
ust. 2.

6.  Platforma aukcyjna prowadzaca sprzedaz na aukcji dwu-
dniowych kontraktéw na rynku kasowym lub pigciodniowych
kontraktéw terminowych typu future stosuje Srodki przewidziane
w art. 13 ust. 4 dyrektywy 2005/60/WE w odniesieniu do swo-
ich transakgji lub stosunkéw gospodarczych z osobami zajmujg-
cymi eksponowane stanowiska polityczne niezaleznie od pafistwa
ich zamieszkania.

7. Platforma aukcyjna prowadzaca sprzedaz na aukcji dwu-
dniowych kontraktéw na rynku kasowym lub pieciodniowych
kontraktéw terminowych typu future wymaga od kandydata ubie-
gajacego si¢ o dopuszczenie do skladania ofert na jej aukcjach
dopilnowania, aby jego klienci oraz wszyscy klienci klientéw,
o ktérych mowa w art. 18 ust. 4, zastosowali si¢ do wszystkich
wezwan wystosowanych na podstawie ust. 5.

8. Wniosek o dopuszczenie do skladania ofert zostaje uznany
za wycofany, jezeli kandydat nie przedtozy informacji zZadanych
przez platforme aukcyjng w rozsadnym terminie okreslonym
w wezwaniu do dostarczenia informacji wystosowanym na pod-
stawie ust. 5 lit. a), d) lub €) przez przedmiotows platforme¢ auk-
cyjng, wynoszgcym nie mniej niz pie¢ dni handlowych od daty
wystosowania wezwania o informacje, lub nie udzieli odpowie-
dzi, nie umozliwi rozmowy lub nie bedzie wspdlpracowaé w trak-
cie rozmowy lub jakichkolwiek badan lub weryfikacji na mocy
ust. 5 lit. b) lub ¢).

9.  Kandydat nie dostarcza platformie aukcyjnej prowadzacej
sprzedaz na aukcji dwudniowych kontraktéw na rynku kasowym
lub pigciodniowych kontraktéw terminowych typu future infor-
magji nieprawdziwych lub wprowadzajacych w blad. Kandydat
powiadamia przedmiotows platforme aukcyjna w pelni, zgodnie
ze stanem faktycznym i szybko o wszelkich zmianach okolicz-
nosci, ktére moglyby wplynaé na jego wniosek o dopuszczenie
do skladania ofert na aukcjach prowadzonych przez t¢ platforme
aukcyjng lub na dopuszczenie do skladania ofert, ktérego juz
udzielono.

10.  Platforma aukcyjna prowadzaca sprzedaz na aukcji dwu-
dniowych kontraktéw na rynku kasowym lub pieciodniowych
kontraktow terminowych typu future podejmuje decyzj¢ w spra-
wie przedlozonego jej wniosku i informuje o niej kandydata.

Przedmiotowa platforma aukcyjna moze:
a) udzieli¢ bezwarunkowego dopuszczenia do aukcji na okres

nieprzekraczajgcy okresu waznosci jej wyznaczenia, w tym
wszelkiego przediuzenia lub odnowienia tego wyznaczenia;
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b) udzieli¢ warunkowego dopuszczenia do aukcji na okres nie-
przekraczajacy okresu waznosci jej wyznaczenia, z zastrze-
zeniem spelnienia okreslonych warunkéw, do okreslonej
daty, co jest nalezycie weryfikowane przez przedmiotows
platforme aukcyjna;

¢) odmoéwic udzielenia dopuszczenia.

Artykut 21

Odmowa, cofnigcie lub zawieszenie dopuszczenia

1. Platforma aukcyjna prowadzaca sprzedaz na aukcji dwu-
dniowych kontraktéw na rynku kasowym lub pigciodniowych
kontraktéw terminowych typu future odmawia udzielenia do-
puszczenia do skladania ofert na aukcjach prowadzonych przez
te platforme, cofa lub zawiesza juz udzielone dopuszczenie kaz-
dej osobie, ktora:

a) nie jest uprawniona lub przestata by¢ uprawniona do ubie-
gania si¢ o dopuszczenie do skladania ofert na podstawie
zart. 18 ust. 1 lub 2;

b) nie spelnia lub przestala spelnia¢ wymagania okreslone
wart. 18, 19 i 20;

¢) umyslnie lub wielokrotnie narusza przepisy niniejszego roz-
porzadzenia, warunki jej dopuszczenia do skfadania ofert na
aukcjach prowadzonych przez przedmiotows platforme auk-
cyjng lub wszelkie powigzane instrukcje lub umowy.

2. Platforma aukcyjna prowadzaca sprzedaz na aukcji dwu-
dniowych kontraktow na rynku kasowym lub pigciodniowych
kontraktéw terminowych typu future odmawia udzielenia do-
puszczenia do skladania ofert na aukcjach prowadzonych przez
te platforme, cofa lub zawiesza juz udzielone dopuszczenie, jeze-
li podejrzewa wystepowanie przypadku prania pieniedzy, finan-
sowania terroryzmu, dzialalnosci przestgpczej lub naduzycia na
rynku zwigzanego z kandydatem, pod warunkiem ze jest malo
prawdopodobne, aby taka odmowa, cofnigcie lub zawieszenie za-
szkodzily dzialaniom podejmowanym przez wlasciwe organy
krajowe w celu $cigania lub zatrzymania sprawcéw tego typu
dziatan.

W takim przypadku przedmiotowa platforma aukcyjna sklada
sprawozdanie jednostce analityki finansowej (FIU), o ktorej mowa
w art. 21 dyrektywy 2005/60/WE, zgodnie z art. 55 ust. 2 niniej-
szego rozporzadzenia.

3. Platforma aukcyjna prowadzaca sprzedaz na aukcji dwu-
dniowych kontraktéw na rynku kasowym lub pieciodniowych
kontraktéw terminowych typu future moze odméwi¢ udzielenia
dopuszczenia do skladania ofert na aukcjach prowadzonych
przez te platforme, cofnaé lub zawiesi¢ juz udzielone dopuszcze-
nie kazdej osobie:

a) ktora przez zaniedbanie narusza przepisy niniejszego rozpo-
rzadzenia, warunki jej dopuszczenia do skladania ofert na
aukcjach prowadzonych przez przedmiotows platforme auk-
cyjna lub wszelkie powigzane instrukcje lub umowy.

b) ktéra dopuscila si¢ innego zachowania, ktore jest szkodliwe
dla prawidlowego lub sprawnego przeprowadzenia aukcji;

¢) o ktérej mowa w art. 18 ust. 1 lit. b) lub ¢) lub art. 18 ust. 2
i ktora nie ztozyla oferty na zadnej aukcji przez ostatnie 220
dni handlowych.

4. Osoby, o ktérych mowa w ust. 3, sa powiadamiane o od-
mowie udzielenia dopuszczenia lub o cofnigciu lub zawieszeniu
dopuszczenia oraz przyznaje im si¢ odpowiedni termin na udzie-
lenie odpowiedzi na piSmie, ktory jest okreslany w decyzji o od-
mowie udzielenia dopuszczenia, cofnigciu lub zawieszeniu
dopuszczenia.

Po rozpatrzeniu pisemnej odpowiedzi przedmiotowej osoby plat-
forma aukcyjna, w stosownych przypadkach:

o

) udziela dopuszczenia lub przywraca je ze skutkiem od okre-
Slonej daty;

b) udziela warunkowego dopuszczenia lub warunkowego przy-
wrécenia dopuszczenia, z zastrzezeniem spelnienia okreslo-
nych warunkéw, do okreSlonej daty, co jest nalezycie
weryfikowane przez przedmiotows platforme aukcyjna;

¢) potwierdza odmowe udzielenia dopuszczenia, cofnigcie lub
zawieszenie dopuszczenia ze skutkiem od okreslonej daty.

Platforma aukcyjna powiadamia przedmiotowg osobg o swojej
decyzji.

5. Osoby, ktérych dopuszczenie do skladania ofert cofnieto
lub zawieszono na podstawie ust. 1, 2 lub 3, podejmujg rozsadne
kroki w celu doprowadzenia do tego, by ich odsunigcie od aukgji:

a) odbywalo si¢ w sposéb uporzadkowany;

b) nie narazalo intereséw ich klientéw ani nie zakl6cato spraw-
nego funkcjonowania aukgji;

¢) nie wplywalo na ich obowigzek spelnienia wszelkich posta-
nowien dotyczacych platnosci, warunkéw ich dopuszczenia
do skfadania ofert na aukcjach ani na inne powigzane in-
strukcje lub umowy;

d) nie naruszalo ich zobowigzan zwigzanych z ochrong infor-
magcji poufnych na podstawie art. 19 ust. 3 lit. b) ppkt (ii),
ktére obowigzujg przez 20 lat od ich odsunigcia od aukji.

Odmowa udzielenia dopuszczenia oraz cofnigcie lub zawieszenie
dopuszczenia, o ktérych mowa w ust. 1, 2 i 3, okreslajg wszelkie
Srodki niezbedne do spelnienia wymogéw niniejszego ustepu,
a platforma aukcyjna sprawdza zgodno$¢ z tymi Srodkami.

ROZDZIAL V
WYZNACZENIE PROWADZACEGO AUKCJE I JEGO FUNKCJE

Artykut 22

Wyznaczenie prowadzacego aukcje

1. Kazde panstwo czlonkowskie wyznacza prowadzacego au-
kcje. Zadne pafistwo cztonkowskie nie moze sprzedawaé upraw-
nien na aukcji bez wyznaczenia prowadzacego aukcje. Kilka
panstw cztonkowskich moze wyznaczy¢ tego samego prowadza-
cego aukgje.
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2. Prowadzacy aukcje jest wyznaczany przez wyznaczajace
panstwo cztonkowskie odpowiednio wczesnie przed rozpocze-
ciem aukcji, tak aby zawarl i wdrozyt niezbedne uzgodnienia
z platforma aukcyjng wyznaczong lub ktéra ma by¢ wyznaczona
przez dane panstwo czlonkowskie, jak réwniez z polagczonym
z nig systemem rozliczeniowym i systemem rozrachunkowym, co
pozwoli prowadzacemu aukcje na sprzedawanie na aukeji upraw-
nien w imieniu wyznaczajacego panstwa czlonkowskiego na
wspoélnie uzgodnionych warunkach.

3. W przypadku panstw cztonkowskich nieuczestniczacych
we wspélnych dzialaniach przewidzianych w art. 26 prowadzacy
aukcje jest wyznaczany przez wyznaczajace panstwo czlonkow-
skie odpowiednio wczesnie przed rozpoczeciem aukgji na plat-
formach aukcyjnych wyznaczonych na podstawie art. 26 ust. 1
i 2, tak aby zawarl i wdrozyl niezb¢dne uzgodnienia z tymi plat-
formami aukcyjnymi, jak réwniez z polaczonym z nimi syste-
mem rozliczeniowym i systemem rozrachunkowym, w celu
umozliwienia prowadzacemu aukcje sprzedawania na aukgji
uprawniefl w imieniu wyznaczajacego panstwa czlonkowskiego
na wspomnianych platformach aukcyjnych, na wspdlnie uzgod-
nionych warunkach, na podstawie art. 30 ust. 7 akapit drugi oraz
art. 30 ust. 8 akapit pierwszy.

4. Panstwa cztonkowskie powstrzymujg si¢ od ujawniania ja-
kichkolwiek informacji wewnetrznych w rozumieniu art. 3 pkt
29 i art. 37 lit. a) jakimkolwiek osobom pracujacym dla prowa-
dzacego aukgje.

W przypadku nieuprawnionego ujawnienia informacji wewnetrz-
nych osobom pracujacym dla prowadzacego aukcje warunki wy-
znaczenia prowadzgcego aukcje przewiduja odpowiednie Srodki
w celu odsunigcia od aukcji wszelkich osob, ktérym w sposéb
nieuprawniony ujawniono takie informacje.

Akapit drugi niniejszego ustepu stosuje si¢ bez uszczerbku dla
stosowania art. 11-16 dyrektywy 2003/6/WE i art. 43 niniejsze-
go rozporzadzenia do naruszen zakazu, o ktérym mowa w aka-
picie pierwszym niniejszego ustepu.

5. Sprzedaz na aukcji uprawnien, ktére maja by¢ sprzedane na
aukgji w imieniu panstwa cztonkowskiego, zostaje wstrzymana
do czasu wlasciwego wyznaczenia prowadzacego aukcje oraz za-
warcia i wdrozenia ustalefi, o ktérych mowa w ust. 2.

6.  Ustep 5 pozostaje bez uszczerbku dla wszelkich konsek-
wencji prawnych wynikajacych z prawa Unii majgcych zastoso-
wanie do panstwa czlonkowskiego, ktére nie wypelnia swoich
zobowigzan wynikajacych z ust. 1-4.

7. Panistwa czlonkowskie powiadamiajg Komisje o tozsamo-
Sci prowadzacego aukgje i przekazuja jej jego dane kontaktowe.

Tozsamo$¢ i dane kontaktowe prowadzacego aukcje sg publiko-
wane na stronie internetowej Komisji.

Artykut 23
Funkcje prowadzacego aukcje
Prowadzacy aukgje:
a) sprzedaje na aukcji wolumen uprawnien, ktére majg by¢

sprzedane na aukcji przez kazde panstwo czltonkowskie
wyznaczajace go;

b) otrzymuje wplywy z aukcji nalezne kazdemu wyznaczajace-
mu go panstwu czlonkowskiemu;

¢) wyplaca wplywy z aukcji nalezne kazdemu wyznaczajacemu
go panstwu czlonkowskiemu.

ROZDZIAL VI
WYZNACZENIE MONITORUJACEGO AUKCJE I JEGO FUNKCJE

Artykut 24

Monitorujacy aukcje

1. Wszystkie procesy aukcyjne s3 monitorowane przez tego
samego monitorujacego aukgje.

2. Wszystkie panstwa czlonkowskie wyznaczajg monitoruja-
cego aukcje w drodze procedury udzielania zaméwien publicz-
nych prowadzonej wspélnie przez Komisje i panstwa
cztonkowskie na podstawie art. 91 ust. 1 akapit trzeci rozporzg-
dzenia (WE, Euratom) nr 1605/2002 i art. 125c rozporzadzenia
(WE, Euratom) nr 2342/2002.

3. Okres wyznaczenia monitorujacego aukgje jest nie dtuzszy
niz 5 lat.

Co najmniej trzy miesigce przed uplywem okresu wyznaczenia
lub zakoniczeniem wyznaczenia monitorujacego aukcje wyznacza
si¢ jego nastepce na podstawie ust. 2.

4. Tozsamo$¢ i dane kontaktowe monitorujgcego aukcje sg
publikowane na stronie internetowej Komisji.

Artykut 25

Funkcje monitorujacego aukcje

1. Monitorujacy aukcje monitoruje kazda aukcje i sklada Ko-
misji, w imieniu panstw cztonkowskich, jak réwniez zaintereso-
wanym panstwom czlonkowskim, w terminie okreslonym
w art. 10 ust. 4 akapit czwarty dyrektywy 2003/87 WE, sprawoz-
danie dotyczace wlasciwej realizacji aukcji przeprowadzonych
w poprzednim miesigcu, na podstawie tego akapitu, w szczegdl-
nos$ci w odniesieniu do:

a) uczciwego i otwartego dostepu;

b) przejrzystosci;

¢) ksztaltowania cen;

d) aspektéw technicznych i operacyjnych.

2. Monitorujacy aukcje przedklada panstwom cztonkowskim
i Komisji roczne skonsolidowane sprawozdanie obejmujace:

a) zagadnienia, o ktérych mowa w ust. 1, zaréwno w odniesie-
niu do kazdej poszczegdlnej aukgji, jak i w formie zagrego-
wanej dla kazdej platformy aukcyjnej;
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b) wszelkie naruszenia umowy wyznaczajacej platforme
aukcyjna;

c) wszelkie dowody na zachowania antykonkurencyjne badz
naduzycia na rynku;

d) wplyw aukcji na pozycje rynkowa platform aukcyjnych na
rynku wtérnym, jesli ma on miejsce;

) zalezno$¢ miedzy procesami aukcyjnymi objetymi sprawoz-
daniem skonsolidowanym oraz miedzy nimi a funkcjonowa-
niem rynku wtérnego, na podstawie art. 10 ust. 5 dyrektywy
2003/87|WE;

f) informacje o liczbie, charakterze i statusie wszelkich skarg
ztozonych na podstawie art. 59 ust. 4 oraz wszelkich innych
skarg ztozonych wlasciwym organom krajowym nadzoruja-
cym instytucje kredytowe i przedsigbiorstwa inwestycyjne;

g) informacje o wszelkich dziataniach podjetych w nastepstwie
sprawozdan monitorujgcego aukcje sporzadzonych zgodnie
z ust. 3, 415.

h) wszelkie zalecenia uznane za stosowne w celu ulepszenia
ktéregokolwiek z proceséw aukcyjnych lub dokonania
przegladu:

(i) niniejszego rozporzadzenia, w tym przegladu, o ktérym
mowa w art. 33;

(i) rozporzadzenia Komisji przyjetego na podstawie art. 19
ust. 3 dyrektywy 2003/87/WE;

(i) dyrektywy 2003/87/WE, w tym przegladu funkcjono-
wania rynku uprawnien do emisji dwutlenku wegla,
okre$lonego w art. 10 ust. 5 i art. 12 ust. la tej

dyrektywy.

3. Monitorujgcy aukcje moze, na wniosek Komisji i co naj-
mniej jednego pafnistwa czlonkowskiego lub zgodnie z wymoga-
mi okreSlonymi w ust. 5, przedstawia¢ okazjonalnie
sprawozdanie na temat dowolnej konkretnej kwestii zwiazanej
z kazdym z proceséw aukcyjnych, kiedykolwiek jest to niezbed-
ne do poruszenia danej kwestii przed zloZeniem sprawozdan ob-
jetych ust. 1 lub 2. W przeciwnym razie monitorujacy aukcje
moze przedstawi¢ sprawozdanie na ten temat w sprawozdaniach
przewidzianych w ust. 1 lub 2.

4. Panstwo czlonkowskie nieuczestniczace we wspdlnym dzia-
faniu, okreslonym w art. 26 niniejszego rozporzadzenia, ktore de-
cyduje si¢ na wyznaczenie swojej wlasnej platformy aukcyjnej na
podstawie art. 30 ust. 1 i 2 niniejszego rozporzadzenia, moze po-
prosi¢ monitorujacego aukeje o przedstawienie pafistwom czlon-
kowskim, Komisji i danej platformie aukcyjnej sprawozdania
technicznego dotyczacego zdolnosci platformy aukcyjnej, ktorg
wyznacza lub zamierza wyznaczy¢, do przeprowadzenia procesu
aukcyjnego zgodnie z wymogami przewidzianymi w niniejszym
rozporzadzeniu i zgodnie z celami okre§lonymi w art. 10 ust. 4
dyrektywy 2003/87WE.

Monitorujgcy aukcje w takich sprawozdaniach jasno stwierdza,
ktore z wymagan okreslonych w akapicie pierwszym proces auk-
cyjny spelnia, a ktore nie. W sprawozdaniu zawarte s3, w stosow-
nych przypadkach, dokladne zalecenia dotyczace dalszego
rozwoju lub poprawy procesu aukcyjnego i propozycje szcze-
gbétowego harmonogramu ich realizacji.

5. W przypadku jakiegokolwiek naruszenia niniejszego rozpo-
rzadzenia lub niezgodnosci z celami okre$lonymi w art. 10 ust. 4
dyrektywy 2003/87 [WE przez proces aukcyjny przeprowadzany
przez platforme aukcyjng, lub na wniosek Komisji, w przypadku
gdy podejrzewa ona takie naruszenie, monitorujacy aukcje nie-
zwlocznie sklada sprawozdanie panstwom czlonkowskim, Komi-
sji i danej platformie aukcyjnej.

Sprawozdanie jasno wskazuje na charakter naruszenia lub nie-
zgodnosci. Podaje dokladne zalecenia w celu zaradzenia sytuacji,
proponujgc szczegdtowy harmonogram ich realizacji. W stosow-
nych przypadkach moze zaleci¢ zawieszenie danej platformy auk-
cyjnej. Monitorujacy aukcje dokonuje stalego przegladu swojego
sprawozdania przedkladanego na podstawie niniejszego ustgpu
i przedstawia jego kwartalne aktualizacje panstwom cztonkow-
skim, Komisji i danej platformie aukcyjnej.

6.  Wszelkie opinie przedstawione przez monitorujacego au-
kcje na podstawie art. 7 ust. 7 lub art. 8 ust. 3 niniejszego rozpo-
rzadzenia stanowia czg$¢ jego funkcji na mocy niniejszego
artykutu.

7. Sprawozdania i opinie przewidziane w niniejszym artykule
sporzadza si¢ w zrozumialym, standardowym i fatwo dostgpnym
formacie, ktéry okresla si¢ zgodnie z umowa wyznaczajacy
monitorujgcego aukgje.

ROZDZIAL VII

WYZNACZENIE PLATFORMY AUKCYJNE] PRZEZ,PANSTWA
CZLONKOWSKIE UCZESTNICZACE WE WSPOLNYM
DZIALANIU Z KOMISJA ORAZ FUNKCJE TE] PLATFORMY

Artykut 26

Wyznaczenie platformy aukcyjnej w drodze wspélnego
dzialania pafistw czlonkowskich i Komisji

1. Nie naruszajac przepisow art. 30, pafstwa czlonkowskie
wyznaczaja, w drodze procedury udzielania zaméwien publicz-
nych prowadzonej wspdlnie przez Komisj¢ i panstwa cztonkow-
skie uczestniczace we wspdlnym dzialaniu, jedng platforme
aukcyjng prowadzacg sprzedaz na aukcji dwudniowych kontrak-
téw na rynku kasowym lub pigciodniowych kontraktéw termi-
nowych typu future.

2. Nie naruszajgc przepisow art. 30, panistwa cztonkowskie
wyznaczajg, w drodze procedury udzielania zaméwien publicz-
nych prowadzonej wspdlnie przez Komisj¢ i panstwa cztonkow-
skie uczestniczagce we wspélnym dzialaniu, jedng lub dwie
platformy aukcyjne do celéw prowadzenia sprzedazy na aukgji
kontraktéw terminowych typu future lub forward, pod warunkiem
ze te produkty sprzedawane na aukcji s3 wymienione w zalacz-
niku L.

3. Wspdlng procedur¢ udzielania zaméwien publicznych,
o ktérej mowa w ust. 1 i 2, prowadzi si¢ na podstawie art. 91
ust. 1 akapit trzeci rozporzadzenia (WE, Euratom) nr 1605/2002
i art. 125¢ rozporzadzenia (WE, Euratom) nr 2342/2002.

4. Okres wyznaczenia platform aukcyjnych, o ktérych mowa
w ust. 112, jest nie dluzszy niz 5 lat.
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5. Tozsamos¢ i dane kontaktowe platform aukcyjnych, o kto-
rych mowa w ust. 1 i 2, sa publikowane na stronie internetowej
Komisji.

6.  Kazde panistwo czlonkowskie, ktére przylacza si¢ do wspdl-
nych dzialart na podstawie ust. 1 i 2 po wejiciu w zycie w umo-
wy dotyczacej wspdlnego udzielania zaméwien zawartej
pomiedzy uczestniczacymi panstwami cztonkowskimi a Komisja,
przyjmuje warunki uzgodnione przez uczestniczace panstwa
cztonkowskie i Komisje w umowie dotyczacej wspdlnego udzie-
lania zamowien, jak rowniez wszelkie decyzje, ktore juz zostaly
przyjete na podstawie tej umowy.

Kazde panstwo czlonkowskie, ktore na podstawie art. 30 ust. 4
podejmuje decyzje o nieuczestniczeniu we wsp6lnym dziataniu,
lecz wyznacza swoja wlasng platforme aukcyjna, moze otrzymac
status obserwatora na warunkach uzgodnionych w umowie do-
tyczacej wspdlnego udzielania zaméwien miedzy pafistwami
cztonkowskimi uczestniczagcymi we wspdlnym dziataniu i Komi-
sja, z zastrzezeniem obowiazujacych przepisow dotyczacych za-
moéwien publicznych.

Artykut 27

Funkcje platformy aukcyjnej wyznaczonej na podstawie
art. 26 ust. 1

1. Platforma aukcyjna wyznaczona na podstawie art. 26 ust. 1
Swiadczy panstwom czlonkowskim nastepujace ustugi, bardziej
szczegGtowo okreslone w umowie jg wyznaczajacej:

a) zapewnianie dostepu do aukcji, na podstawie art. 15-21,
w tym zapewnianie i utrzymywanie niezbednych interneto-
wych interfejséw elektronicznych oraz strony internetowej;

b) prowadzenie aukcji zgodnie z art. 4-7;
¢) zarzadzanie kalendarzem aukgji zgodnie z art. 8-14;

d) oglaszanie wynikow aukgji i powiadamianie o nich na pod-
stawie art. 61;

e) udostgpnienie lub zapewnienie w ramach podwykonawstwa
udostepnienia niezbednych systeméw rozliczeniowych lub
rozrachunkowych wymaganych do:

(i) obstugi platnosci dokonanych przez zwycigskich oferen-
téw lub ich nastgpcéw prawnych i przekazania wply-
wow z aukcji prowadzgcemu aukcje na podstawie art. 44
i45;

(i) dostarczenia uprawnien sprzedawanych na aukcji zwy-
cigskim oferentom lub ich nastgpcom prawnym na pod-
stawie art. 46, 47 i 48;

(ili) zarzadzania zabezpieczeniem dostarczanym przez pro-
wadzacego aukcje lub oferentéw na podstawie art. 49
i 50, w tym uzupelniania depozytu zabezpieczajacego;

f)  dostarczanie monitorujgcemu aukcje wszelkich informacji
zwigzanych z prowadzeniem aukcji wymaganych dla celow
spelniania funkcji monitorujgcego aukcje na podstawie
art. 53;

g) nadzorowanie aukcji, powiadamianie o podejrzeniu przypad-
kéw prania pienigdzy, finansowania terroryzmu, dziatalno-
Sci przestepczej lub naduzy¢ na rynku, nakladanie wszelkich
wymaganych $rodkéw zaradczych lub sankcji, w tym usta-
nowienie mechanizmu pozasgdowego rozstrzygania sporéw
na podstawie art. 44-59 i art. 64 ust. 1.

2. Conajmniej 20 dni handlowych przed otwarciem pierwsze-
go okresu skladania ofert prowadzonego przez platforme aukcyj-
ng wyznaczona na podstawie art. 26 ust. 1 platforma aukcyjna
zostaje polaczona z co najmniej jednym systemem rozliczenio-

wym lub rozrachunkowym.

Artykut 28

Funkcje platformy aukcyjnej wyznaczonej na podstawie
art. 26 ust. 2

1. Platforma aukcyjna wyznaczona na podstawie art. 26 ust. 2
Swiadczy nastepujace ustugi na rzecz panstw czlonkowskich:

a) zapewnienie dostepu do aukcji na podstawie ustalen obowia-
zujacych na rynku wtérnym, zorganizowanym przez platfor-
me¢ aukcyjna, z uwzglednieniem zmian zawartych
w umowach wyznaczajacych te platforme;

b) prowadzenie aukcji zgodnie z art. 4-7;
¢) zarzadzanie kalendarzem aukgji zgodnie z art. 8-14;

d) oglaszanie wynikow aukgji i powiadamianie o nich na pod-
stawie art. 61;

e) zapewnienie, na podstawie ustalen obowiazujacych na ryn-
ku wtérnym zorganizowanym przez platforme aukcyjna,
z zastrzezeniem, ze w kazdym przypadku ma zastosowanie
art. 40 i z uwzglednieniem zmian zawartych w umowie
wyznaczajacej te platforme, systeméw rozliczeniowych lub
rozrachunkowych wymaganych w celu:

(i) obstugi ptatnosci dokonanych przez oferentéw lub ich
nastepcéw prawnych i przekazania wplywéw z aukdji
prowadzacemu aukcje;

(i) dostarczania uprawnien sprzedawanych na aukgji zwy-
cieskim oferentom lub ich nastepcom prawnym;

(ili) zarzadzania zabezpieczeniem dostarczanym przez pro-
wadzgcego aukcje lub oferentéw, w tym uzupelnianie
depozytu zabezpieczajacego;

f)  dostarczanie monitorujagcemu aukcje wszelkich informacji
zwigzanych z prowadzeniem aukcji wymaganych dla celow
spelniania funkcji monitorujacego aukcje na podstawie
art. 53;

g) nadzorowanie aukgji, powiadamianie o podejrzeniu przypad-
kow prania pienigdzy, finansowania terroryzmu, dziatalno-
Sci przestepczej lub naduzy¢ na rynku, nakladanie wszelkich
wymaganych §rodkéw zaradczych lub sankeji, w tym usta-
nowienie mechanizmu pozasagdowego rozstrzygania sporow
na podstawie ustalen obowigzujacych na rynku wtérnym
zorganizowanym przez platforme aukcyjng, z uwzglednie-
niem zmian zawartych w umowie wyznaczajacej te
platforme.
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2. Conajmniej 20 dni handlowych przed otwarciem pierwsze-
go okresu skladania ofert prowadzonego przez platforme aukcyj-
ng wyznaczong na podstawie art. 26 ust. 2 przedmiotowa
platforma aukcyjna zostaje polaczona z co najmniej jednym sys-
temem rozliczeniowym lub rozrachunkowym.

3. Artykut 16 ust. 21 3,art. 17, 19, 20, 21, 54, 55, 56, art. 60
ust. 3, art. 63 ust. 4 oraz art. 64 nie majg zastosowania w odnie-
sieniu do aukecji prowadzonych przez platforme aukcyjng prowa-
dzaca sprzedaz na aukgji kontraktow terminowych typu future lub
forward.

Artykut 29

Uslugi $wiadczone Komisji przez platformy aukcyjne
wyznaczone na podstawie art. 26 ust. 1 lub 2

Platformy aukcyjne wyznaczone na podstawie art. 26 ust. 1 lub 2
$wiadczg Komisji ustugi wsparcia technicznego zwiazane z pracg
Komisji w odniesieniu do:

S

) uzupelniania zalgcznika I oraz koordynowania kalendarza
aukgji w odniesieniu do zalacznika ITI;

b) wszelkich opinii przedstawianych przez Komisj¢ na podsta-
wie niniejszego rozporzadzenia;

c) wszelkich opinii lub sprawozdan przedstawianych przez
monitorujgcego aukcje dotyczacych funkcjonowania plat-
form aukcyjnych wyznaczonych na podstawie art. 26 ust. 1
lub 2;

d) sprawozdan lub wnioskéw sporzadzonych przez Komisje na
podstawie art. 10 ust. 5 i art. 12 ust. la dyrektywy
2003/87/WE;

¢) wszelkich zmian do niniejszego rozporzadzenia lub dyrekty-
wy 2003/87/WE majacych wplyw na funkcjonowanie rynku
uprawnien do emisji dwutlenku wegla, w tym na realizacje
aukgji;

f)  wszelkich przegladow niniejszego rozporzadzenia, dyrekty-
wy 2003/87|WE lub rozporzadzenia Komisji przyjetego na
podstawie art. 19 ust. 3 tej dyrektywy majacych wplyw na
funkcjonowanie rynku uprawniefi do emisji dwutlenku we-
gla, w tym na realizacje aukcji;

g) wszelkich innych wspélnych dzialan zwigzanych z funkcjo-
nowaniem rynku uprawnien do emisji dwutlenku wegla,
w tym z realizacja aukgcji, uzgodnionych miedzy Komisja
a panstwami cztonkowskimi uczestniczacymi we wspolnym
dziataniu.

ROZDZIAL VIII

WYZNACZENIE PLATFORM AUKCYJNYCH PRZEZ PANSTWA
CZLONKOWSKIE, KTORE ZDECYDOWALY SIE NA
POSIADANIE WLASNE] PLATFORMY AUKCYJNE], ORAZ
FUNKCJE TYCH PLATFORM

Artykut 30

Wyznaczenie platformy aukcyjnej niebedacej platforma
aukcyjng wyznaczong na podstawie art. 26 ust. 1 lub 2

1. Kazde panstwo cztonkowskie nieuczestniczace we wspol-
nym dzialaniu okre$lonym w art. 26 niniejszego rozporzadzenia
moze wyznaczy¢ swojg platforme aukcyjna w celu sprzedazy na
aukcji wlasnej cze$ci wolumenu uprawnien objetych rozdziata-
mi I i Il dyrektywy 2003/87/WE, ktére majg by¢ przedmiotem

sprzedazy na aukcji jako dwudniowe kontrakty na rynku kaso-
wym lub pieciodniowe kontrakty terminowe typu future.

2. Kazde panstwo czlonkowskie nieuczestniczace we wspol-
nym dzialaniu okre$lonym w art. 26 niniejszego rozporzadzenia
moze wyznaczy¢ swojg platforme aukcyjng w celu sprzedazy na
aukgji wlasnej czgsci wolumenu uprawnient objetych rozdziata-
mi IT i Il dyrektywy 2003/87[WE, ktére majg by¢ przedmiotem
sprzedazy na aukcji jako kontrakty terminowe typu future i kon-
trakty terminowe typu forward, pod warunkiem, ze produkty te sg
wymienione w zalaczniku I do niniejszego rozporzadzenia.

3. Panstwa cztonkowskie nieuczestniczace we wspélnym dzia-
faniu okreslonym w art. 26 moga wyznaczy¢ t¢ sama platforme
aukcyjna lub rézne platformy aukcyjne w celu sprzedazy na au-
keji odpowiednio kontraktéw terminowych typu future lub for-
ward oraz dwudniowych kontraktéw na rynku kasowym lub
pieciodniowych kontraktéw terminowych typu future.

4. Kazde panstwo czlonkowskie nieuczestniczace we wspdl-
nym dzialaniu okre§lonym w art. 26 informuje Komisj¢ o swojej
decyzji nieuczestniczenia we wspolnym dziataniu i wyznaczenia
swojej wlasnej platformy aukcyjnej na podstawie ust. 1 i 2 niniej-
szego artykutu w terminie trzech miesi¢cy od dnia wejscia w zycie
niniejszego rozporzadzenia.

5. Kazde panstwo cztonkowskie nieuczestniczace we wspol-
nym dzialaniu okreslonym w art. 26 wybiera swoja wilasna plat-
forme aukcyjna wyznaczong na podstawie ust. 1 i 2 niniejszego
artykutu na podstawie procedury wyboru zgodnej z unijnymi
i krajowymi przepisami w zakresie zaméwien publicznych, jesli
konieczne jest zastosowanie procedury udzielania zamdwien pu-
blicznych na mocy, odpowiednio, przepiséw unijnych lub krajo-
wych. Procedura wyboru podlega wszystkim majacym
zastosowanie Srodkom zaradczym i procedurom egzekwowania
przepiséw w ramach prawa unijnego i krajowego.

Okres wyznaczenia platform aukcyjnych, o ktérych mowa
w ust. 1 i 2, wynosi nie wigcej niz trzy lata i mozna go przedhu-
zy¢ maksymalnie o kolejne dwa lata.

Wyznaczenie platform aukcyjnych, o ktérych mowa w ust. 1 2,
podlega warunkowi wpisania danej platformy aukcyjnej do wy-
kazu w zalgczniku 1l na podstawie ust. 7. Nie nastepuje ono
przed wejsciem w zycie wpisu danej platformy aukcyjnej do wy-
kazu w zalgczniku III zgodnie z ust. 7.

6. Kazde panstwo czlonkowskie nieuczestniczgce we wsp6l-
nym dzialaniu okreslonym w art. 26, ktére wyznacza wlasna plat-
forme¢ aukcyjng na podstawie ust. 1 i 2 niniejszego artykutu,
przedklada Komisji kompletne powiadomienie zawierajace
wszystkie ponizsze elementy:

a) tozsamo$¢ platformy aukcyjnej, ktérg pragnie wyznaczy¢,
wraz z informacja, czy sprzedaz na aukcji odpowiednio kon-
traktéw terminowych typu future lub forward oraz dwudnio-
wych kontraktéw na rynku kasowym lub pigciodniowych
kontraktéw terminowych typu future, prowadzi ta sama plat-
forma aukcyjna czy rézne platformy aukcyjne;

b) szczegdlowe zasady prowadzenia procesu aukcyjnego przez
platforme(-y) aukcyjna(-e), ktéra(-e) pragnie wyznaczy¢,
w tym postanowienia umowne dotyczace wyznaczenia
przedmiotowej platformy aukcyjnej i kazdego (wszelkich)
systemu(-6w)  rozliczeniowego(-ych) i  systemu(-6w)
rozrachunkowego(-ych), polaczonych z proponowang plat-
forma aukcyjna, okreslajace warunki dotyczace struktury
i poziomu oplat, zarzadzania zabezpieczeniem, platnosci
i dostaw;
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¢) proponowane okresy skladania ofert, poszczegdlne wolume-
ny, daty aukcji z uwzglednieniem stosownych $wigt pan-
stwowych, jak réwniez produkt sprzedawany na aukcji,
terminy platnosci i dostawy uprawnien, ktore maja by¢ sprze-
dawane na poszczegélnych aukcjach w trakcie danego roku
kalendarzowego, oraz wszelkie inne informacje niezb¢dne
Komisji w celu oceny, czy proponowany kalendarz aukeji jest
zgodny z kalendarzem aukgji platform aukcyjnych wyzna-
czonych na podstawie art. 26 ust. 1 lub 2 oraz z innymi ka-
lendarzami aukcji zaproponowanymi przez inne parnstwa
czlonkowskie nieuczestniczace we wspdlnym dziataniu okre-
Slonym w art. 26, ale wyznaczajace wilasne platformy
aukcyjne;

d) szczegdlowe przepisy i warunki dotyczace monitorowania
i nadzorowania aukgji, ktérym podlega proponowana plat-
forma aukcyjna na podstawie art. 35 ust. 4, 5 i 6, jak row-
niez  szczegbtowe przepisy zabezpieczajace  przed
przypadkami prania pieniedzy, finansowania terroryzmu,
dziatalnosci przestepczej lub naduzy¢ na rynku, w tym wszel-
kie $rodki zaradcze lub sankcje;

e) szczegdlowe Srodki wprowadzone w celu przestrzegania
przepisow art. 22 ust. 4 i art. 34 w zakresie wyznaczenia pro-
wadzacego aukgje.

Powiadomienie wykazuje zgodno$¢ z przepisami niniejsze-
go rozporzadzenia oraz poszanowanie celow okreslonych
w art. 10 ust. 4 dyrektywy 2003/87[WE.

Powiadamiajgce pafistwo czlonkowskie moze zmienié pier-
wotne powiadomienie przed dokonaniem wpisu, o ktorym
mowa w ust. 7 niniejszego artykutu.

Kazde powiadamiajace panstwo czlonkowskie przedklada
pierwotne i zmienione powiadomienie Komitetowi,
o ktérym mowa w art. 23 ust. 1 dyrektywy 2003/87/WE.

7. Platformy aukcyjne inne niz platformy wyznaczone na pod-
stawie art. 26 ust. 1 lub 2, panstwa cztonkowskie je wyznaczajg-
ce, okres wyznaczenia oraz wszelkie stosowne warunki lub
obowiazki s3 wymieniane w zalaczniku III po spelnieniu wymo-
g6w niniejszego rozporzadzenia i celéw okreslonych w art. 10
ust. 4 dyrektywy 2003/87/WE. Komisja i Komitet przewidziany
w art. 23 ust. 1 dyrektywy 2003/87/WE dzialaja wylacznie
W oparciu o wspomniane wymogi i cele oraz uwzgledniajg w pel-
ni sprawozdania sporzadzone przez monitorujacego aukcje na
podstawie art. 25 ust. 4 niniejszego rozporzadzenia.

W przypadku braku wpisu przewidzianego w akapicie pierwszym
panstwa czlonkowskie nieuczestniczace we wspdlnym dzialaniu
okreslonym w art. 26, ktére wyznaczaja wlasng platforme auk-
cyjna na podstawie ust. 1 i 2 niniejszego artykulu, korzystaja
z platform aukcyjnych wyznaczonych na podstawie art. 26 ust. 1
lub 2 w celu sprzedazy na aukcji wlasnej cz¢sci uprawnien, ktore
w przeciwnym razie bylyby sprzedawane na aukcji na platformie
aukcyjnej, jaka ma zosta¢ wyznaczona na podstawie ust. 1 lub 2
niniejszego artykutu, w okresie do uplywu trzech miesigcy od
wejscia w zycie wpisu przewidzianego w akapicie pierwszym.

8.  Kazde pafistwo cztonkowskie nieuczestniczace we wsp6l-
nym dzialaniu okreslonym w art. 26, ktre wyznacza wlasng plat-
forme aukcyjng na podstawie ust. 1 i 2 niniejszego artykutu, moze
przylaczy¢ si¢ do wspdlnego dzialania okreslonego w art. 26, na
podstawie art. 26 ust. 6.

Wolumen uprawnien przeznaczonych do sprzedazy na aukeji na
platformie aukcyjnej niebedacej platforma aukcyjng wyznaczong
na podstawie art. 26 ust. 1 lub 2 jest rozdzielany réwnomiernie
na aukcje prowadzone przez stosowng platforme aukcyjna, wy-
znaczong na podstawie art. 26 ust. 1 lub 2.

Artykut 31

Funkcje platformy aukcyjnej niebedjcej platforma
aukcyjng wyznaczong na podstawie art. 26 ust. 1 lub 2

1. Kazda platforma aukcyjna wyznaczona na podstawie art. 30
ust. 1 pelni te same funkgje, co platforma aukcyjna wyznaczona
na podstawie art. 26 ust. 1, okrelone w art. 27, z wyjatkiem wy-
mogow okreslonych w art. 27 ust. 1 lit. ¢) dotyczacych kalenda-
rza aukgji, ktére nie maja zastosowania.

2. Kazda platforma aukcyjna wyznaczona na podstawie art. 30
ust. 2 pelni te same funkgje, co platformy aukcyjne wyznaczone
na podstawie art. 26 ust. 2, okreslone w art. 28, z wyjatkiem wy-
mogow okreslonych w art. 28 ust. 1 lit. ¢) dotyczacych kalenda-
rza aukgji, ktére nie maja zastosowania.

3. Przepisy dotyczace kalendarza aukeji okreslone w art. 8
ust. 1, 21 3, art. 9, 10, 12, 14 i 32 majg zastosowanie do plat-
form aukcyjnych wyznaczonych na podstawie art. 30 ust. 1 lub 2.

Artykut 32

Kalendarz aukgji platformy aukcyjnej niebedacej platforma
aukcyjng wyznaczong na podstawie art. 26 ust. 1 lub 2

1. Wolumen uprawnier objetych przepisami rozdziatu III dy-
rektywy 2003/87|WE sprzedawanych na poszczegélnych auk-
cjach prowadzonych przez platforme aukcyjng wyznaczong na
podstawie art. 30 ust. 1 lub 2 niniejszego rozporzgdzenia jest nie
wigkszy niz 20 mln uprawnien i nie mniejszy niz 10 mln upraw-
nief, z wyjatkiem sytuacji, gdy w danym roku kalendarzowym
catkowity wolumen uprawnien objetych przepisami rozdziatu III
dyrektywy 2003/87/WE, ktére maja zosta sprzedane na aukgji
przez wyznaczajgce panstwo cztonkowskie jest mniejszy niz 10
mln, w ktérym to przypadku uprawnienia beda sprzedawane
podczas jednej aukcji w tym roku kalendarzowym.

2. Wolumen uprawniefi objetych przepisami rozdziatu II dy-
rektywy 2003/87|WE sprzedawanych na poszczegélnych auk-
cjach prowadzonych przez platforme aukcyjng wyznaczong na
podstawie art. 30 ust. 1 lub 2 niniejszego rozporzadzenia jest nie
wiekszy niz 5 mln uprawniet i nie mniejszy niz 2,5 mln upraw-
nief, z wyjatkiem sytuacji, gdy w danym roku kalendarzowym
catkowity wolumen uprawnieri objetych przepisami rozdziatu II
dyrektywy 2003/87/WE, ktére maja zosta sprzedane na aukgji
przez wyznaczajace panstwo czlonkowskie, jest mniejszy niz
2,5 mln, w ktérym to przypadku uprawnienia beda sprzedawane
podczas jednej aukcji w tym roku kalendarzowym.
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3. Calkowity wolumen uprawnieft objetych przepisami roz-
dziatéw 111 III dyrektywy 2003/87/WE, ktére majg zostal sprze-
dane na aukgji przez wszystkie platformy aukcyjne wyznaczone
na podstawie art. 30 ust. 1 lub 2 niniejszego rozporzadzenia tacz-
nie, jest rozdzielany réwnomiernie na caly rok kalendarzowy,
z zastrzezeniem, ze wolumen sprzedawany na aukcjach odbywa-
jacych si¢ w sierpniu kazdego roku wynosi potowe wolumenu
sprzedawanego na aukcjach w innych miesigcach roku.

4. Platformy aukcyjne wyznaczone na podstawie art. 30 ust. 1
lub 2 niniejszego rozporzadzenia ustalaja i publikujg okresy skia-
dania ofert, poszczegblne wolumeny, daty aukgji, jak réwniez
produkt sprzedawany na aukgji, terminy platnosci i dostaw doty-
czgce uprawnien objetych przepisami rozdzialow 11 i III
dyrektywy 2003/87[WE, ktére maja by¢ sprzedane na aukcji pod-
czas poszczegolnych aukeji kazdego roku, po ustaleniu i publika-
Gji na podstawie art. 11 ust. 1 i art. 13 ust. 1 niniejszego
rozporzadzenia przez platformy aukcyjne wyznaczone na pod-
stawie art. 26 ust. 1 i 2 niniejszego rozporzadzenia,
do dnia 31 marca poprzedzajacego roku lub jak najszybciej po tej
dacie, po uprzedniej konsultacji z Komisjg i uzyskaniu jej zgody.
Przedmiotowe platformy aukcyjne uwzgledniaja opini¢ Komisji
w jak najwiekszym stopniu.

Opublikowane kalendarze, o ktérych mowa w akapicie pierw-
szym, s3 zgodne z wszelkimi stosownymi warunkami lub obo-
wiazkami wymienionymi w zalgczniku IIL.

5. W przypadku gdy aukcja prowadzona przez platforme auk-
cyjng wyznaczong na podstawie art. 30 ust. 1 lub 2 zostaje unie-
wazniona przez platforme aukcyjng na podstawie art. 7 ust. 5
lub 6 lub art. 9, wolumen sprzedawany na aukgji jest rozdzielany
réwnomiernie albo na cztery nastepne aukcje zaplanowane dla tej
samej platformy aukcyjnej, albo na dwie nastgpne aukcje zapla-
nowane dla tej samej platformy aukcyjnej, w przypadku gdy
przedmiotowa platforma aukcyjna prowadzi mniej niz cztery au-
kcje w danym roku.

Artykut 33

Przeglad niniejszego rozporzadzenia

Przy przedstawianiu skonsolidowanego sprawozdania rocznego
przygotowanego przez monitorujacego aukcje na podstawie
art. 25 ust. 2, ktére zostaje dostarczone najp6zniej do dnia
31 grudnia 2014 r., Komisja dokonuje przegladu ustalen przewi-
dzianych w niniejszym rozporzadzeniu, w tym funkcjonowania
wszystkich procesow aukcyjnych.

W przegladzie uwzgledniane s3 doswiadczenia zdobyte w odnie-
sieniu do interakcji migdzy platformami aukcyjnymi wyznaczo-
nymi na podstawie art. 30 ust. 1 lub 2 a platformami aukcyjnymi
wyznaczonymi na podstawie art. 26 ust. 1 lub 2, jak réwniez in-
terakcji migdzy aukcjami a rynkiem wtérnym.

Przeglad jest przeprowadzany w porozumieniu z pafstwami
czfonkowskimi i zainteresowanymi stronami.

Komisja moze przedstawi¢ wszelkie Srodki uznane za niezbedne
do przezwyciezenia ewentualnych zaklécen lub nieprawidlowe-
go funkcjonowania rynku wewnetrznego lub rynku uprawnien
do emisji dwutlenku wegla wynikajacych z ustalen przewidzia-
nych w niniejszym rozporzadzeniu, z uwzglednieniem wynikéw
przegladu, tak aby umozliwi¢ wejicie w zycie takich srodkéw naj-
p6zniej w dniu 31 grudnia 2016 r.

ROZDZIAL IX

WYMOGI DOTYCZACE WYZNACZENIA MAJACE
ZASTOSOWANIE DO PROWADZACEGO AUKCJE,
MONITORUJACEGO AUKCJE I WSZYSTKICH PLATFORM
AUKCYJNYCH

Artykut 34

Wymogi dotyczgce wyznaczenia majjce zastosowanie do
prowadzacego aukcje i monitorujacego aukcje

1. Przy wyznaczaniu kazdego prowadzacego aukcje i monito-
rujacego aukcje panstwa czlonkowskie uwzgledniajg stopien,
w ktorym kandydaci:

a) wykazuja najmniejsze ryzyko wystgpienia konfliktu intere-
sow badZ naduzy¢ na rynku, z uwzglednieniem:

(i) wszelkiej dziatalnosci na rynku wtérnym;

(ii) wszelkich proceséw i procedur wewnetrznych majacych
ograniczac ryzyko wystapienia konfliktu intereséw badz
naduzy¢ na rynku;

b) sa w stanie pehni¢ funkcje prowadzacego aukcje lub monito-
rujacego aukcje w sposob terminowy i zgodnie z najwyzszy-
mi standardami zawodowymi i standardami jakosci.

2. Wyznaczenie prowadzgcego aukcje jest uzaleznione od za-
warcia przez prowadzgcego aukcje uzgodnien, o ktérych mowa
wart. 22 ust. 2 i 3, z wyznaczong platformg aukcyjna.

Artykut 35

Wymogi dotyczace wyznaczenia majace zastosowanie do
platformy aukcyjnej

1. Aukgje sa przeprowadzane wylacznie na platformie aukcyj-
nej zatwierdzonej jako rynek regulowany na podstawie ust. 5
przez wlasciwe organy krajowe, o ktérych mowa w ust. 4 akapit
drugi.

2. Kazdej platformie aukcyjnej wyznaczonej na podstawie ni-
niejszego rozporzadzenia do celéw sprzedazy na aukeji dwudnio-
wych kontraktéw na rynku kasowym lub pigciodniowych
kontraktéw terminowych typu future zezwala sig, bez konieczno-
$ci spetnienia dodatkowych wymogow prawnych lub administra-
cyjnych nakladanych przez panstwa czlonkowskie, na
zapewnienie odpowiednich rozwiazan w celu ulatwienia dostepu
do aukgji oraz udzialu w aukcjach oferentom, o ktérych mowa
wart. 18 ust. 11 2.

3. Przy wyznaczaniu platformy aukcyjnej panstwa cztonkow-
skie uwzgledniaja zakres, w jakim kandydaci wykazujg spelnienie
wszystkich nastepujacych warunkow:

a) zapewnienie poszanowania zasady niedyskryminacji zarow-
no z punktu widzenia faktycznego, jak i prawnego;

b) pelny, uczciwy i sprawiedliwy dostep MSP objetych syste-
mem unijnym do skladania ofert na aukcjach i dostep do
skfadania ofert na aukcjach przez male podmioty uczestni-
czace w systemie;
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¢) zapewnienie efektywnosci pod wzgledem kosztéw i unika-
nie nieuzasadnionych kosztéw administracyjnych;

d) solidny nadzér na aukcjami, powiadamianie o podejrzeniu
przypadkéw prania pienigdzy, finansowania terroryzmu,
dzialalnosci przestgpczej lub naduzy¢ na rynku, nakladanie
wszelkich wymaganych $rodkéw zaradczych lub sankcji,
w tym ustanowienie mechanizmu pozasagdowego rozstrzy-
gania sporow;

e) unikanie zakl6cen konkurencji na rynku wewnetrznym,
w tym na rynku uprawnien do emisji dwutlenku wegla;

f) zapewnienie wlasciwego funkcjonowania rynku uprawnief
do emisji dwutlenku wegla oraz realizacji aukcji;

g) polaczenie z jednym systemem rozliczeniowym lub rozra-
chunkowym albo z wigksza ich liczba;

h) zapewnienie odpowiednich przepiséw zobowiazujacych
platforme aukcyjng do przekazania wszystkich aktywéw ma-
terialnych i niematerialnych niezbednych nastepcy danej
platformy aukcyjnej do prowadzenia aukcji.

4. Platforma aukcyjna prowadzgca sprzedaz na aukeji dwu-
dniowych kontraktéw na rynku kasowym lub pigciodniowych
kontraktéw terminowych typu future jest wyznaczana dopiero
wowczas, gdy panistwo cztonkowskie, w ktorym rynek regulowa-
ny bedacy kandydatem i jego podmiot gospodarczy majg siedzi-
be, dopilnowalo odpowiednio wczesnie, a w kazdym razie przed
otwarciem pierwszego okresu skladania ofert, aby krajowe $rodki
transponujace przepisy tytutu IIl dyrektywy 2004/39/WE mialy
w odpowiednim zakresie zastosowanie do sprzedazy na aukcji
dwudniowych kontraktéw na rynku kasowym lub pigciodnio-
wych kontraktéw terminowych typu future.

Platforma aukcyjna prowadzgca sprzedaz na aukeji dwudniowych
kontraktow na rynku kasowym lub pigciodniowych kontraktéw
terminowych typu future jest wyznaczana dopiero wéwczas, gdy
panstwo czfonkowskie, w ktérym rynek regulowany bedacy kan-
dydatem i jego podmiot gospodarczy maja siedzibg, dopilnowalo
odpowiednio wezesnie, a w kazdym razie przed otwarciem pierw-
szego okresu skladania ofert, aby wlasciwe organy krajowe tego
panstwa cztonkowskiego byly w stanie udziela¢ im zezwolenia
i nadzorowac¢ je zgodnie z krajowymi $rodkami transponujgcymi
tytut IV dyrektywy 2004/39/WE w odpowiednim zakresie.

Jezeli rynek regulowany bedacy kandydatem i jego podmiot gos-
podarczy nie maja siedziby w tym samym panstwie cztonkow-
skim, akapity pierwszy i drugi majg zastosowanie zaréwno do
panstwa cztonkowskiego, w ktérym ma siedzibe rynek regulowa-
ny bedacy kandydatem, jak i do panstwa czlonkowskiego,
w ktérym ma siedzibg jego podmiot gospodarczy.

5. Wilasciwe organy krajowe paristwa cztonkowskiego, o kt6-
rych mowa w ust. 4 akapit drugi niniejszego artykutu, wyznaczo-
ne na podstawie art. 48 ust. 1 dyrektywy 2004/39/WE, podejmujg
decyzje w sprawie udzielenia zezwolenia rynkowi regulowanemu
do celéw niniejszego rozporzadzenia, pod warunkiem ze rynek
regulowany i jego podmiot gospodarczy spelniaja wymogi prze-
piséw tytutu III dyrektywy 2004/39/WE, przeniesionych do kra-
jowego porzadku prawnego panstwa czlonkowskiego, w ktérym
maja siedzib¢ zgodnie z ust. 4 niniejszego artykulu. Decyzje
w sprawie zezwolenia podejmuje si¢ zgodnie z przepisami tytu-
tu IV dyrektywy 2004/39/WE, przeniesionymi do krajowego po-
rzadku prawnego panstwa czlonkowskiego, w ktérym maja
siedzibe zgodnie z ust. 4 niniejszego artykutu.

6.  Wlasciwe organy krajowe, o ktérych mowa w ust. 5 niniej-
szego artykutu, prowadza skuteczny nadzér rynku i podejmuja
niezbedne $rodki w celu zagwarantowania, ze wymagania okre-
Slone w tym ustepie sg spelnione. W tym celu maja one mozli-
wos¢ wykonywania, bezposrednio lub przy pomocy innych
wlasciwych organéw krajowych wyznaczonych na podstawie
art. 48 ust. 1 dyrektywy 2004/39/WE, uprawnien przewidzia-
nych w krajowych $rodkach transponujacych art. 50 tej dyrekty-
wy w odniesieniu do rynku regulowanego i jego podmiotu
gospodarczego, o ktorych mowa w ust. 4 niniejszego artykutu.

Panistwo czlonkowskie kazdego z wlasciwych organéw krajo-
wych, o ktérych mowa w ust. 5, dopilnowuje, aby krajowe §rod-
ki transponujace art. 51 i 52 dyrektywy 2004/39/WE mialy
zastosowanie w odniesieniu do 0séb odpowiedzialnych za niedo-
pehienie swoich obowigzkéw wynikajacych z tytutu II dyrekty-
wy 2004/39/WE, przeniesionego do krajowego porzadku
prawnego panstwa czlonkowskiego, w ktérym maja siedzibe
zgodnie z ust. 4 niniejszego artykutu.

Do celéw niniejszego ustgpu krajowe Srodki transponujace
art. 56—62 dyrektywy 2004/39/WE stosuje si¢ do wspdlpracy po-
miedzy wlasciwymi organami krajowymi réznych panstw
czlonkowskich.

ROZDZIAL X

SYSTEM ZAPOBIEGANIA NADUZYCIOM NA RYNKU MAJACY
ZASTOSOWANIE DO PRODUKTOW SPRZEDAWANYCH NA
AUKQJI

Artykut 36

System zapobiegania naduzyciom na rynku majacy
zastosowanie do instrumentéw finansowych
w rozumieniu art. 1 ust. 3 dyrektywy 2003/6/WE

1. Do celéw niniejszego rozporzadzenia, w przypadku gdy
dwudniowe kontrakty na rynku kasowym lub pigciodniowe kon-
trakty terminowe typu future s3 instrumentami finansowymi w ro-
zumieniu art. 1 ust. 3 dyrektywy 2003/6/WE, wspomniana
dyrektywa ma zastosowanie do sprzedazy na aukgji tych produk-
tow sprzedawanych na aukdji.

2. W przypadku gdy dwudniowe kontrakty na rynku kaso-
wym lub pieciodniowe kontrakty terminowe typu future nie sg
instrumentami finansowymi w rozumieniu art. 1 ust. 3 dyrekty-
wy 2003/6/WE, zastosowanie maja przepisy art. 37—43 niniejsze-
go rozporzadzenia.

Artykut 37

Definicje dotyczace systemu zapobiegania naduzyciom na
rynku majacego zastosowanie do produktow
sprzedawanych na aukcji innych niz instrumenty
finansowe w rozumieniu art. 1 ust. 3 dyrektywy
2003/6/WE

Do celéw art. 38-43, ktére majg zastosowanie do produktéw
sprzedawanych na aukgji innych niz instrumenty finansowe w ro-
zumieniu art. 1 ust. 3 dyrektywy 2003/6/WE, zastosowanie majg
nastepujace definicje:

a) informacja wewnetrzna” oznacza informacje o Scisle okre-
Slonym charakterze, niepodang do wiadomosci publicznej,
dotyczaca bezposrednio lub posrednio co najmniej jednego
produktu sprzedawanego na aukgji, ktéra, gdyby zostala po-
dana do wiadomosci publicznej, miataby prawdopodobnie
znaczny wplyw na ceny proponowane w ofertach.
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W przypadku oséb odpowiedzialnych za skladanie ofert in-
formacja wewnetrzna oznacza takze informacje przekazywa-
ng przez klienta i zwigzana z oczekujacymi ofertami klienta,
ktora ma $cisle okreslony charakter i odnosi si¢ bezposred-
nio lub posrednio do co najmniej jednego produktu sprzeda-
wanego na aukcji, i ktéra, gdyby zostala podana do
wiadomosci publicznej, miataby prawdopodobnie znaczny
wplyw na ceny proponowane w ofertach;

b) ,manipulacja na rynku” oznacza:
(i) oferty lub transakcje lub zlecenia na rynku wtérnym:

— ktére daja lub prawdopodobnie dawalyby falszywe
lub wprowadzajace w blad sygnaly dotyczace popy-
tu na produkty sprzedawane na aukgji lub ich ceny,

lub

— ktore zapewniaja, przez osobe lub osoby dzialajace
w porozumieniu, ceng rozliczenia aukgji za produk-
ty sprzedawane na aukcji na nienormalnym lub
sztucznym poziomie,

chyba Ze osoba, ktéra zlozyla oferte lub, w przypadku
rynku wtérnego, zawarla transakcje badz zlozyla zlece-
nie, wykaze, ze przyczyny takiego dzialania sa zgodne
Z praweny;

(ii) oferty skladane przy uzyciu fikcyjnych procedur lub in-
nych form oszustw lub podstep6w;

(ili) rozpowszechnianie informacji poprzez media, réwniez
za poSrednictwem internetu, lub innymi sposobami,
ktére dajg lub moglyby dawad falszywe lub wprowadza-
jace w blad sygnaly w odniesieniu do produktéw sprze-
dawanych na aukcji, w tym upowszechnianie plotek
oraz informacji falszywych i wprowadzajacych w blad,
jezeli osoba upowszechniajaca te informacje wiedziala
lub powinna byla wiedzie¢, ze sa one falszywe lub
wprowadzajace w blad. W odniesieniu do dziennikarzy
dzialajacych w ramach swoich obowiazkow zawodo-
wych takie rozpowszechnianie informacji ocenia sig,
uwzgledniajac zasady regulujace wykonywanie tego za-
wodu, chyba ze osoby te osiagaja bezposrednio lub po-
Srednio  korzySci lub zyski z upowszechniania
przedmiotowych informacji.

Podstawowa definicja podana w lit. b) pierwszego akapitu obej-
muje w szczegdlnosci nastepujace przypadki:

— zachowanie osoby lub oséb dziatajacych w porozumieniu
majace na celu zapewnienie pozycji dominujgcej w zakresie
popytu na produkt sprzedawany na aukgji, ktore powoduje
ustalenie, bezposrednio lub posrednio, cen rozliczenia aukcji
lub stwarza inne nieuczciwe warunki transakgji,

— nabywanie lub zbywanie na rynku wtérnym uprawnien lub
instrumentéw pochodnych bazujacych na uprawnieniach
przed aukcja, wywolujace efekt ustalenia ceny rozliczenia au-
keji za produkty sprzedawane na aukcji na nienormalnym
lub sztucznym poziomie lub wprowadzajace w blad oferen-
tow skladajacych oferty na aukcjach,

— osigganie korzysci z okazjonalnego lub regularnego dostepu
do mediéw tradycyjnych lub elektronicznych poprzez wyra-
zanie opinii na temat produktu sprzedawanego na aukcji po
uprzednim zfozeniu oferty w odniesieniu do tego produktu
i korzystanie nastepnie z wplywu, jaki ma wyrazona opinia
na ceny proponowane w innych ofertach za ten produkt, bez
jednoczesnego ujawnienia tego konfliktu intereséw do wia-
domosci publicznej we wlasciwy i skuteczny sposéb.

Artykut 38

Zakaz wykorzystywania informacji wewnetrznych

1. Zadna osoba, o ktérej mowa w akapicie drugim, posiadaja-
ca informacje wewnetrzne, nie moze wykorzystywac takich infor-
magcji poprzez skladanie, zmiang lub wycofanie oferty, na wlasny
rachunek lub w imieniu osoby trzeciej, bezposrednio lub posred-
nio, w odniesieniu do produktéw sprzedawanych na aukji, kt6-
rych informacje te dotycza.

Akapit pierwszy ma zastosowanie do oséb, ktdre posiadajg takie
informacje wewnetrzne:

S

)z tytulu swojego czlonkostwa w organach administracyj-
nych, zarzadzajacych lub nadzorczych platformy aukcyjnej,
prowadzacego aukgje lub monitorujgcego aukeje; lub

b) ztytulu posiadanego udziatu w kapitale platformy aukcyjne;j,
prowadzacego aukcje lub monitorujacego aukcje; lub

¢) z tytutu posiadanego dostepu do informacji poprzez zatrud-
nienie, wykonywanie swojego zawodu lub obowigzkéw; lub

d) z tytulu swojej dzialalnosci przestepczej.

2. Jezeli osoba, o ktérej mowa w ust. 1, jest osoba prawna, za-
kaz ustanowiony w tym ustgpie ma zastosowanie rowniez do
osob fizycznych, ktore biorg udzial w podejmowaniu decyzji
o skladaniu, zmianie lub wycofaniu oferty w imieniu danej osoby
prawnej.

3. Niniejszy artykul nie ma zastosowania do sktadania, zmia-
ny lub wycofania oferty na produkt sprzedawany na aukcji w ce-
lu wywigzania si¢ ze zobowigzania, ktdre stalo si¢ wymagalne,
jezeli zobowigzanie to wynika z umowy zawartej, zanim dana
osoba weszla w posiadanie informacji wewnetrznych.

Artykut 39

Inne zabronione wykorzystywanie informacji
wewnetrznych

Osoba, ktéra podlega zakazowi ustanowionemu w art. 38, nie
moze:

a) ujawnia¢ informacji wewnetrznych jakiejkolwiek innej oso-
bie, chyba ze takie ujawnienie nalezy do normalnego trybu
wykonywania jej czynno$ci w ramach zatrudnienia, zawodu
lub obowigzkéw;

b) zaleca innej osobie lub naklania¢ jej, na podstawie informa-
¢ji wewnetrznych, do zlozenia, zmiany lub wycofania oferty
na produkty sprzedawane na aukcji, ktérych dotyczg te
informacje.
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Artykut 40

Inne osoby objete zakazem wykorzystywania informacji
wewnetrznych

Artykuly 38 i 39 maja rOwniez zastosowanie wobec kazdej oso-
by innej niz osoby, o ktérych mowa w tych artykulach, ktéra po-
siada informacje wewnetrzne i wie lub powinna wiedzied, ze sg to
informacje wewnetrzne.

Artykut 41

Zakaz manipulacji na rynku

Zadnej osobie nie wolno angazowa¢ si¢ w manipulacje na rynku.

Artykut 42

Szczegélne wymagania w celu ograniczenia ryzyka
wystgpienia naduzy¢ na rynku

1. Platforma aukcyjna, prowadzacy aukcje i monitorujacy au-
kcje sporzadzaja swoje listy 0s6b pracujacych dla nich na podsta-
wie umowy o prace lub na innej podstawie, majacych dostep do
informacji wewnetrznych. Platforma aukcyjna regularnie uaktu-
alnia swojq liste i przekazuje ja na zadanie wlasciwemu organowi
krajowemu panstwa cztonkowskiego, w ktérym ma siedzibg, za
kazdym razem. Prowadzacy aukcje i monitorujacy aukcje regu-
larnie uaktualniajg swoje listy i przekazuja je wlasciwemu orga-
nowi krajowemu panstwa cztonkowskiego, w ktérym ma siedzibe
platforma aukcyjna, oraz panstwu cztonkowskiemu, w ktérym
ma siedzib¢ prowadzacy aukcje lub monitorujacy aukgje, jak
przewidziano w umowie(-ach) wyznaczajacej(-ych) kazdego
z nich, za kazdym razem, gdy wlasciwy organ krajowy tego
zazada.

2. Osoby wykonujace obowiazki zarzadu w odniesieniu do
platformy aukcyjnej, prowadzacego aukcje i monitorujacego au-
kcje oraz, w stosownych przypadkach, osoby Scisle z nimi zwig-
zane sg zobowigzane co najmniej do powiadamiania wlasciwego
organu krajowego, o ktérym mowa w ust. 1, o fakcie zlozenia,
zmiany lub wycofania ofert na ich wlasny rachunek w odniesie-
niu do produktéw sprzedawanych na aukeji lub instrumentéw
pochodnych badZ innych powigzanych z nimi instrumentéw
finansowych.

3. Osoby, ktére sporzadzajg lub rozpowszechniajg analizy do-
tyczace produktéw sprzedawanych na aukcji, oraz osoby, ktore
sporzadzaja lub rozpowszechniajg inne informacje zalecajace lub
sugerujace strategie inwestycyjng, przeznaczone dla kanalow dys-
trybugji lub dla spoleczenstwa, dokladajg staran, aby zagwaran-
towal, ze takie informacje sg rzetelnie przedstawione, a takze
ujawniaja swoje interesy lub wskazujg konflikty intereséw doty-
czace produktow sprzedawanych na aukgji.

4. Platforma aukcyjna przyjmuje przepisy strukturalne majace
na celu zapobieganie manipulacjom rynkowym i wykrywanie ich.

5. Kazda osoba, o ktérej mowa w art. 59 ust. 1, ktéra ma ra-
cjonalne powody, aby podejrzewac, ze transakcja moze stanowic
wykorzystywanie informacji wewnetrznych lub manipulacje na
rynku, bezzwlocznie powiadamia wiasciwy organ krajowy pan-
stwa cztonkowskiego, w ktérym ma siedzibg.

Artykut 43

Nadzoér i egzekwowanie

1. Wlasciwe organy krajowe, o ktérych mowa w art. 11 dy-
rektywy 2003/6/WE, prowadza skuteczny nadzor rynku i podej-
muja niezbedne $rodki w celu zagwarantowania, ze przepisy
okreslone w art. 37-42 niniejszego rozporzadzenia sg
przestrzegane.

2. Wiasciwe organy krajowe, o ktorych mowa w ust. 1 niniej-
szego artykulu, posiadajg uprawnienia przewidziane w krajowych
srodkach transponujacych art. 12 dyrektywy 2003/6/WE.

3. Panstwa czlonkowskie zapewniajg stosowanie krajowych
srodkéw transponujgcych art. 14 1 15 dyrektywy 2003/6/WE
w stosunku do 0s6b odpowiedzialnych za naruszenie art. 37-42
niniejszego rozporzadzenia w odniesieniu do aukcji przeprowa-
dzanych na ich terytorium lub za granica.

4. Do celéw stosowania art. 37—-42 niniejszego rozporzadze-
nia oraz ust. 1, 2 i 3 niniejszego artykutu krajowe srodki transpo-
nujace art. 16 dyrektywy 2003/6/WE stosuje si¢ do wspdlpracy
pomiedzy wilasciwymi organami krajowymi, o ktérych mowa
w ust. 1 niniejszego artykutu.

ROZDZIAL XI

PLATNOSCI ORAZ TRANSFER WPLYWOW Z AUK(JI

Artykut 44

Platno$ci ze strony zwycigskich oferentéw oraz transfer
wplywoéw do panstw czlonkowskich

1. Kazdy zwycieski oferent lub jego nastepca(-y) prawny(-i),
w tym posrednicy dzialajgcy w ich imieniu, wplacaja nalezna
kwote, o ktérej zostali powiadomieni na podstawie art. 61 ust. 3
lit. ¢), za zakupione uprawnienia, o ktérych zostali powiadomie-
ni na podstawie art. 61 ust. 3 lit. a), dokonujac transferu lub zle-
cajac  transfer naleznej kwoty za pomoca systemu
rozliczeniowego lub rozrachunkowego na wyznaczony rachunek
bankowy prowadzgcego aukcje w postaci rozliczonych $rodkéw,
przed dostarczeniem uprawnien albo najpézniej w momencie ich
dostarczenia na wyznaczony rachunek posiadania oferenta lub
wyznaczony rachunek posiadania jego nastepcy prawnego.

2. Platforma aukcyjna, w tym polaczony(-e) z nig system(-y)
rozliczeniowy(-e) lub rozrachunkowy(-e), dokonuje transferu
platnosci dokonanych przez oferentéw lub ich nastgpcoéw praw-
nych, wynikajacych ze sprzedazy na aukcji uprawnieft objetych
przepisami rozdziatow II i Il dyrektywy 2003/87WE prowadzg-
cym aukgje, ktérzy sprzedali na aukcji dane uprawnienia.

3. Platnosci na rzecz prowadzacych aukcje dokonywane sg
w euro lub w walucie panistwa cztonkowskiego, ktére ich wyzna-
czyto, w przypadku gdy dane panstwo cztonkowskie nie nalezy
do strefy euro, zgodnie z wyborem tego panstwa cztonkowskie-
go, niezaleznie od tego, w jakiej walucie zostaly dokonane plat-
nosci przez oferentéw, pod warunkiem ze wiasciwy system
rozliczeniowy lub rozrachunkowy jest w stanie obstugiwac ope-
racje w danej walucie krajowe;.
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Kursem walutowym jest kurs opublikowany bezposrednio po
zamknigciu okresu skladania ofert przez uznany informacyjny
serwis finansowy, okreslony w umowie wyznaczajacej dang plat-
forme aukcyjna.

Artykut 45

Konsekwencje opdzZnienia lub braku platnosci

1. Zwycigski oferent lub jego nastepcy prawni otrzymujg
uprawnienia, o ktérych zwycigski oferent zostal powiadomiony
na podstawie art. 61 ust. 3 lit. a), tylko wowczas, gdy cala kwota
nalezna, o ktdrej zostal powiadomiony na podstawie art. 61
ust. 3 lit. ¢), zostala zaplacona prowadzacemu aukcje zgodnie
z art. 44 ust. 1.

2. Zwycigskiego oferenta lub jego nastepcow prawnych, kto-
rzy nie wywigzuja si¢ w pelni z obowigzkéw wynikajacych
z ust. 1 niniejszego artykulu w odpowiednim terminie, o ktérym
zwycieski oferent zostal powiadomiony na podstawie art. 61
ust. 3 lit. d), uwaza si¢ za zalegajacych z platnoscia.

3. Na oferenta zalegajacego z platnoscig moze zostaé natozo-
na jedna z ponizszych sankgji lub obie:

a) odsetki za kazdy dzien za okres od dnia, w ktérym platnosé
stala si¢ nalezna na podstawie art. 61 ust. 3 lit. d), do dnia,
w ktorym dokonano platnosci, wedlug stopy procentowej
okreslonej w umowie wyznaczajacej dang platforme aukcyj-
ng, naliczane dziennie;

b) kara pienigzna, ktéra przypada prowadzgcemu aukcje w wy-
sokosci pomniejszonej o koszty odliczone przez system
rozliczeniowy lub rozrachunkowy.

4. Nie naruszajgc przepiséw ust. 1, 2 i 3, w przypadku gdy
zwycieski oferent zalega z platnoscia, skutkuje to jedng z poniz-
szych sytuagji:

a) kontrahent centralny interweniuje, przejmujac dostawe
uprawnient oraz dokonujac platnosci kwoty naleznej prowa-
dzacemu aukgje;

b) agent rozrachunkowy wykorzystuje zabezpieczenie otrzyma-
ne od oferenta do realizacji ptatnosci kwoty naleznej prowa-
dzacemu aukgje.

5. W przypadku niedokonania rozrachunku uprawnienia
sprzedaje si¢ na aukcji na dwoch najblizszych aukcjach zaplano-
wanych na danej platformie aukcyjnej.

ROZDZIAL XII
DOSTARCZANIE UPRAWNIEN SPRZEDAWANYCH NA AUK(JI

Artykut 46

Transfer uprawnien sprzedawanych na aukcji

1. Transferu uprawnien sprzedawanych na aukcji na podsta-
wie art. 4 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia dokonuje si¢ przez
rejestr Unii, przed uptywem terminu ich dostarczenia, na wyzna-
czony rachunek posiadania, gdzie s przechowywane w depozy-
cie przez system rozliczeniowy lub rozrachunkowy dzialajacy
jako powiernik do czasu ich dostarczenia zwycigskim oferentom

lub ich nastgpcom prawnym, na podstawie wynikéw aukdji,
zgodnie z majgcym zastosowanie rozporzadzeniem Komisji przy-
jetym na podstawie art. 19 ust. 3 dyrektywy 2003/87/WE.

2. Transferu uprawnien sprzedawanych na aukgcji na podsta-
wie art. 4 ust. 3 niniejszego rozporzadzenia dokonuje si¢ przez
rejestr Unii, przed otwarciem okresu skladania ofert, na wyzna-
czony rachunek posiadania, gdzie s przechowywane w depozy-
cie przez system rozliczeniowy lub rozrachunkowy dzialajacy
jako powiernik do czasu ich dostarczenia zwycigskim oferentom
lub ich nastgpcom prawnym, na podstawie wynikéw aukdji,
zgodnie z majacym zastosowanie rozporzadzeniem Komisji przy-
jetym na podstawie art. 19 ust. 3 dyrektywy 2003/87/WE.

Artykut 47

Dostarczanie uprawnien sprzedawanych na aukgji

1. Kazde uprawnienie sprzedawane przez panstwo cztonkow-
skie jest przydzielane zwycigskiemu oferentowi przez system
rozliczeniowy lub rozrachunkowy do czasu, gdy catkowity wo-
lumen przydzielonych uprawniert odpowiada¢ bedzie wolumeno-
wi, 0 ktérym oferent zostal powiadomiony na podstawie art. 61
ust. 3 lit. a).

Mozliwe jest przydzielenie oferentowi uprawniert pochodzacych
od wigcej niz jednego panstwa cztonkowskiego, ktore dokonywa-
ly sprzedazy w ramach tej samej aukdji, jezeli jest to niezbedne do
uzupelnienia wolumenu uprawnien, o ktérym oferent zostal
powiadomiony na podstawie art. 61 ust. 3 lit. a).

2. Po zaplaceniu naleznej kwoty, na podstawie art. 44 ust. 1,
kazdemu zwycieskiemu oferentowi lub jego nastegpcom prawnym
dostarcza si¢ uprawnienia przydzielone danemu oferentowi tak
szybko, jak jest to wykonalne, a w kazdym razie nie pdzniej niz
w terminie wyznaczonym na ich dostawe, w drodze transferu ca-
tosci lub czgsci uprawnien, o ktérych oferent zostat powiadomio-
ny na podstawie art. 61 ust. 3 lit. a), z wyznaczonego rachunku
posiadania prowadzonego przez system rozliczeniowy lub rozra-
chunkowy dzialajacy jako powiernik, na wyznaczony rachunek
posiadania lub wyznaczone rachunki posiadania zwycigskiego
oferenta lub jego nastepcoéw prawnych, badz na wyznaczony ra-
chunek posiadania prowadzony przez system rozliczeniowy lub
rozrachunkowy dzialajacy jako powiernik na rzecz zwycigskiego
oferenta lub jego nastgpcoéw prawnych.

Artykut 48

Opéznienie w dostarczeniu uprawnieft sprzedawanych na
aukgji

1. W przypadku gdy system rozliczeniowy lub rozrachunko-
wy nie dostarczy calosci lub cze$ci uprawnien sprzedawanych na
aukgji ze wzgledu na okolicznosci, na ktére nie ma wplywu, sys-
tem rozliczeniowy lub rozrachunkowy dostarcza uprawnienia tak
szybko, jak jest to mozliwe, a zwycigscy oferenci lub ich nastgpcy
prawni akceptujg dostarczenie uprawnien w tym pdzniejszym
terminie.

2. Srodek zaradczy przewidziany w ust. 1 jest jedynym srod-
kiem zaradczym przystugujacym zwycigskiemu oferentowi lub
jego nastepcom prawnym w przypadku niedostarczenia upraw-
nief sprzedawanych na aukcji ze wzgledu na okolicznosci, na
ktére dany system rozliczeniowy lub rozrachunkowy nie ma

wplywu
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ROZDZIAL XIII
ZARZADZANIE ZABEZPIECZENIEM

Artykut 49

Zabezpieczenie wnoszone przez oferenta

1. Przed otwarciem okresu skladania ofert dotyczacych sprze-
dazy na aukcji dwudniowych kontraktéw na rynku kasowym lub
pigciodniowych kontraktéw terminowych typu future oferenci lub
posrednicy dzialajacy w ich imieniu sg zobowiazani do wniesie-
nia zabezpieczenia.

2. Na zadanie oferenta niebedacego zwycigskim oferentem
wszystkie wniesione przez niego zabezpieczenia, ktore nie zosta-
ly wykorzystane, sa zwracane, wraz z odsetkami naliczonymi od
zabezpieczen gotdwkowych, tak szybko, jak jest to wykonalne po
zamknigciu okresu skladania ofert.

3. Na zadanie zwycigskiego oferenta wszystkie wniesione
przez niego zabezpieczenia, ktére nie zostaly wykorzystane do
celéw rozrachunku, sg zwracane, wraz z odsetkami naliczonymi
od zabezpieczen gotéwkowych, tak szybko, jak jest to wykonal-
ne po dokonaniu rozrachunku.

Artykut 50

Zabezpieczenie wnoszone przez prowadzacego aukcje

1. Przed otwarciem okresu skladania ofert dotyczacych sprze-
dazy na aukcji dwudniowych kontraktow na rynku kasowym lub
pieciodniowych kontraktéw terminowych typu future prowadzg-
cy aukgje jest zobowigzany jedynie do wniesienia zabezpieczenia
w postaci uprawnien, ktére beda przechowywane w depozycie
przez system rozliczeniowy lub rozrachunkowy dzialajacy jako
powiernik do czasu ich dostarczenia.

2. Po wdrozeniu $rodkéw prawnych i technicznych koniecz-
nych do dostawy uprawnien wszelkie zabezpieczenia zloZone
przez pafistwa czlonkowskie w zwigzku ze sprzedaza na aukgji
kontraktéw terminowych typu future lub kontraktéw termino-
wych typu forward moga zostaé, zgodnie z wyborem panstwa
cztonkowskiego sprzedajacego na aukgji oraz za zgoda platfor-
my aukcyjnej, zwolnione i zastgpione uprawnieniami, ktére beda
przechowywane w depozycie przez system rozliczeniowy lub
rozrachunkowy dzialajacy jako powiernik do czasu ich
dostarczenia.

3. Jezeli uprawnienia wniesione tytulem zabezpieczenia na
podstawie ust. 1 lub 2 nie zostaly wykorzystane, system rozlicze-
niowy lub rozrachunkowy moze zatrzymac je, zgodnie z wybo-
rem sprzedajacego na aukcji pafstwa czlonkowskiego, na
wyznaczonym rachunku posiadania, gdzie bedg przechowywane
w depozycie przez system rozliczeniowy lub rozrachunkowy
dzialajacy jako powiernik do czasu ich dostarczenia.

ROZDZIAL XIV
OPLATY I KOSZTY

Artykut 51
Struktura i wysoko$¢ oplat
1. Struktura i wysoko$¢ oplat oraz wszelkie zwiazane z nimi

warunki stosowane przez platforme aukcyjng, jak réwniez
system(-y) rozliczeniowy(-e) i system(-y) rozrachunkowy(-e), sa

nie mniej korzystne niz poréwnywalne standardowe oplaty i wa-
runki obowiazujace na rynku wtérnym.

2. Kazda platforma aukcyjna oraz system(-y) rozliczeniowy(-
e) i system(-y) rozrachunkowy(-¢) mogg stosowaé wylacznie ta-
kie oplaty, znizki lub warunki, ktére zostaly wyraznie okreslone
W umowie je wyznaczajgcej.

3. Wszelkie oplaty i warunki stosowane na podstawie ust. 112
sg jasno okrelone, fatwo zrozumiale i dostgpne do wiadomosci
publicznej. Sa one wyszczegdlnione z podaniem wszystkich oplat
dotyczacych poszczegblnych rodzajéw ustug.

Artykut 52

Koszty procesu aukcyjnego

1. Nie naruszajac przepisow ust. 2, koszty ustug przewidzia-
nych w art. 27 ust. 1, art. 28 ust. 1 iart. 31 s3 pokrywane z oplat
wnoszonych przez oferentéw, z wyjatkiem:

a) kosztu kontrahenta centralnego, przyjmujacego gwarancje
rzagdowa zamiast zabezpieczenia niegotéwkowego w przy-
padku sprzedazy na aukcji uprawnien w postaci kontraktow
terminowych typu forward, ktdry jest ponoszony przez dane
panstwo czlonkowskie sprzedajace uprawnienia na aukcji
i oferujgce takg gwarancje rzagdows;

b)  wszelkich kosztéw uzgodnien migdzy prowadzacym aukcje
i platformg aukcyjng, o ktérych mowa w art. 22 ust. 2 i 3,
pozwalajacych prowadzacemu aukcje na sprzedaz na aukji
uprawnieft w imieniu wyznaczajacego panstwa cztonkow-
skiego, ktore sg ponoszone przez panstwo czlonkowskie
sprzedajace uprawnienia na aukcji, z wylaczeniem kosztow
wszelkich systeméw rozliczeniowych lub rozrachunkowych
polaczonych z dang platforma aukcyjna.

Koszty, o ktérych mowa w lit. a) i b) ustepu pierwszego, sa odli-
czane od wplywéw z aukeji wyplacanych prowadzgcym aukcje
na podstawie art. 44 ust. 2 i 3.

2. Jezeli panstwo czlonkowskie nie podpisalo umowy doty-
czacej wspolnego udzielania zaméwien publicznych, o ktérej
mowa w art. 26 ust. 6, w terminie przewidzianym w art. 30
ust. 4, ale przylacza si¢ pdzniej do wspdlnego dziatania, moze zo-
sta¢ zobowigzane do ponoszenia swojego udzialu w kosztach
ustug przewidzianych w art. 27 ust. 1 iart. 28 ust. 1 od daty, kie-
dy to panstwo czlonkowskie rozpocznie sprzedaz uprawnien na
aukgji za posrednictwem platformy aukcyjnej wyznaczonej na
podstawie art. 26 ust. 1 lub 2, do dnia rozwigzania lub wygasnie-
cia okresu wyznaczenia tej platformy aukcyjnej.

Zakres, w jakim takie panistwo cztonkowskie moze zosta¢ zobo-
wigzane do ponoszenia swojego udzialu kosztow ustug przewi-
dzianych w art. 27 ust. 1 i art. 28 ust. 1, przewiduje si¢ w umowie
dotyczacej wspdlnego udzielania zamoéwien publicznych oraz
w umowie z dang platformg aukcyjna.

Panistwo czlonkowskie nie jest zobowigzane do ponoszenia swo-
jego udzialu w kosztach na mocy niniejszego ustepu, jezeli przy-
facza si¢ do wspdlnego dziatania po uplywie okresu wyznaczenia,
o ktérym mowa w art. 30 ust. 5 akapit drugi, lub jezeli przylacza
si¢ do wspélnego dziatania w przypadku braku wpisu do wyka-
zu, na podstawie art. 30 ust. 7, platformy aukcyjnej, ktéra byta
przedmiotem powiadomienia na podstawie art. 30 ust. 6.

Koszty ponoszone przez oferentéw na podstawie ust. 1 pomniej-
sza si¢ 0 kwote kosztow poniesionych przez pafistwo cztonkow-
skie na podstawie niniejszego ustgpu.
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3. Udzial w kosztach monitorujacego aukgje, ktéry zalezy od
liczby aukcji i jest bardziej szczegbtowo okreslony w umowie
wyznaczajgcej monitorujacego aukcje, rozdziela si¢ rownomier-
nie wedlug liczby aukcji. Wszystkie pozostate koszty poniesione
przez monitorujacego aukcje, okreslone bardziej szczegdtowo
w umowie wyznaczajacej monitorujacego aukcje, z wyjatkiem
kosztéw zwigzanych ze sprawozdaniami sporzadzonymi na pod-
stawie art. 25 ust. 4, sa rozdzielane réwnomiernie wedtug liczby
platform aukcyjnych, o ile umowa wyznaczajaca monitorujgcego
aukcje nie stanowi inaczej.

Udzial w kosztach monitorujacego aukcje zwigzanych z platfor-
mg aukcyjng wyznaczong na podstawie art. 30 ust. 1 lub 2, w tym
koszt kazdego sprawozdania wymaganego na mocy art. 25
ust. 4, pokrywa panstwo czlonkowskie, ktore ja wyznaczyto.

Udziat w kosztach monitorujacego aukcje zwigzanych z platfor-
ma aukcyjng wyznaczong na podstawie art. 26 ust. 1 lub 2 dzieli
si¢ migdzy panstwa cztonkowskie uczestniczace we wspdlnym
dziataniu odpowiednio do ich udzialu w catkowitym wolumenie
uprawnien sprzedawanych na aukcji na danej platformie
aukcyjne;j.

Koszty monitorujacego aukcje ponoszone przez kazde pafstwo
cztonkowskie odlicza si¢ od wplywdéw z akcji wyplacanych przez
prowadzacego aukcje pafistwu cztonkowskiemu, ktére go wyzna-
czylo, na podstawie art. 23 lit. c).

ROZDZIAL XV
NADZOR NAD AUKCJAM], SRODKI ZARADCZE 1 SANKCJE

Artykut 53

Wspélpraca z monitorujacym aukcje

1. Prowadzacy aukcje, platformy aukcyjne oraz nadzorujace
ich wlaciwe organy krajowe przekazuja na zadanie monitorujg-
cemu aukcje wszelkie bedace w ich posiadaniu informacje doty-
czace aukcji, ktére s3 w uzasadniony sposéb niezbedne do
wykonywania funkcji monitorujacego aukgje.

2. Monitorujacy aukcje ma prawo do $ledzenia przebiegu
aukgji.

3. Prowadzacy aukcje, platformy aukcyjne oraz nadzorujace
ich wlasciwe organy krajowe pomagaja monitorujacemu aukeje
w wypelnianiu jego funkcji, wspétpracujac z nim aktywnie w ra-
mach swoich wlasnych kompetencji.

4. Wiasciwe organy krajowe nadzorujgce przedsigbiorstwa
inwestycyjne i instytucje kredytowe oraz wiasciwe organy krajo-
we nadzorujace osoby, ktérym wydano zezwolenie na skladanie
ofert w imieniu innych podmiotéw na podstawie art. 18 ust. 2,
pomagaja monitorujagcemu aukcje w wypehnianiu jego funkdji,
wspOlpracujac z nim aktywnie w ramach swoich wlasnych
kompetencji.

5. Obowiazki nalozone na wlasciwe organy krajowe w ust. 1,
3 1 4 wypelniane s3 z nalezytym poszanowaniem tajemnicy za-
wodowej, jakiemu organy te podlegaja na mocy prawa Unii
Europejskiej.

Artykut 54

Monitorowanie relacji z oferentami

1.  Platforma aukcyjna prowadzaca sprzedaz na aukcji dwu-
dniowych kontraktéw na rynku kasowym lub pigciodniowych
kontraktéw terminowych typu future monitoruje swoje relacje
z oferentami dopuszczonymi do skladania ofert w jej aukcjach,
podczas catego okresu trwania tych relacji, poprzez nastgpujace
dzialania:

a) analizowanie ofert sktadanych podczas calego okresu trwa-
nia tych relacji, w celu zagwarantowania, ze zachowania ofe-
rentow dotyczace skladania ofert s3 zgodne z wiedzg
platformy aukcyjnej na temat klienta, profilu jego dziatalno-
Sciiryzyka, w tym, w razie potrzeby, pochodzenia funduszy;

b) utrzymywanie skutecznych rozwigzan i procedur w zakresie
regularnego monitorowania przestrzegania jej zasad dotycza-
cych zachowan na rynku przez osoby dopuszczone do skia-
dania ofert na podstawie art. 19 ust. 1, 2 i 3;

¢) monitorowanie transakgcji realizowanych przez osoby do-
puszczone do sktadania ofert na podstawie art. 19 ust. 1, 2
i 3 oraz art. 20 ust. 6, za pomoca jej systemoéw w celu wy-
krycia naruszen zasad, o ktérych mowa w lit. b) niniejszego
akapitu, nieuczciwych lub nieprawidlowych warunkéw
sprzedazy na aukcji lub zachowan, ktére moga prowadzic¢ do
naduzy¢ na rynku.

Podczas analizowania ofert zgodnie z lit. a) akapitu pierwszego
dana platforma aukcyjna zwraca szczegdlng uwage na wszelkie
dzialania, ktorych charakter wskazuje w jej opinii na duze praw-
dopodobiefistwo prania pienigdzy, finansowania terroryzmu lub
dzialalnosci przestepcze;.

2. Platforma aukcyjna prowadzaca sprzedaz na aukcji dwu-
dniowych kontraktéw na rynku kasowym lub pigciodniowych
kontraktéw terminowych typu future dopilnowuje, aby posiada-
ne przez nig dokumenty, dane i informacje na temat oferenta byty
aktualne. W tym celu dana platforma aukcyjna moze:

a) zadac wszelkich informacji od oferenta, na podstawie art. 19
ust. 2 i 3 oraz art. 20 ust. 5, 6 i 7, do celéw monitorowania
relacji z tym oferentem po jego dopuszczeniu do skfadania
ofert na aukcjach, w trakcie trwania tych relacji oraz w okre-
sie pieciu lat od ich zakofczenia;

b) zadac od wszystkich 0s6b dopuszczonych do skladania ofert
ponownego zlozenia wniosku o dopuszczenie do skladania
ofert w regularnych odstepach czasu;

¢) zada¢ od wszystkich 0séb dopuszczonych do skladania ofert
niezwlocznego powiadamiania danej platformy aukcyjnej
o wszelkich zmianach odno$nie do informacji przekazanych
jej na podstawie art. 19 ust. 2 i 3 oraz art. 20 ust. 5, 61 7.

3. Platforma aukcyjna prowadzaca sprzedaz na aukcji dwu-
dniowych kontraktéw na rynku kasowym lub pieciodniowych
kontraktéw terminowych typu future przechowuje dokumentacje:

a) wniosku o dopuszczenie do sktadania ofert ztozonego przez
kandydata na podstawie art. 19 ust. 2 i 3, facznie z wszelki-
mi jego zmianami;
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b) kontroli przeprowadzonych w trakcie:

(i) rozpatrywania zlozonego wniosku o dopuszczenie do
skladania ofert na podstawie art. 19, 20 i 21;

(i) analizowania i monitorowania relacji na podstawie
ust. 1 lit. a) i ¢) po dopuszczeniu kandydata do sklada-
nia ofert;

¢) wszystkich informacji dotyczacych danej oferty zlozonej
przez danego oferenta w aukcji, w tym wycofania lub mody-
fikacji takich ofert, na podstawie art. 6 ust. 3 akapit drugi
oraz art. 6 ust. 4;

d) wszystkich informacji dotyczacych przebiegu kazdej aukdji,
w ktorej oferent zlozyl oferte.

4. Platforma aukcyjna prowadzaca sprzedaz na aukcji dwu-
dniowych kontraktéw na rynku kasowym lub pigciodniowych
kontraktéw terminowych typu future przechowuje dokumentacje,
o ktorej mowa w ust. 3, tak dtugo, jak oferent jest dopuszczony
do skladania ofert w jej aukcjach, oraz co najmniej przez okres
pigciu lat od zakonczenia relacji z tym oferentem.

Artykut 55

Powiadamianie o przypadkach prania pienigedzy,
finansowania terroryzmu lub dzialalno$ci przestepczej

1. Wilasciwe organy krajowe, o ktérych mowa w art. 37 ust. 1
dyrektywy 2005/60/WE, monitoruja przestrzeganie przez plat-
form¢ aukcyjna prowadzaca sprzedaz na aukcji dwudniowych
kontraktéw na rynku kasowym lub pigciodniowych kontrakt6w
terminowych typu future wymogéw dotyczacych nalezytej staran-
nosci wobec klienta, wynikajacych z art. 19 oraz art. 20 ust. 6
niniejszego rozporzadzenia, wymogéw dotyczacych monitoro-
wania i przechowywania dokumentacji wynikajacych z art. 54 ni-
niejszego  rozporzadzenia oraz wymogéw dotyczacych
powiadamiania wynikajacych z ust. 2 1 3 niniejszego artykulu
oraz podejmuja niezbedne $rodki, aby zapewnié przestrzeganie

tych wymogéw.

Wilasciwe organy krajowe, o ktérych mowa w akapicie pierw-
szym, posiadajg uprawnienia przewidziane w krajowych $rod-
kach transponujacych art. 37 ust. 2 i 3 dyrektywy 2005/60/WE.

Platforma aukcyjna prowadzaca sprzedaz na aukcji dwudniowych
kontraktéw na rynku kasowym lub pieciodniowych kontraktow
terminowych typu future moze odpowiadac za naruszenie prze-
piséw art. 19, art. 20 ust. 61 7, art. 21 ust. 1 i 2 oraz art. 54 ni-
niejszego rozporzadzenia oraz ust. 2 i 3 niniejszego artykulu.
Zastosowanie w tym zakresie majg krajowe $rodki transponujace
art. 39 dyrektywy 2005/60/WE.

2. Platforma aukcyjna prowadzaca sprzedaz na aukcji dwu-
dniowych kontraktéw na rynku kasowym lub pieciodniowych
kontraktéw terminowych typu future, jej dyrektorzy oraz pracow-
nicy wspdlpracujg w pelni z FIU, o ktérej mowa w art. 21 dyrek-
tywy 2005/60/WE, poprzez niezwloczne:

a) informowanie FIU, z wlasnej inicjatywy, jezeli wiedza, podej-
rzewajg lub majg uzasadnione podstawy, aby podejrzewac,
ze w czasie aukcji majg lub mialy miejsce przypadki lub
proby prania pienigdzy, finansowania terroryzmu lub dzia-
talnosci przestepczej;

b) dostarczanie FIU, na jej zadanie, wszelkich niezbednych
informacji zgodnie z procedurami okreslonymi w przepi-
sach, kt6re majg zastosowanie.

3. Informagje, o ktérych mowa w ust. 2, przekazuje si¢ FIU
panstwa czlonkowskiego, na ktérego terytorium znajduje sie
dana platforma aukcyjna.

W krajowych $rodkach transponujacych polityki i procedury
w zakresie komunikacji i zapewnienia przestrzegania przepis6w,
o ktérych mowa w art. 34 ust. 1 dyrektywy 2005/60/WE, wyzna-
cza si¢ osobg lub osoby odpowiedzialne za przekazywanie infor-
magji na mocy niniejszego artykutu.

4. Panstwo cztonkowskie, na ktérego terytorium znajduje si¢
platforma aukcyjna prowadzaca sprzedaz na aukcji dwudniowych
kontraktow na rynku kasowym lub pigciodniowych kontraktéw
terminowych typu future zapewnia stosowanie krajowych $rod-
kéw transponujacych art. 26-29, art. 32, art. 34 ust. 1 oraz
art. 35 dyrektywy 2005/60/WE w odniesieniu do danej platfor-
my aukcyjnej.

Artykut 56

Powiadamianie o naduzyciach na rynku

1. Platforma aukcyjna prowadzaca sprzedaz na aukcji dwu-
dniowych kontraktéw na rynku kasowym lub pieciodniowych
kontraktow terminowych typu future powiadamia wilasciwe orga-
ny krajowe wyznaczone na mocy art. 43 ust. 2
dyrektywy 2004/39/WE, odpowiedzialne za nadzorowanie danej
platformy aukcyjnej lub za badanie i $ciganie naduzy¢ na rynku,
ktére wystepuja na danej platformie aukcyjnej lub w ramach jej
systeméw, o podejrzeniach dotyczacych naduzy¢ na rynku ze
strony wszelkich 0s6b dopuszczonych do skladania ofert na auk-
cjach lub ze strony wszelkich osob, w imieniu ktorych dziata oso-
ba dopuszczona do skladania ofert na aukcjach.

Zastosowanie majg krajowe $rodki transponujace art. 25 ust. 2
dyrektywy 2005/60/WE.

2. Dana platforma aukcyjna powiadamia monitorujacego au-
kcje oraz Komisje o fakcie dokonania powiadomienia na podsta-
wie ust. 1, wskazujac dzialania zaradcze, jakie podjela lub
proponuje podjaé w celu przeciwdzialania nieprawidtowosciom,
o ktérych mowa w ust. 1.

Artykut 57

Maksymalna wielko$¢ oferty oraz inne $rodki zaradcze

1. Kazda platforma aukcyjna moze wprowadzi¢, po konsulta-
¢ji z Komisjg i uzyskaniu jej opinii w tym wzgledzie, maksymalng
wielko$¢ oferty badz wszelkie inne Srodki zaradcze niezbedne do
zmniejszenia rzeczywistego lub potencjalnego dostrzegalnego ry-
zyka wystapienia naduzy¢ na rynku, prania pieniedzy, finansowa-
nia terroryzmu lub innej dzialalno$ci przestgpczej, a takze
zachowan antykonkurencyjnych, pod warunkiem ze wprowadze-
nie maksymalnej wielkosci oferty lub wszelkich innych $rodkéw
zaradczych skutecznie zmniejszy dane ryzyko. Komisja moze
konsultowa¢ si¢ z zainteresowanymi panstwami cztonkowskimi
i z monitorujacym aukcje oraz uzyskac ich opini¢ na temat pro-
pozydji przedstawionej przez dang platforme aukcyjng. Platfor-
ma aukcyjna uwzglednia opini¢ Komisji w jak najwigkszym
stopniu.
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2. Maksymalna wielko$¢ oferty jest wyrazana jako odsetek cal-
kowitej liczby uprawniefi sprzedawanych na danej aukcji albo
jako odsetek catkowitej liczby uprawnien sprzedawanych na au-
keji w danym roku, w zaleznosci od tego, ktore z tych rozwigzan
moze by¢ najbardziej wlasciwe w stosunku do ryzyka wystapie-
nia naduzy¢ na rynku wskazanych w art. 56 ust. 1.

3. Do celow niniejszego artykutu maksymalna wielkos¢ oferty
oznacza maksymalna liczb¢ uprawnien, na ktore moze by¢ skla-
dana oferta, bezposrednio albo posrednio, przez ktérakolwiek
z grup osob wymienionych w art. 18 ust. 1 lub 2, ktére zaliczajg
si¢ do jednej z nastepujacych kategorii:

a) tasama grupa przedsiebiorstw obejmujaca wszelkie jednost-
ki dominujace, ich jednostki zalezne i jednostki powigzane;

b) to samo ugrupowanie gospodarcze;

¢) odrgbna jednostka gospodarcza majgca samodzielnosé
w podejmowaniu decyzji, w przypadku gdy sa kontrolowa-
ne, bezposrednio albo posrednio, przez podmioty publiczne
lub podmioty panstwowe.

Artykut 58

Zasady dotyczjce zachowan na rynku oraz wszelkie inne
ustalenia umowne

Przepisy art. 53—57 pozostaja bez uszczerbku dla wszelkich in-
nych dzialan, ktére platforma aukcyjna prowadzaca sprzedaz na
aukgji dwudniowych kontraktéw na rynku kasowym lub pigciod-
niowych kontraktéw terminowych typu future ma prawo podjaé
zgodnie ze swoimi zasadami dotyczacymi zachowan na rynku
lub wszelkimi innymi ustaleniami umownymi obowigzujgcymi
bezposrednio lub posrednio oferentéw dopuszczonych do skla-
dania ofert na aukcjach, pod warunkiem ze tego rodzaju dziata-
nia nie sa sprzeczne z przepisami art. 53-57 ani ich nie
podwazajg.

Artykut 59

Zasady dotyczace zachowan innych oséb, ktérym wydano
zezwolenie na skladanie ofert w imieniu innych
podmiotéw na podstawie art. 18 ust. 1 lit. b) i c) oraz
art. 18 ust. 2

1. Niniejszy artykul ma zastosowanie do:

a) 0sob, ktérym wydano zezwolenie na skladanie ofert na pod-
stawie art. 18 ust. 2;

b) przedsigbiorstw inwestycyjnych i instytucji kredytowych,
o ktérych mowa w art. 18 ust. 1 lit. b) i ¢), ktérym wydano
zezwolenie na skladania ofert na podstawie art. 18 ust. 3.

2. Osoby, o ktérych mowa w ust. 1, stosuja si¢ do nastepuja-
cych zasad postgpowania w relacjach ze swoimi klientami:

a) przyjmuja instrukcje od swoich klientéw na poréwnywal-
nych warunkach;

b) moga odméwic ztozenia oferty w imieniu klienta, jezeli maja
uzasadnione podstawy, aby podejrzewal wystgpowanie
przypadku prania pieniedzy, finansowania terroryzmu, dzia-
falnosci przestepczej lub naduzy¢ na rynku, z zastrzezeniem

krajowych przepiséw transponujacych art. 24 i 28
dyrektywy 2005/60/WE;

¢) moga odmowic ztozenia oferty w imieniu klienta, jezeli maja
uzasadnione podstawy, aby podejrzewad, ze klient nie jest
w stanie zaplaci¢ za uprawnienia, na ktére ma by¢ skladana
oferta;

d) zawierajg pisemne umowy ze swoimi klientami. Zawarte
umowy nie nakladaja na danego klienta zadnych nieuczci-
wych warunkéw ani ograniczen. Okreslaja one wszelkie wa-
runki dotyczace oferowanych ustug, w tym w szczeg6lnosci
platnosci i dostawy uprawnien;

e) moga wymagac od swoich klientéw zlozenia wadium w po-
staci platnosci zaliczkowej na poczet uprawniery;

f) nie moga w sposob nieuzasadniony ogranicza¢ liczby ofert,
jakie moze skfada¢ klient;

g) nie moga powstrzymywac ani ogranicza¢ swoich klientéw,
jesli chodzi o korzystanie przez nich z ustug innych podmio-
téw uprawnionych na podstawie art. 18 ust. 1 lit. b)—e) oraz
art. 18 ust. 2 do skladania ofert na aukcjach w ich imieniu;

h) zwracajg nalezytg uwage na interesy swoich klientéw, kt6-
rzy zwracajg si¢ do nich o skladanie ofert na aukcjach w ich
imieniu;

i) traktuja klientow w sposob uczciwy i niedyskryminacyjny;

j)  utrzymujg odpowiednie wewnetrzne systemy i procedury
stuzace rozpatrywaniu wnioskéw klientéw zwracajacych sig
o ich reprezentowanie na aukgji oraz umozliwieniu skutecz-
nego udziatu w aukcji, w szczeg6lnosci w zakresie skfadania
ofert w imieniu swoich klientéw, przyjmowania platnosci
i zabezpieczenia od oraz transferu uprawnien do klientéw,
na rzecz ktérych dzialaja;

k) zapobiegaja ujawnianiu informacji poufnych przez te czesé
ich przedsigbiorstwa, ktéra opowiada za przyjmowanie,
przygotowanie i skladanie ofert w imieniu ich klientéw, wo-
bec tej czgsci ich przedsigbiorstwa, ktéra odpowiada za przy-
gotowywanie i sktadanie ofert na ich wlasny rachunek, badz
wobec tej czgSci ich przedsigbiorstwa, ktéra odpowiada za
prowadzenie transakcji na ich wlasny rachunek na rynku
wtornym;

) przechowujg dokumentacje¢ informacji uzyskanych lub wy-
tworzonych w ramach pelnienia funkcji posrednika obstugu-
jacego oferty na aukcjach w imieniu swoich klientéw przez
okres pigciu od daty uzyskania lub wytworzenia tych
informacj.

Wysoko$¢ wadium, o ktérym mowa w lit. ), oblicza si¢ w opar-
ciu o doktadng i uzasadniong podstawe.

Metodg obliczania wadium, o ktérym mowa w lit. e), ustala si¢
w umowach zawartych na podstawie lit. d).

Wszelkie czg$ci wadium, o ktérym mowa w lit. e), ktére nie zo-
staly wykorzystane do zaspokojenia platnosci z tytutu uprawnief,
sa zwracane osobie, ktéra je wniosta, po zakonczeniu aukgji,
w rozsagdnym terminie okreslonym w umowie zawartej na pod-
stawie lit. d).
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3. Osoby, o ktorych mowa w ust. 1, stosuja si¢ do nastepuja-
cych zasad postepowania przy sktadaniu ofert na swéj wlasny ra-
chunek lub w imieniu swoich klientow:

a) przedstawiaja wszelkie informacje, ktérych zazada kazda
platforma aukcyjna w przypadku dopuszczenia ich do skla-
dania ofert lub monitorujacy aukcje w zwiazku z wypelnia-
niem swoich odpowiednich funkcji na mocy niniejszego
rozporzadzenia;

b) dzialaja zgodnie z zasadami etyki zawodowej, wykazujgc do-
stateczne umiejetnosci, dbato$¢ i starannosé.

4. Wlaiciwe organy krajowe wyznaczone przez pafistwa
czlonkowskie, w ktdrych osoby, o ktérych mowa w ust. 1, majg
swoja siedzibe, sa odpowiedzialne za wydawanie tym osobom ze-
zwolefi na wykonywanie dzialalnosci, o ktérej mowa w tym uste-
pie, oraz za monitorowanie i egzekwowanie przestrzegania zasad
postepowania przewidzianych w ust. 2 i 3, w tym za rozpatry-
wanie wszelkich skarg na nieprzestrzeganie wspomnianych zasad
postepowania.

5. Wilasciwe organy krajowe, o ktérych mowa w ust. 4, wyda-
ja zezwolenia osobom, o ktérych mowa w ust. 1, wylacznie jezeli
osoby te spelniaja wszystkie nastepujace warunki:

a) ciesza si¢ wystarczajaco dobra opinig i posiadaja wystarcza-
jace doswiadczenie do zapewnienia wlasciwego poszanowa-
nia zasad postepowania przewidzianych w ust. 2 1 3;

b) wprowadzily niezbedne procedury i kontrole w celu unika-
nia konfliktu intereséw i dziataja w najlepszym interesie swo-
ich klientéw;

c) przestrzegaja obowigzkoéw wynikajacych z przepiséw krajo-
wych transponujgcych dyrektywe 2005/60/WE;

d) przestrzegajg wszelkich innych $rodkéw uznanych za nie-
zbedne ze wzgledu na charakter oferowanych ustug dotycza-
cych skladania ofert i stopieni profesjonalnosci profilu
inwestycyjnego lub handlowego danego klienta, jak réwniez
wszelkich ocen prawdopodobienistwa wystapienia prania pie-
nigdzy, finansowania terroryzmu lub dzialalnosci przestep-
czej opartych na analizie ryzyka.

6. Wilasciwe organy krajowe panstwa cztonkowskiego,
w ktérym wydano zezwolenie osobom, o ktérych mowa
w ust. 1, nadzoruja i kontroluja przestrzeganie warunkow wymie-
nionych w ust. 5. Pafistwo cztonkowskie dopilnowuje, aby:

a) jego wihasciwe organy krajowe dysponowaly niezbednymi
uprawnieniami do prowadzenia dochodzeri i nakladania
sankgji, ktore sg skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace;

b) ustanowiono mechanizm rozpatrywania skarg i cofania ze-
zwolen, w przypadkach gdy osoby, ktérym wydano zezwo-
lenie, naruszaja swoje obowigzki wynikajace z tych
zezwolen;

¢) jego wiasciwe organy krajowe mogly cofngé zezwolenie wy-
dane na podstawie ust. 5, w przypadku gdy osoba, o ktérej
mowa w ust. 1, powaznie i systematycznie naruszala przepi-
sy ust. 21i 3.

7. Klienci oferentéw, o ktérych mowa w ust. 1, moga kiero-
wac wszelkie skargi zwigzane z przestrzeganiem zasad postgpo-
wania przewidzianych w ust. 2 do wlasciwych organéw
wspomnianych w ust. 3 zgodnie z przepisami proceduralnymi
ustanowionymi w celu rozpatrywania tego rodzaju skarg w pan-
stwie cztonkowskim, w ktérym osoba, o ktérej mowa w ust. 1,
podlega nadzorowi.

8. Osoby, o ktérych mowa w ust. 1, ktdre zostaly dopuszczo-
ne do skladania ofert na platformie aukcyjnej na podstawie
art. 18, 19 i 20, mogg, bez koniecznosci spetnienia dodatkowych
wymogdw prawnych lub administracyjnych nakladanych przez
panstwa czlonkowskie, Swiadczy¢ ushugi dotyczace skladania
ofert klientom, o ktérych mowa w art. 19 ust. 3 lit. a).

ROZDZIAL XVI
PRZEJRZYSTOSC 1 POUFNOS(

Artykut 60
Publikacja

1. Wszystkie przepisy, wytyczne, instrukcje, formularze, do-
kumenty, ogloszenia, w tym kalendarz aukcji, wszelkie informa-
cje niepoufne zwigzane z aukcjami na danej platformie aukcyjne;j,
wszelkie decyzje, w tym decyzje podjete na podstawie art. 57, do-
tyczace wprowadzenia maksymalnej wielkosci oferty oraz innych
srodkéw zaradczych niezbednych w celu zmniejszenia rzeczywi-
stego lub potencjalnego dostrzegalnego ryzyka wystapienia pra-
nia pieniedzy, finansowania terroryzmu, dzialalnosci przestepczej
lub naduzy¢ na rynku na danej platformie aukcyjnej, publikuje si¢
na specjalnej aktualizowanej stronie internetowej po$wigconej
sprzedazy na aukcji prowadzonej przez dang platforme aukcyjna.

Informacje, ktére przestaly by¢ uzyteczne, sg archiwizowane.
Wspomniane archiwa s udostgpniane za pomocg tej samej stro-
ny internetowej po$wigconej sprzedazy na aukgji.

2. Niepoufne wersje sprawozdan przedkladanych panstwom
cztonkowskim i Komisji przez monitorujacego aukcje na podsta-
wie art. 25 ust. 1 i 2 publikuje si¢ na stronie internetowej Komisji.

Sprawozdania, ktére przestaly by¢ uzyteczne, sg archiwizowane.
Wspomniane archiwa sa udostgpniane za pomoca strony inter-
netowej Komisji.

3. Wykaz nazw, adreséw, numer6éw telefonéw i telefaksow,
adresow poczty elektronicznej, a takze stron internetowych
wszystkich oséb dopuszczonych do skfadania w imieniu innych
podmiotéw ofert na aukcjach platformy prowadzacej sprzedaz na
aukgji dwudniowych kontraktéw na rynku kasowym lub pigciod-
niowych kontraktéw terminowych typu future publikuje si¢ na
stronie internetowej prowadzonej przez dana platforme aukcyjna.

Artykut 61

Oglaszanie wynikéw aukcji i powiadamianie o nich

1. Platforma aukcyjna oglasza wyniki kazdej przeprowadzo-
nej przez nig aukdji tak szybko, jak to jest w rozsgdny sposéb wy-
konalne oraz najpdzniej w ciggu 15 minut po zamknieciu okresu
skfadania ofert.
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2. Ogloszenie wydawane na podstawie ust. 1 zawiera co naj-
mniej nastgpujace elementy:

a) wolumen uprawnien sprzedawanych na aukcji;
b) cena rozliczenia aukcji w euro;
¢) catkowity wolumen zlozonych ofert;

d) catkowita liczba oferentéw oraz liczba zwycigskich
oferent6éw;

e) w przypadku uniewaznienia aukcji — aukgje, na ktére zosta-
nie przeniesiony dany wolumen uprawnien;

f)  catkowite dochody z aukdji;

g) podzial dochodéw migdzy panstwa czlonkowskie, w przy-
padku platform aukcyjnych wyznaczonych na podstawie
art. 26 ust. 1 lub 2.

3. Jednoczesnie z ogloszeniem wynikéw na podstawie ust. 1
platforma aukcyjna powiadamia kazdego zwycigskiego oferenta
sktadajacego oferty za pomocg jej systeméw o:

a) catkowitej liczbie uprawnien, jaka zostanie przydzielona
temu oferentowi;

b) tym ewentualnie, ktdre z jego ofert, ktére okazaly si¢ oferta-
mi z takg samg cena, zostaly wybrane losowo;

¢) platnosci naleznej w euro albo w walucie pafistwa cztonkow-
skiego nienalezgcego do strefy euro wybranej przez oferen-
ta, pod warunkiem ze system rozliczeniowy lub
rozrachunkowy jest w stanie obstugiwal operacje w danej
walucie krajowej;

d) dacie, do ktérej nalezy dokonaé platnosci w rozliczonych
$rodkach na wyznaczony rachunek bankowy prowadzacego
aukgje.

4. W przypadku gdy waluta wybrang przez oferenta nie jest
euro, platforma aukcyjna powiadamia zwycieskiego oferenta
sktadajacego oferty w prowadzonych przez nig aukcjach o kursie
walutowym, ktory zostal przez nia zastosowany do obliczenia
kwoty naleznej w walucie wybranej przez zwycieskiego oferenta.

Kursem walutowym jest kurs opublikowany bezpo$rednio po
zamknigciu okresu skladania ofert przez uznany informacyjny
serwis finansowy, okreslony w umowie wyznaczajacej dang plat-
forme aukcyjna.

5. Platforma aukcyjna powiadamia wlasciwy system rozlicze-
niowy i system rozrachunkowy polaczone z nig o informacjach,
o ktérych zostat powiadomiony kazdy zwycieski oferent na pod-
stawie ust. 3.

Artykut 62
Ochrona informacji poufnych
1. Informacjami poufnymi sg nastgpujgce informacje:

a) tres¢ oferty;

b) tres¢ wszelkich instrukeji dotyczacych skladania ofert, nawet
jezeli nie ztozono zadnej oferty;

¢) informacje, ktore ujawniaja tozsamos$¢ danego oferenta, oraz
informacje, na podstawie ktérych mozna t¢ tozsamo$¢ usta-
li¢, a takze kazda z ponizszych informacji:

(i) liczba uprawnien, jaka oferent zamierza naby¢ na aukcji;
(ii) cena, jaka oferent jest gotowy zaplaci¢ za te uprawnienia;

d) informacje dotyczace lub pochodzace z pojedynczej oferty
lub instrukeji do skfadania ofert lub wigkszej ich liczby, kt6-
re oddzielnie albo facznie moglyby:

(i) dostarcza¢ wskazéwke odnosnie do popytu na upraw-
nienia przed aukgjg;

(ii) dostarcza¢ wskazéwke odnosnie do ceny rozliczenia au-
keji przed aukcja;

e) informacje przedstawione przez osoby w ramach ustanowie-
nia badZ utrzymywania relacji z oferentami lub w ramach
monitorowania tej relacji na podstawie art. 19, 20 1 21 oraz
art. 54;

f) sprawozdania i opinie monitorujacego aukcje przygotowane
na podstawie art. 25 ust. 1-6, z wyjatkiem fragmentéw znaj-
dujacych si¢ we wszelkich niepoufnych wersjach sprawozdan
monitorujgcego aukcje publikowanych przez Komisj¢ na
podstawie art. 60 ust. 2;

g) tajemnice handlowe przekazane przez osoby uczestniczace
w konkurencyjnej procedurze udzielania zaméwienia pu-
blicznego majgcej na celu wyznaczenie platformy aukcyjnej
lub monitorujacego aukcje;

h) informacje o algorytmie zastosowanym do celéw losowego
wyboru ofert z takg sama cena, o ktorym mowa w art. 7
ust. 2;

i) informacje dotyczace metodyki ustalenia tego, jaka cena sta-
nowi ceng rozliczenia aukcji znacznie nizsza od cen obowig-
zujacych na rynku wtérnym przed aukeja oraz w jej trakcie,
o ktérej mowa w art. 7 ust. 6.

2. Informacje poufne nie s3 ujawniane przez zadna z o0séb,
ktére uzyskaly te informacje, bezposrednio lub posrednio, inaczej
niz zgodnie z ust. 3.

3. Przepisy ust. 2 nie zakazuja ujawniania informacji pouf-
nych, ktore:

a) zostaly juz zgodnie z prawem upublicznione;

b) s3 podawane do wiadomosci publicznej za pisemna zgoda
oferenta, osoby dopuszczonej do skladania ofert lub osoby
ubiegajacej si¢ o dopuszczenie do skladania ofert;

¢) musza by¢ ujawnione lub podane do wiadomosci publicznej
ze wzgledu na obowigzek natozony przez prawo Unii;

d) sa podawane do wiadomosci publicznej na podstawie naka-
zu sagdowego;
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¢) sa podawane do wiadomosci publicznej na potrzeby docho-
dzeni lub postgpowan karnych, administracyjnych badz s3-
dowych prowadzonych w Unij;

f)  sa ujawniane przez platforme aukcyjng wobec monitorujg-
cego aukcje w celu umozliwienia lub wsparcia wykonywania
funkgji lub wypelniania obowiazkéw przez monitorujacego
aukcje w odniesieniu do aukgji;

g) zostaly zagregowane lub zredagowane przed ich ujawnie-
niem w sposéb, ktory sprawia, ze nie jest prawdopodobne
rozpoznanie informacji dotyczacych nastepujacych kwestii:

(i) poszczegdlnych ofert lub instrukeji dotyczacych sktada-
nia ofert;

(i) poszczegdlnych aukeji;

(ili) poszczegdlnych oferentéw, potencjalnych oferentéw
lub 0s6b ubiegajacych si¢ o dopuszczenie do skladania
ofert;

(iv) poszczegdlnych wnioskéw o dopuszczenie do skladania
ofert;

(v) poszczeg6lnych relagji z oferentami;

h) sa informacjami, o ktérych mowa w ust. 1 lit. f), pod warun-
kiem ze s ujawniane ogétowi w sposdb niedyskryminacyj-
ny i prawidlowy przez wlasciwe organy krajowe panstw
cztonkowskich, w przypadku informacji objetych zakresem
art. 25 ust. 2 lit. ¢), oraz przez Komisje, w przypadku pozo-
stalych informacji objetych zakresem art. 25 ust. 2;

i) sainformacjami, o ktérych mowa w ust. 1 lit. g), pod warun-
kiem ze s3 ujawniane osobom pracujacym dla panistw czlon-
kowskich lub Komisji, uczestniczagcym w konkurencyjnej
procedurze udzielania zaméwienia publicznego, o ktorej
mowa w ust. 1 lit. g), ktore sg same zwigzane obowigzkiem
przestrzegania tajemnicy zawodowej na mocy warunkow ich
zatrudnienia;

j)  sa podawane do wiadomosci publicznej po uplywie okresu
30 miesiecy, liczac od jednego z ponizszych terminéw, z za-
strzezeniem wszelkich utrzymujacych si¢ obowigzkow doty-
czgcych tajemnicy zawodowej nalozonych przez prawo Unii:

(i) daty otwarcia okresu skfadania ofert dotyczacego aukdji,
w ktorej informacje poufne zostaly po raz pierwszy
ujawnione — w odniesieniu do informacji poufnych,
o ktérych mowa w ust. 1 lit. a)—d);

(ii) daty zakonczenia relacji z oferentem — w odniesieniu do
informacji poufnych, o ktérych mowa w ust. 1 lit. e);

(ili) daty sprawozdania lub opinii monitorujacego aukcje —
w odniesieniu do informacji poufnych, o ktérych mowa
w ust. 1 lit. f);

(iv) daty przedstawienia informacji w ramach konkurencyj-
nej procedury udzielania zaméwienia publicznego -
w odniesieniu do informacji poufnych, o ktérych mowa
w ust. 1 lit. g).

4. Srodki wymagane do zagwarantowania, ze informacje po-
ufne nie sg bezprawnie ujawniane, a takze konsekwencje ewen-
tualnego bezprawnego ich ujawnienia przez platforme aukcyjng
lub monitorujacego aukcje, w tym przez wszelkie osoby zatrud-
nione do pracy na ich rzecz, okresla si¢ w umowach wyznacza-
jacych platforme aukcyjng lub monitorujacego aukeje.

5. Informacje poufne uzyskane przez platforme aukcyjng lub
monitorujacego aukcje, w tym przez wszelkie osoby zatrudnione
do pracy na ich rzecz, s3 wykorzystywane wylacznie do celéw re-
alizacji ich obowigzkéw lub wykonywania ich funkcji w odnie-
sieniu do aukgji.

6.  Ustepy 1-5 nie wykluczaja wymiany informacji poufnych
miedzy platformg aukcyjna a monitorujacym aukcje ani migdzy
jednym z tych podmiotéw a:

a) wiasciwymi organami krajowymi nadzorujacymi platforme
aukcyjna;

b) wlasciwymi organami krajowymi odpowiedzialnymi za ba-
danie i $ciganie przypadkéw prania pieniedzy, finansowania
terroryzmu, dziatalnoci przestgpczej lub naduzy¢ na rynku;

¢) Komisja.

Informacji poufnych wymienianych zgodnie z niniejszym uste-
pem nie ujawnia si¢ osobom innym niz wymienione w lit. a), b)
oraz ¢) w zakresie sprzecznym z ust. 2.

7. Kazda osoba, ktéra pracuje lub pracowala dla platformy
aukcyjnej badZ monitorujacego aukcje, zaangazowana w aukgje,
ma obowiazek przestrzegania tajemnicy zawodowej oraz zapew-
nia ochrong¢ informacji poufnych na podstawie niniejszego
artykutu.

Artykut 63
System jezykowy

1. Pisemne informacje przedstawiane przez platforme aukcyj-
na na podstawie art. 60 ust. 1 i 3 lub przez monitorujacego au-
kcje na podstawie art. 60 ust. 2 badz na mocy umowy ich
wyznaczajgcej, ktére nie sa publikowane w Dzienniku Urzgdowym
Unii Europejskiej, sporzadza si¢ w jezyku zwyczajowo uzywanym
w dziedzinie finanséw miedzynarodowych.

2. Panstwo czlonkowskie moze zapewnié, na wilasny koszt,
tlumaczenie wszelkich informacji objetych zakresem ust. 1 doty-
czacych platformy aukcyjnej, na jezyk(-i) urzedowy(-e) tego pan-
stwa cztonkowskiego.

Jezeli jedno panstwo cztonkowskie zapewnia na wlasny koszt thu-
maczenie wszelkich informacji objetych zakresem ust. 1, dostar-
czonych przez platforme¢ aukcyjng wyznaczona na podstawie
art. 26 ust. 1, kazde panstwo cztonkowskie po wyznaczeniu plat-
formy aukcyjnej na podstawie art. 30 ust. 1 réwniez zapewnia na
wiasny koszt thumaczenie na ten (te) sam(-¢) jezyk(-i) wszystkich
informacji objetych zakresem ust. 1 dostarczonych przez platfor-
me¢ aukcyjna, ktérg wyznaczylo na podstawie art. 30 ust. 1.

3. Kandydaci ubiegajacy si¢ o dopuszczenie do skladania ofert
oraz osoby dopuszczone do skladania ofert mogg skladaé poniz-
sze dokumenty w jezyku urzedowym Unii wybranym przez nich
na podstawie ust. 4, pod warunkiem ze panstwo czlonkowskie
postanowito zapewni¢ tlumaczenie w tym jezyku na podstawie
ust. 2:

a) wnioski o dopuszczenie do skladania ofert, w tym wszelkie
dokumenty towarzyszace;

b) oferty, w tym wszelkie dokumenty dotyczace ich wycofania
lub modyfikacji;
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c) wszelkie zapytania zwigzane z lit. a) lub b).

Platforma aukcyjna moze zgdaé uwierzytelnionego tlumaczenia
na jezyk zwyczajowo uzywany w dziedzinie finanséw
migdzynarodowych.

4. Kandydaci ubiegajacy si¢ o dopuszczenie do skladania ofert,
osoby dopuszczone do skladania ofert oraz oferenci uczestniczg-
cy w aukcji dokonujg wyboru dowolnego jezyka urzedowego
Unii na potrzeby przyjmowania przez nich wszelkich powiado-
mien dokonywanych na mocy art. 8 ust. 3, art. 20 ust. 10, art. 21
ust. 4 oraz art. 61 ust. 3.

Wszystkie pozostale komunikaty ustne lub pisemne platformy
aukcyjnej wobec kandydatéw ubiegajacych si¢ o dopuszczenie do
skfadania ofert, osob dopuszczonych do skladania ofert lub ofe-
rentéw uczestniczacych w aukcji sa przekazywane w jezyku wy-
branym na podstawie akapitu pierwszego, co nie wigze si¢
z dodatkowymi kosztami dla kandydatow, oséb oraz oferentéw,
o ktérych mowa, pod warunkiem ze pafistwo czlonkowskie
postanowito zapewni¢ tlumaczenie w tym jezyku na podstawie
ust. 2.

Jednakze nawet w przypadku gdy panstwo czlonkowskie zdecy-
dowalo si¢ na podstawie ust. 2 zapewni¢ tlumaczenia w jezyku
wybranym na podstawie akapitu pierwszego niniejszego ustepu,
kandydat ubiegajacy si¢ o dopuszczenie do sktadania ofert, osoba
dopuszczona do skfadania ofert lub oferent uczestniczacy w au-
keji moze odstapi¢ od swojego prawa wynikajacego z akapitu
drugiego niniejszego ustepu, udzielajac platformie aukcyjnej
uprzedniej pisemnej zgody na postugiwanie si¢ wylacznie jezy-
kiem zwyczajowo uzywanym w dziedzinie finanséw
migdzynarodowych.

5. Panstwa czlonkowskie odpowiadaja za prawidlowosé
wszelkich tlumaczen wykonywanych na podstawie ust. 2.

Osoby skladajace przettumaczony dokument, o ktérym mowa
w ust. 3, oraz platforma aukcyjna dokonujgca powiadomienia za
pomocg przettumaczonego dokumentu na podstawie ust. 4 od-
powiadaja za zapewnienie zgodnosci tlumaczenia z oryginalem.

ROZDZIAL XVII
PRZEPISY KONCOWE

Artykut 64
Prawo do odwolania

1. Platforma aukcyjna zapewnia dostgpno$¢ mechanizmu
pozasagdowego rozstrzygania sporéw na potrzeby skarg zglasza-
nych przez kandydatéw ubiegajacych si¢ o dopuszczenie do skia-
dania ofert, oferentéw dopuszczonych do skladania ofert lub

podmiotéw, ktérym odméwiono dopuszczenia do skladania
ofert, cofnigto dopuszczenie do skladania ofert lub je zawieszono.

2. Panstwa czlonkowskie, w kt6rych nadzorowany jest rynek
regulowany wyznaczony jako platforma aukcyjna lub jego pod-
miot gospodarczy, dopilnowuja, aby wszelkie decyzje podejmo-
wane w ramach mechanizmu pozasagdowego rozstrzygania
sporow, o ktérym mowa w ust. 1 niniejszego artykulu, byly wia-
$ciwie uzasadnione i podlegaly prawu odwolania si¢ do sadéw,
o ktérym mowa w art. 52 ust. 1 dyrektywy 2004/39/WE. Wspo-
mniane prawo pozostaje bez uszczerbku dla wszelkich praw do
odwolywania si¢ bezposrednio do sadéw lub whasciwych orga-
néw administracyjnych przewidzianych w krajowych $rodkach
transponujacych art. 52 ust. 2 dyrektywy 2004/39/WE.

Artykut 65
Korekta bledow

1. Kazda osoba, ktéra weszta w posiadanie informacgji o jakich-
kolwiek bledach w dokonanych transferach platnosci lub upraw-
nien badZz w zabezpieczeniach lub wadiach wniesionych lub
zwolnionych na mocy niniejszego rozporzadzenia, powiadamia
o nich niezwlocznie system rozliczeniowy lub rozrachunkowy.

2. System rozliczeniowy lub rozrachunkowy podejmuje
wszelkie niezbedne Srodki w celu naprawienia bledéw w doko-
nanych transferach platnosci lub uprawnien oraz w zabezpiecze-
niach lub wadiach wniesionych badZ zwolnionych na mocy
niniejszego rozporzadzenia, o ktdérych informacje dotarly do nich
w dowolny sposéb.

3. Kazda osoba odnoszaca korzy$¢ z bledu wymienionego
w ust. 1, ktorego ze wzgledu na prawa dzialajacego w dobrej wie-
rze nabywcy bedacego osobg trzecig nie mozna naprawic na pod-
stawie ust. 2, jest odpowiedzialna za naprawienie wyrzadzonych
szkdd, jezeli wiedziala badZ powinna byta wiedziec o tym bledzie
i nie powiadomila o nim systemu rozliczeniowego lub
rozrachunkowego.

Artykut 66
Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie w dniu nastgpujacym
po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskie;.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-

stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 12 listopada 2010 r.

W imieniu Komisji
José Manuel BARROSO
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK I

Uprawnienia sprzedawane na aukcji przed rokiem 2013 oraz produkt sprzedawany na aukcji, za pomoca
ktérego uprawnienia s3 sprzedawane na aukgji, o ktérych mowa w art. 10 ust. 1

Wolumen Pafistwo czlonkowskie Produkt sprzedawany na aukcji Rok kalendarzowy

[...] [...] [...] [...]
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

ZALACZNIK I

Wykaz elementéw, o ktérych mowa w art. 20 ust. 3

Dowdd uprawnienia na podstawie art. 18 ust. 1 lub 2.

Nazwa lub imig i nazwisko, adres, numery telefonu i telefaksu kandydata.
Identyfikator rachunku dla wyznaczonego rachunku posiadania kandydata.
Pelne dane wyznaczonego rachunku bankowego kandydata.

Imig i nazwisko, adres, numery telefonéw i telefaksow oraz adres poczty elektronicznej przynajmniej jednego przed-
stawiciela oferenta w rozumieniu art. 6 ust. 3 akapit trzeci.

W przypadku 0sob prawnych — dowdd:

a)  ich utworzenia wskazujacy: forme prawng kandydata; prawo, ktéremu kandydat podlega; czy kandydat jest sp6t-
ka publiczna notowang na co najmniej jednej uznanej gieldzie papieréw wartosciowych;

b)  w stosownych przypadkach, potwierdzajacy numer rejestracyjny kandydata w odpowiednim rejestrze, w ktdrym
kandydat jest zarejestrowany, a w przypadku jego braku — dokumenty zalozycielskie, statut lub inne dokumenty
potwierdzajace jego utworzenie.

W przypadku 0séb prawnych lub porozumien prawnych — wszelkie informacje niezbedne do ustalenia rzeczywistego
beneficjenta oraz zrozumienia struktury wlasnosciowej i kontrolnej takiej osoby prawnej lub takiego porozumienia
prawnego.

W przypadku os6b fizycznych — dowdd ich tozsamosci, w postaci dowodu osobistego, prawa jazdy, paszportu lub po-
dobnego dokumentu wydanego przez wladze, zawierajacego pelne imie i nazwisko, fotografie i date urodzenia dane-
go kandydata oraz jego staly adres zamieszkania na terytorium Unii, ktére to dokumenty moga by¢ uzupelnione,
w razie potrzeby, wszelkimi innymi stosownymi dokumentami potwierdzajacymi.

W przypadku operatoréw — zezwolenie, o ktérym mowa w art. 4 dyrektywy 2003/87/WE.

W przypadku operatoréw statkéw powietrznych — dowdd znajdowania si¢ na wykazie na podstawie art. 18a ust. 3
dyrektywy 2003/87/WE lub plan dotyczacy monitorowania, przedlozony i zatwierdzony na podstawie art. 3g tej

dyrektywy.

Wszelkie informacje niezbedne do realizacji srodkéw nalezytej starannosci wobec klienta, o ktérych mowa w art. 19
ust. 2 lit. €).

Ostatnie zbadane sprawozdania roczne oraz sprawozdania finansowe kandydata, w tym, jezeli istnieja, rachunek zy-
skow i strat oraz bilans; w przypadku braku tych dokumentéw — deklaracja VAT lub wszelkie inne dodatkowe infor-
magcje niezbedne do potwierdzenia wyplacalnosci i zdolnosci kredytowej kandydata.

Ewentualny numer identyfikacyjny VAT, a w przypadku gdy kandydat nie jest zarejestrowany do celéw podatku VAT,
wszelkie inne $rodki stuzace identyfikacji kandydata przez organy podatkowe panstwa cztonkowskiego siedziby lub
panstwa, w ktérym kandydat jest rezydentem podatkowym, badZ wszelkie inne dodatkowe informacje niezbedne do
potwierdzenia statusu podatkowego kandydata na terytorium Unii.

Oswiadczenie stwierdzajace, Ze wedtug najlepszej wiedzy kandydata spelnia on wymogi okreslone w art. 19 ust. 2 lit. f).
Dowdd spelniania wymogéw okreslonych w art. 19 ust. 2 lit. g).

Dowdd spehienia przez kandydata wymogéw okreslonych w art. 19 ust. 3.

Oswiadczenie, ze kandydat posiada zdolno$¢ prawng oraz upowaznienie niezbedne do skladania ofert na aukcjach na
wiasny rachunek lub w imieniu innych podmiotéw.

Oswiadczenie, ze wedlug najlepszej wiedzy kandydata brak jest przeszkéd wynikajacych z przepiséw prawa, regulacji,
umoéw lub innych przeszkéd uniemozliwiajacych kandydatowi wykonywanie jego obowiazkéw na mocy niniejszego
rozporzadzenia.

Oswiadczenie wskazujace, czy kandydat zamierza dokonaé platno$ci w euro czy w walucie pafistwa cztonkowskiego
nienalezgcego do strefy euro, wraz ze wskazaniem wybranej waluty.



18.11.2010 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L 302/41

ZALACZNIK 1II

Platformy aukcyjne inne niZ wyznaczone na podstawie art. 26 ust. 1 lub 2, wyznaczajace je pafistwa
cztonkowskie oraz wszelkie majace zastosowanie warunki lub obowiazki,
o ktérych mowa w art. 30 ust. 7

Panistwo cztonkowskie,
Platforma aukcyjna Okres wyznaczenia ktére wyznaczylto Warunki Obowiazki
platforme aukcyjng

[...] [...] [...] [...] [...]




